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California Proposition
65 Warning

Avgaser fran dieselmotorer innehaller
amnen som av staten California ar
kanda att orsaka cancer, forlossnings-
skador eller annan fortplantningsskada.
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Friskrivningsklausul:

All information, alla bilder och alla specifikationer i denna publikation ar baserade pa
senast tillgangliga information vid bokens tryckning. Bilderna i denna publikation ar
endast avsedda att anvandas som referens. Till foljd av vart kontinuerliga produktut-
vecklingsarbete kan vi behdva andra information, bilder och/eller specifikationer for
att forklara och/eller ge exempel pa forbattringar som gjorts pa en produkt eller av
service- eller underhdllsmoment. Vi férbehaller oss ratten att nar som helst utféra
andringar utan foregadende meddelande. Yanmar och YANMAR ar registrerade
varumarken som tillhér YANMAR MARINE INTERNATIONAL B.V. i Japan, USA
och/eller andra lander.

Alla rattigheter forbehallna:

Ingen del av denna publikation far reproduceras eller anvandas pa nagot vis eller i
nagon form — grafiskt, elektroniskt eller mekaniskt, sasom fotokopiering, inspelning,
bandning eller system for informationslagring eller -hamtning — utan skriftligt tillstand
fran YANMAR MARINE INTERNATIONAL B.V.

Oversattning av originalinstruktionerna

| handelse av export av denna produkt och tillhandahallande av det tillhérande
tekniska materialet till personer som inte ar bosatta i Japan eller personer bosatta i
andra lander, kravs det att man efterlever den gallande lagstiftningen fér kontroll av
export och handel i Japan och andra berdrda lander.

Var vanlig folj nédvandiga procedurer.

MODEL 4LV150, 4LV170, 4LV195, 4LV230, 4LV250,
OPERATION MANUAL 4LV150Z, 4LV170Z, 4LV195Z, 4LV230Z, 4LV250Z
CODE OA4LV-SV001A
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INLEDNING

Valkommen till YANMAR Marines varld! + Se till att du har Iast och forstatt denna
YANMAR Marine erbjuder motorer, drftinstruktion innan du bérjar anvanda
kraftoverforingssystem och tillbehér till alla motorn, sa att du foljer sakra forfaranden
typer av batar, fran latta motorbatar till sma fér anvandning och underhall.

segelbatar och fran motorkryssare till stora .
lustjakter. Inom fritidsbatar har YANMAR
Marine ett gott rykte dver hela varlden.

Vi bygger motorer som respekterar
naturen. Detta innebar tystare motorer
med minimala vibrationer som ar renare an
nagonsin. Alla vara motorer svarar mot
gallande foreskrifter, inklusive

Forvara denna driftinstruktion pa en
praktisk plats sa att du latt kommer at
den.

» Om driftinstruktionen tappas bort eller
skadas, kan du bestalla en ny fran din
auktoriserade YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributér.

utslappsregler, vid tidpunkten for * Se till att instruktionsboken déverlamnas

tillverkningen. till efterféljande agare. Instruktionsboken
For att du ska ha gladje av din YANMAR ska betraktas som en permanent del av
4LV motor i manga ar framéver, ber vi dig motorn och alltid medfélja den.

att folja dessa rekommendationer: « Viforsoker hela tiden forbattra kvaliteten
och prestandan hos vara produkter och
darfor kan vissa detaljer i denna
driftinstruktion skilja sig nagot fran din
motor. Kontakta en auktoriserad
YANMAR Marine aterforsaljare eller
distributdér om du har nagra fragor kring
dessa skillnader.

+ Vissa specifikationer och delar
(instrumentpanel, bransletank m.m.)
som beskrivs i denna instruktionsbok
kan skilja sig fran dem som ar
installerade pa din bat. Se tillverkarnas
manualer for dessa delar.

* Se YANMARSs handbok for begransad
garanti for att fa en fullstandig
garantibeskrivning.

YANMAR Drittinstruktion 4LV-serien 1



INLEDNING
AGARREGISTRERING

Agna nagra minuter at att skriva ned den information som behévs nar du kontaktar
YANMAR for service, delar eller dokumentation.

Motormodell:

Motorns serienummer:

Inkopsdatum:

Aterforsiljare:

Tel.nr. till aterforsaljare:

For att registrera din YANMAR-motor

1. Besok https://www.yanmar.com/marine/service/register-your-engine/
eller var webbplats: https://www.yanmar.com/marine

2. Logga in pa YANMAR Marine supportportal och registrera din motor.

For att fa den flersprakiga Driftinstruktionen

1. Skanna denna tvadimensionella kod.

2. Valj din motorserie.
3. Valj din motor.
4. Valj det sprak du 6nskar och fa Driftinstruktionen.

2 Driftinstruktion 4LV-serien YANMAH



SAKERHET

YANMAR I&agger stor vikt vid sdkerhet och
rekommenderar att alla personer som
kommer i nara kontakt med dess
produkter, t.ex. de som installerar,
anvander, underhaller eller utfor service pa
YANMARSs produkter, iakttar forsiktighet,
anvander sunt fornuft och foljer
sékerhetsanvisningarna i denna
driftinstruktion och pa maskinens
sakerhetsdekaler. Hall dekalerna rena och
hela och satt pa nya om de faller av eller
skadas. Om du behdéver byta en del som
bar en sdkerhetsdekal ska du bestalla den
nya delen och dekalen samtidigt.

Denna varningssymbol visas i

samband med de flesta

sakerhetsanvisningar.

Den betyder att du ska vara
A uppmarksam eftersom det

handlar om din sékerhet!

Las igenom och folj de

anvisningar som anges vid
varningssymbolen.

A FARA

Indikerar en riskfylld situation som, om
den inte undviks, kommer att leda till
allvarlig personskada eller dodsfall.

A VARNING

Indikerar en riskfylld situation som, om
den inte undviks, kan leda till allvarlig
personskada eller dodsfall.

A OBSERVERA

Indikerar en riskfylld situation som, om
den inte undviks, kan leda till lindrig
eller mattlig personskada.

Indikerar en situation som kan orsaka

skada pa motorn, personlig egendom

och/eller omgivningen, eller leda till att
utrustningen inte fungerar korrekt.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien



SAKERHET

SAKERHETSFORESKRIFTER

Allman information

Den basta sdkerhetsgarantin ar sunt
fornuft och forsiktighet.

Olamplig anvandning och oférsiktighet kan
orsaka brannskador, skar- sar,
lemlastning, kvavning, annan kroppsskada
eller déd. Denna information innehaller
allmanna sakerhetsrekommendationer och
-atgarder som maste efterlevas for att
minska risken for personskador.

Sarskilda sakerhetsforeskrifter anges i
specifika procedurer. Las igenom och se
till att du forstar alla sakerhetsforeskrifter
innan du anvander motorn, utfor
reparationer eller underhall.

Innan du anvander motorn

De sakerhetsmeddelanden som foljer
har risker pa nivan FARA.

A FARA

Motorn far endast
installeras och anvandas av
personer med lamplig
utbildning.

« Se till att du har ldst och forstatt
denna driftinstruktion innan du bérjar
anvanda motorn, sa att du iakttar
sakra forfaranden for anvandning och
underhall.

* Varningssymboler och -dekaler
fungerar som en extra paminnelse om
sakra metoder for anvandning och
underhall.

* Kontakta en auktoriserad YANMAR
Marine aterforsaljare eller distributor
for ytterligare utbildning.

Vid korning och underhall

De sakerhetsmeddelanden som féljer
har risker pa nivan VARNING.

A VARNING

Risk for explosion!

Nar motorn ar igang eller

batteriet laddas genereras

vitgas som latt kan

antandas. Se till att

utrymmet runt batteriet ar
val ventilerat och hall gnistor, flammor
och andra former av antandningskallor
pa sakert avstand.

Brand- och explosionsrisk!

Under vissa forhallanden ar
dieselbransle brandfarligt och explosivt.

Anvand aldrig en trasa for att fanga upp
brinslet.

Torka omedelbart upp spill.

Tanka aldrig ndr motorn ar i gang.

Risk for brand!

Underdimensionerade

ledningssystem kan orsaka
¢ elektrisk brand.

Anvand aldrig sakringar

med fel kapacitet.

L

Forvara behallare som innehaller bransle
eller andra brandfarliga produkter pa en

vél ventilerad plats pa sakert avstand fran
brannbara @mnen och antandningskallor.

Forvara utrustning pa avsedd plats pa
avstand fran rorliga delar.

Anvand aldrig motorutrymmet for
forvaring.

YANMAR

Driftinstruktion 4LV-serien



SAKERHET

A VARNING

Risk for skarsar!

Roterande delar kan orsaka
allvarliga skador eller
dodsfall. Bar aldrig

,2"{3
smycken, oknappta
manschetter eller armar,

slips eller I6st sittande kladesplagg och
bind alltid upp langt har nar du arbetar
néra rorliga eller roterande delar, som
till exempel svinghjulet eller
kraftuttagsaxeln. Hall hander, fotter och
verktyg borta fran alla rorliga delar.

Risker vid alkohol- eller
drogpaverkan!
Anvand aldrig motorn om
du ar paverkad av alkohol
eller droger eller ar sjuk.

Exponeringsrisk!
Anvaénd alltid personlig
<’"\ skyddsutrustning som
%’ ,g;“% lamplig kladsel, handskar,
= 11 a» arbetsskor,
skyddsglaségon och
horselskydd, beroende pa typen av
arbete.

oo 8 M

Risk for plotslig acceleration!

Kor aldrig motorn nar du anvéander
horlurar for att lyssna pa musik eller
radio, eftersom detta gor det svart att
héra varningssignaler.

Risk for brannskador!

Vissa av motorns ytor ar
extremt heta nar motorn ari
drift och en stund efter
Gilile, avstangning. Hall hander
|
och andra kroppsdelar
borta fran heta ytor pa motorn.

A VARNING

Avgasrisk!

Blockera aldrig fonster,
ventiler eller andra
ventilationsvagar om
motorn anvands i ett slutet
utrymme. Alla motorer med
inre forbranning genererar koloxidgas
under drift och sarskilda
forsiktighetsatgarder ar nédvandiga for
att undvika koloxidforgiftning.

De sakerhetsmeddelanden som foljer
har risker pa nivan FORSIKTIGT.

A OBSERVERA

Risk vid dalig belysning!
Se till att det finns tillracklig belysning i
arbetsomradet. Se till att portabla
sdkerhetslampor alltid ar kapslade.

Risk vid anvandning av
olampliga verktyg!
Anviénd alltid verktyg som ar lampliga
for det aktuella &ndamalet och anvand
ratt storlek pa nycklar och verktyg vid
lossning och atdragning av maskindelar.

Risk for flygande foremal!

Anvand alltid skyddsglaségon vid
underhallsarbete pa motorn eller nar du
anvander tryckluft eller
hégtrycksspruta. Damm, flygande
partiklar, tryckluft, hdgtrycksvatten eller
anga kan skada dina 6gon.

Risker med kylvatska!

Anvand skyddsglaségon
och gummihandskar nér du
hanterar kylvatska.

Skolj omedelbart med rent
vatten om du far kylvitska i
ogonen eller pa huden.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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De sdkerhetsmeddelanden som féljer
har risker pa nivan KANNEDOM.

Det ar viktigt att utféra dagliga kontroller
enligt listan i bruksanvisningen.

Periodiskt underhall férhindrar ovantade
driftstopp, reducerar antalet olyckor till féljd
av dalig motorprestanda och bidrar till en
langre livslangd for motorn.

Kontakta en auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributér om du
behdver anvanda motorn pa héga hojder.
Pa hoga hojder forlorar motorn effekt, gar
ojamnt och genererar avgaser som
overskrider motorns specifikationer.

&S

Folj riktlinjerna fran EPA eller andra
myndigheter betraffande korrekt
avfallshantering av miljéfarliga @mnen sa
som motorolja, dieselbransle och

kylvatska. Radfraga lokala myndigheter
eller atervinningsstationer.

Ta alltid ansvar for miljon.

Kassera aldrig miljéfarliga @mnen pa ett
oansvarigt satt genom att halla ut demi
avlopp, pa marken, i grundvattnet eller i
Oppet vatten.

Om en YANMAR Marine motor installeras
med en lutning som déverskrider
specifikationerna i installationsmanualerna
for YANMAR Marine motorer, kan motorolja
komma in i férbranningskammaren och
orsaka for hdga varvtal, vit avgasrok och
allvarliga motorskador. Detta galler bade
motorer som koérs kontinuerligt och de som
kors under kortare perioder.

Om du har en installation med tva eller tre
motorer och endast en motor ar igang ska
kylvattenintaget (skrovgenomforing)
stdngas pa motorerna som inte ar igang.
Detta hindrar att vatten tvingas forbi
sjovattenpumpen och sa smaningom
kommer fram till motorn. Om vatten
kommer in i motorn kan det orsaka
hopskarning eller andra allvarliga problem.

Om du har en installation med tva eller tre
motorer och bara en motor ar igang, bor du
observera att om den skrovgenomférande
propelleraxeln (packbox) smorjs av
motorvattentrycket och om motorerna ar
sammanlankade, s& maste forsiktighet
atagas sa att vatten fran motorn som ar
igang inte kommer in i avgasroret hos
den/de avstdngda motorn/motorerna.
Detta vatten kan orsaka hopskarning av
den/de avstdngda motorn/motorerna.
Kontakta din auktoriserade YANMAR
Marine aterforsaljare eller distributor for en
fullstandig forklaring av detta tillstand.

Om du har en installation med tva eller tre
motorer och endast en motor ar igang ar
det viktigt att begransa mangden gas till
den kérande motorn. Om du ser svart rok
eller om motorvarvtalet inte 6kar nar gasen
rors sa dverbelastar du motorn som &ar
igang. Dra omedelbart tillbaka gasen till ca
2/3 gas eller till en installning dar motorn
arbetar normalt. Underlatelse att gora
detta kan orsaka att motorn dverhettas
eller orsaka stora kolavlagringar, vilket kan
forkorta motorns livslangd.

Sla aldrig av batteriets strombrytare
(i forekommande fall) eller koppla fran
batterikablarna nar motorn ar igang.
Detta orsakar skador pa elsystemet.

YANMAR
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4LV -motorer

Figur 1 och Figur 2 visar placering av sakerhetsdekaler pa YANMAR 4LV-seriens

batmotorer.

PLACERING AV SAKERHETSDEKALER

BRICIEF vy TERT
BUTTEL, OFGARE
HLPHEETRBAHY.
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eNever remove the cap while the
engine is still hot. eHot water

may spurt out and burn you.
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128296-07260

Figur 1

1 — Artikelnummer: 128296-07350
2 — Artikelnummer: 119578-07890

3 — Artikelnummer: 128991-07270
4 — Artikelnummer: 196630-12980
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PRODUKTOVERSIKT

YANMAR 4LV COMMON
RAIL-SERIENS
FUNKTIONER OCH
ANVANDNING

Motorerna i 4LV Common Rail-serien ar
fyrtaktsdieselmotorer med
direktinsprutning Common Rail, utrustade
med vatskekylsystem.

4LV ar 4-cylindrig och turboladdad med en
laddluftkylare.

Motorerna ar utrustade med ett backslag
eller drev. (Tillval)

Dessa motorer ar avsedda for ndjes- och
fritidsbruk.

Om detta inte sker kan det leda till samre
prestanda for baten, ge 6kade roknivaer
och dessutom innebara permanenta
skador pa din motor.

Motorn maste installeras korrekt med
slangar och ror for kylvatten, avgaser samt
elektriska ledningar. Varje form av
extrautrustning som ansluts till motorn ska
vara latt att anvanda och atkomlig for
service. For att kunna hantera
drivutrustningen, framdrivningssystemet
(inklusive propellern) och annan utrustning
ombord pa ratt satt, skall du folja de
anvisningar och varningar som ges i
bruksanvisningarna fran saval
battillverkaren som tillverkare av 6vrig
utrustning.

Motorerna i 4LV Common Rail-serien ar
konstruerade for att kéras pa max varvtal™!
under mindre an 5% av den totala drifttiden
(30 minuter av 10 timmar) och
marschfart™2.

| vissa lander kravs enligt lag besiktning av
skrov och motor allt efter batens
anvandningssatt, storlek och var den
anvands. For service och installation av en
marinmotor kravs specialistkunskap och
teknisk kompetens. Ta kontakt med din
lokala YANMAR filial eller auktoriserade
YANMAR Marine aterférsaljare eller
distributor.

*1 max varvtal: motorvarvtal vid max
effekt

*2 marschfart: motorvarvtal vid max
effekt -200 min-1 eller mindre

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Inkérning av ny motor

Precis som for alla andra kolvmotorer har
driftférhallandena under de forsta 50
drifttimmarna mycket stor betydelse fér hur
lange motorn kommer att halla och hur val
den kommer att fungera under sin
livslangd.

En ny YANMAR-dieselmotor maste kéras
med ldmpliga varvtal och
effektinstaliningar under
inkérningsperioden sa att friktionsutsatta
delar, som exempelvis kolvringar, kors in
ordentligt och sa att férbranningen
stabiliseras i motorn.

Under inkdrningsperioden boér motorns
temperaturmatare dvervakas;
temperaturen boér ligga mellan 71° och
80 °C.

Under de forsta 10 drifttimmarna boér
motorn koéras vid maximalt motorvarvtal
minus 400 - 500 min-1 (ca 60 - 70% av
belastningen) under stdrre delen av tiden.
Pa sa satt kors friktionsutsatta delar in
korrekt. Undvik att kéra motorn pa
maxvarvtal och -belastning under denna
period for att undvika att friktionsutsatta
delar skadas eller skar.

Kor aldrig motorn med fullt 6ppet spjall
(WOT), dvs. med full gas, under mer &n en
minut at gangen under de 10 forsta
drifttimmarna.

Kor aldrig motorn pa lag tomgang eller pa
lagt varvtal och latt belastning langre an
30 minuter at gangen. Skalet ar att
ofdrbrant bransle och motorolja faster vid
kolvringarna nar man kér med laga varvtal
under langre perioder. Detta leder till att
ringarna ror sig daligt och
motoroljeférbrukningen kan dka.

Lagt tomgangsvarvtal hindrar
friktionsutsatta delar fran att kdras in
korrekt.

Om motorn kors pa lagt varvtal och latt
belastning, maste du rusa motorn for att
rensa sotavlagringar fran cylindrarna och
bransleinsprutningsventilen.

Genomfor foljande procedur pa oppet
vatten:

* Accelerera under en kort stund fran lagt
till hégt varvtal med kopplingen i
NEUTRAL- laget.

» Upprepa detta fem ganger.

Nar motorn har anvants mellan 10 och 50
timmar, ska den kéras i hela sitt
varvtalsomrade och sarskilt i relativt hoga
effektlagen. Detta ar inte ratt tillfalle for en
lang kryssning pa tomgang eller i lag fart.
Baten bor ga pa maximalt varvtal minus
400 min-1 mestadels av tiden (ca 70%
belastning), vid maximalt varvtal minus
200 min-1 under 10 minuter var 30:e minut
(ca 80% belastning) och med fullt
gaspadrag (WOT) under 4 - 5 minuter en
gang var 30:e minut. Se till att du inte kor
motorn pa lagt varvtal och lag belastning i
mer an 30 minuter under denna period.
Varva upp motorn under en kort stund om
du ar tvungen att kdra motorn pa lagt
varvtal och lag belastning direkt efter lag
tomgang.

For att slutféra inkérningen ga igenom och
utfér underhallsmomenten i avsnittet Efter
de forsta 50 timmarna. Se Efter de 50
forsta drifttimmarna pa sidan 164.

10
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MOTORNS DELAR

Figur 1 och Figur 2 visar en typisk version av en 4LV-motor. Din motor kan ha annan

utrustning &n den som visas.

Hoger sida
(sett fran svanghjulet)

13 12 11 10

107971-01X00

Figur 1

1 —Kylvatskepump

2 —Remspannare

3 —Tomgangsdrev

4 —Pump for styrservoolja
(eller Tomgangsdrev)

5 —Branslefilter

6 —Handbranslepump

7 —Dimavskiljare

8 —Gasspijallsgivare

9 -ECU

10— Vaxelspak

11 — Startmotor

12 - Generator

13 -Sjovattenpump

Vanster sida
(sett fran svanghjulet)

14 15 16 17 18 19 20

26 25 24 23 22 21

107972-02X00
Figur 2

14 —Insugningsljuddampare

15-Blandningskrok for avgaser /
vatten

16 — Turboladdare

17 — Laddluftkylare

18 — Pafyliningslock for motorolja

19 —Pafyliningslock for kylvatska

20 - Kylvatsketank / Varmevaxlare

21— Motoroljekylare

22 —Motoroljesticka

23 - Motoroljefilter

24 - Avgasgrenror

25-Backslagskylare

26 —Backslagsoljesticka

27 —Backslag (KMH50A)

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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TYPSKYLTAR

Namnskyltar for motorerna i YANMAR 4LV
Common rail-serien visas i Figur 3.
Kontrollera motorns modell, effekt, min-1
och serienummer pa namnskylten.

Backslagets namnskylt (Figur 4) sitter pa
backslaget. Kontrollera backslagets
modell, utvaxlingsférhallande, oljetyp och
serienummer.

7 )
Byt ut vid skada eller forlust. MODEL
Motorns namnskylt sitter ovanpa motorns MFG. NO.
kylvatsketank (Varmevaxlare). SEAR RATIO
7 \
Model
Gear Model KANZAKI Kﬂkmﬁm MFG CO., LTD.
Continuous power kW / min 117524702903
Speed of prop.shaft min Figur 4
Fuel stop power kW / min’!
ENG.No.
MFG.DATE /
AN )
129670-07202
Figur 3
12 Driftinstruktion 4LV-serien YZANMAR




PRODUKTOVERSIKT

DE VIKTIGASTE DELARNAS FUNKTION

Delens namn

Funktion

Branslefilter

Branslefiltret avlagsnar féroreningar och sediment fran dieselbrénslet. Branslefiltret maste
bytas regelbundet. Se SCHEMA FOR PERIODISKT UNDERHALL p4 sidan 161 for
bytesintervall.

Bransleforfilter
(Vattenavskiljare)

Vattenavskiljaren tar bort féroreningar, sediment och vatten fran dieselbranslet som gar till
branslefiltret. Denna komponent maste finnas i brénslesystemet och &r standardutrustning pa
varje motor. Vattenavskiljaren ar monterad mellan bransletanken och branslefilter.

Tappa regelbundet ur vattnet fran vattenavskiljaren med témningskranen langst ner pa
avskiljaren och byt ut filterinsatsen.

Handbrénslepump

Detta &r en handpump. Genom att trycka ned knoppen upptill pa branslefiltret matas bransle
in. Pumpen anvénds aven for att lufta branslesystemet.

Pafyliningshal fér motorolja

Motorolja fylls pa har.

Motoroljefilter

Filtrerar sma metallfragment och kol fran motoroljan. Filtrerad motorolja férdelas till motorns
rorliga delar. Filtret ar av patrontyp och ska bytas ut med jamna mellanrum.
Se Byte av motorolja och oljefilterelement pa sidan 174.

Pafyliningshal for backslaget
(Backslaget ar tillval)

Olja till backslaget fylls pa har. Sitter upptill pa backslagshuset.

Kylsystem

Det finns tva kylsystem: ett slutet kylsystem med kylvatska och sjovatten. Motorn kyls via det
slutna kylsystemet. Det slutna kylsystemet kyls av sjovattnet via en varmevaxlare.
Sjovattnet kyler ocksa backslagsoljan och inloppsluften (beroende pa modell) genom kylare i
en Oppen krets.

Vattenpump for slutet system

Centrifugalvattenpumpen gor att kylvatskan cirkulerar runt i motorn. Cirkulationspumpen drivs
av en kilrem.

Sjovattenpump

Pumpar sjovatten fran batens utsida till motorn. Sjévattenpumpen ar kugghjulsdriven och har
en utbytbar gummiimpeller. Lat inte pumpen ga utan sjovatten eftersom detta skadar
impellern.

Reservoar

Tryckventilen i pafyliningslocket slapper ut 6verflddig &nga och varmvatten till reservoaren.
Nar motorn stannar och kylvatskan kallnar, sjunker trycket i kylvatsketanken.
Pafyliningslockets vakuumventil 6ppnas da for att skicka tillbaka vatten fran reservoaren.
Detta minimerar forbrukningen av kylvatska. Kylvatskenivan i det slutna systemet kan enkelt
kontrolleras och fyllas pa i denna tank.

Oljekylare - motor

En varmevéxlare som kyler het motorolja med hjélp av kylvatska.

Oljekylare — backslag
(Backslaget ar tillval)

Denna varmevaxlare kyler oljan i backslaget (KMH50A eller KMH50V) med hjalp av sjovatten.

Turboladdare

Turboladdaren trycksatter motorns inloppsluft. Den drivs av en turbin som i sin tur drivs av
avgaserna.

Laddluftkylare

Denna varmevéxlare kyler ned den trycksatta laddluften fran turboladdaren med sj6vatten sa
att laddluftsméngden okar.

Insugningsljuddampare
(luftrenare)

Ljuddéamparen skyddar mot smuts i luften och reducerar ljudet fran insugsluften.

Zinkanod Metalldelarna i sjovattensystemet utsétts for galvanisk korrosion.
Zinkanoden finns installerad i olika kylare for att forhindra detta.
Nar zinkanoden blir utsliten kommer delar i sétvattenkylaren, oljekylaren etc att korrodera.
Det ar nédvandigt att byta ut zinkanoden med jamna mellanrum.

Typskyltar Det finns namnplatar pa motorn och backslaget for att ange modell, serienummer och andra
uppgifter.

Startmotor Startmotor till motorn. Stromférsorjs av batteriet.

Generator Ar remdriven, alstrar elektrisk strém och laddar batteriet.

Motoroljesticka Matsticka for kontroll av motoroljenivan.

YANMAR Drittinstruktion 4LV-serien 13
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ELEKTRONISKT
STYRSYSTEM

A VARNING

* Motorerna i 4LV common rail-serien
anvander ett common rail-system av
hogtryckstyp.

* Branslet sprutas in vid extremt hogt
tryck.

e Ta aldrig isdr branslesystemets delar.

* Att inte efterfolja detta kan medféra
dodsfall eller allvarliga skador.

¢ Om ett fel intraffar ska du kontakta
din narmaste YANMAR aterforsaljare
eller distributor.

¢ Anvand aldrig ECU for andra syften
an vad som avsetts eller pa andra satt
an det som angetts av YANMAR.
Det kan leda till brott mot foreskrifter
for utslappskontroll och upphaver
produktens garanti.

¢ Se till att anvanda ECU tillsammans
med de motorer vars modeller eller
serienummer anges av YANMAR.
Andra ECU/motor-kombinationer an
vad som angetts upphaver garantin
pa motorn.

* Byte av bransleinsprutaren medfér
overskrivning av
bransleinsprutningsdata i ECU.

Se till att radfraga din lokala
YANMAR-aterforséljare innan du
byter ut bransleinsprutaren.

Om du inte skriver éver
bransleinsprutningsdata innan du
byter bransleinsprutaren sa upphavs
garantin pa motorn.

* Olamplig eller felaktig anvdandning av
ECU kan leda till dodsfall eller
allvarliga skador pa grund av en
plotslig och ovantad 6kning i motorns
varvtal.

A VARNING

¢ Byte av ECU medfor en overflyttning
av bransleinsprutningsdata till
existerande ECU till den nya enheten.
Se till att radfraga din lokala
YANMAR-aterforséljare innan du
byter ut ECU:n. Om du inte flyttar 6ver
bréansleinsprutningsdata innan du
byter ECU:n sa upphavs garantin pa
motorn.

* Settill att inte koppla i eller ur ECU:n under
minst 6 sekunder efter att strommen ftill
enheten har slagits pa eller av.

* Vidror inte kontaktstiften pa ECU:n med
bara handerna.
Det kan leda till korrosion av
kontaktstiften och/eller skada pa de
interna kretsarna i ECU:n pa grund av
statisk elektricitet.

* Tvinga inte i en matsond i
honkopplingen.
Det kan orsaka dalig kontakt for
kontaktstiften, vilket leder till fel pa
ECU:n.

* Var forsiktig sa att vatten inte kommer in
i kopplingarna nar du kopplar i eller ur
kontakten.

Vatten inuti kopplingarna kan orsaka
rost, vilket leder till fel pa ECU:n.

» Undvik att koppla i/ur kontakten mer an
cirka 10 ganger.
Frekvent i-/urkoppling av kontakten kan
orsaka dalig kontakt for kontaktstiften,
vilket leder till fel pa ECU:n.

¢ Anvand inte en ECU som har utsatts for
fallstotar.

» Kontrollera alltid att batterierna har
tillracklig laddning.
Annars kan det handa att de elektroniskt
styrda motorerna inte startar.

14
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PRIMARA ELEKTRONISKA STYRKOMPONENTER OCH
FUNKTIONER

Komponent/funktion Beskrivning

Styrenhet Genom att kontrollera bransleinsprutningens timing, volym, tryck och antal i enlighet
med malhastighetsindikationen som angetts fran gaspedalsensorn, justerar
styrenheten motorns varvtal och effekt.

Branslepump Branslepumpen forser bransle till det gemensamma bransleréret.
(matarpump)

Gemensamt branslerér | Det gemensamma branslerdret lagrar det komprimerade hogtrycksbranslet fran
matarpumpen och forser bransle till insprutaren i varje cylinder.

Bransleinsprutare Bransleinsprutarna sprutar in hogtrycksbranslet fran branslerdéret till motorns
férbranningskammare efter att ha tagit emot en signal fran ECU:n med lampligast
insprutningstiming, insprutningsvolym, insprutningskvot, antal insprutningar och
sprutférhallande.

Gaspedalsensor Till skillnad fran mekaniska regulatorer har common rail-bransleinsprutningssystemet
ingen regulatorarm.

Gaspedalsensorn fungerar som regulatorarm for att ge varvtalskommandosignalen
(spanningssignal) till ECU:n for motorvarvtalsstyrning.

Motordiagnostikverktyg | Later féraren felsdka orsaken till ett problem baserat pa detaljerad information
angaende problemet som intraffar i ECU:n. Detta verktyg kan ocksa anvandas for
dataunderhallsuppgifter inklusive programmering och kartlaggning.

Se FELSOKNING pé sidan 183.

YANMAR Drittinstruktion 4LV-serien 15
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KONTROLLUTRUSTNING

Utrustningen i kontrollrummet majliggér fijarrkontroll. Den bestar av instrumentpanelen,
som ar kopplad till motorn med en kabelstam, och reglagehandtaget, som ar kopplat med
reglagespaksvaijrar till motorns reglagespak och backslag.

Instrumentpanel

Utrustning och funktioner

Instrumentpanelen ar placerad i forarkabinen. Féljande instrument later dig starta eller
stoppa motorn och dvervaka dess gang under koérning.

B25-typ
1 2 3

.

©) 042563-02X00

5
4
6
1 —Varningslampa 4 —Brytare (tryckknappar)
2 —Varvtalsmatare 5 —Kylvatsketemperaturmatare
3 -LCD 6 —Motoroljetryckmatare

16 Driftinstruktion 4LV-serien YZANMAR
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Matare
Instrument Funktion

Varvtalsmatare Visar motorvarvtalet.

Timmatare Visar antalet drifttimmar. Kan anvandas som en riktlinje for periodiska
underhallskontroller. Timmataren finns under varvtalsmataren.

Kylvatsketemperaturmatare Visar kylvatsketemperaturen.

Motoroljetryckmatare Visar motoroljetrycket. (Om oljetrycksgivare finns installerad.)

Panellampor Nar du trycker pa strombrytaren tdnds matarna for att synas battre.

OBS: LCD-skérmen pé instrumentpanelen visar timmétaren, kylvdtsketemperaturen,
skdrmens ljusstyrka, oljetrycket och batterispénningen. Se LCD-reglage (timmétare,
kylvétsketemperatur, skdrmens ljusstyrka, oljetryck, batterispdnning, larm) pa
sidan 20. Andra indikatorer p& LCD:n kan laggas till genom skérminstéllningar.

Se Val av displayinstélining pa sidan 24.

Visning av kylviatsketemperatur och oljetryck (tillval)
» Paneler av B25, C35-typ har en digital LCD-skarm i varvtalsmataren.
» Paneler av C35-typ har en elektrisk matare med en nal.

YANMAR Drittinstruktion 4LV-serien 17
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Instrumentpanel

Formaten for instrumentpanelen visas nedan.

N
w

1

.

1 —Varningslampa
2 —Varvtalsmatare

Kontrollpanelens brytare
Alla brytare ar tryckknappar.
Startknapp
Om du trycker pa denna
knapp aktiveras
START startmotorn och motorn
startas.

042564-01X00

Stoppknapp

Om du trycker pa denna
knapp stoppas motorn.
STOP

042565-01X00

3 -LCD

042563-02X00

4 —Brytare (tryckknappar)

|]
P@%W)ER

042567-01X00

Strombrytare

Om du trycker pa denna
knapp slas strémmen pa
eller av.

18
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Indikatorer och larm (tillval)

Nar en sensor detekterar ett problem under kérning tdnds indikatorn pa
instrumentpanelen och ett larm ljuder. Indikatorer &r placerade pa instrumentpanelen och
larmen ar placerade pa panelens baksida. Indikatorerna ar slackta under normala
koérningsforhallanden.

|

Indikator for lag batteriladdning

Indikatorn tands nar vaxelstromsgeneratorns effekt ar for l1ag.
Indikatorn slocknar nar laddningen pabdrjas.

Indikator och larm for hog kylviatsketemperatur

Indikatorn tands och ett larm ljuder nar kylvatsketemperaturen nar den
hogsta tillatna temperaturen (95 °C eller hogre). Fortsatt korning vid
temperaturer som dverskrider maxgransen kommer att leda till skada och
hopskarning. Kontrollera belastningen och felsok kylsystemet.

Indikator och larm for motoroljetryck

Nar motoroljetrycket faller under det normala vardet skickar
oljetryckssensorn en signal till indikatorn, som da téands och far larmet att
ljuda. Stoppa motorn for att undvika att den skadas. Kontrollera oljenivan
och felsék smorjsystemet.

Indikator och larm for vatten i segelbatsdrevet

Indikatorn tands och larmet ljuder nar vatten upptacks mellan tatningarna
i segelbatsdrevet.

Indikator och larm for vatten i branslefiltret

Indikatorn tands och larmet ljuder nér vattennivan i
branslefiltret/vattenavskiljaren blir fér hég. Tappa ur vattnet fran
branslefiltret/vattenavskiljaren.

Se Tappa ur branslefiltret/vattenavskiljaren péa sidan 169.
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LCD-reglage

(timmatare, kylvatsketemperatur, skarmens ljusstyrka, oljetryck,

batterispadnning, larm)

Du kan vaxla (bladdra) mellan displayer
genom att trycka pa knapparna langst ned
som standardinstallning.

* Vaxla skdarmvisning med den hogra
knappen (Trycker du pa den vanstra
knappen vaxlar skarmvisningarna i
den motsatta ordningen.)

Tryck pa strombrytaren.

» LCD-skarmen visar timmaéataren efter 4
sekunder.

Temperaturen visas nar du trycker pa den
hoégra knappen under LCD-skarmen.

Valj mellan metriska enheter (°C) och
amerikanska enheter (°F) pa
“Systemenhetsskadrmen” pa sida 22.

Om du trycker en gang till pa den hogra
knappen visas
LCD-ljusstyrkeinstallningarna.

Hal den véanstra knappen intryckt tills

sifforna pa LCD-skarmen borjar blinka.

Tryck i detta tillstand pa den vanstra
knappen for att 6ka ljusstyrkan.

B Tryck pa den hogra knappen for att
reducera ljusstyrkan.(Ljusstyrkan
andras i 6 steg om 20%.)

Vald ljusstyrka aktiveras nar du inte ror
knapparna under 3 sekunder.

OBS: Att halla intryckt hdnvisar till att halla
knappen intryckt i ca 2 sekunder.

Tryck darefter pa den hdgra knappen for
att visa tryckvisningen.

Valj mellan metriska enheter (BAR) och
amerikanska enheter (PSI) pa
“Systemenhetsskarmen” pa sida 22.

Tryck en gang till for att visa
batterispanningen.

Rulla
Motortimmar ( >300 min-')

H
.} mm
R
\ 4
Kylvatsketemperatur

=& o¢ £

JHOC L 0YF

—

— —

Metrisk Amerikansk

\ 4
oo |

Skarmljusstyrka
S
00 [~ 100
T
(2 [ 3]

=

Hall intryckt
(displayen blinkar nar
momentet &r klart)

Rulla
100, 80, 60, 40, 20, 0
(vérdet aktiveras efter

3 sekunder)
v
Oljetryck
.- BAR w-lis-l £k
9B <> TR
Metrisk Amerikansk
v
Batterispdnning
VOLTS
v 055130-008V02
Figur 8

20

Driftinstruktion 4LV-serien

YANMAR



PRODUKTOVERSIKT

Om du trycker ytterligare en gang pa
knappen kommer du visar motor larm
“ALARMS”.

Hall den vanstra knappen intryckt.
“WAIT” visas i LCD-skarmen i ca 1
sekund medan DTC lases.

OBS: DTC betyder Diagnos Felsékning
kod.

“NO dTC” eller DTC-numret visas nér
DTC-processen ar Klar.

2] Nar “NO dTC” visas pa skarmen, tryck
pa den vanstra knappen och for att ga
till skdrmen “RETURN”.

B Tryck pa vanster knapp och bladdra i
listan 6ver DTC-nummer for att se alla
tilldmpliga felkoder.

Kontrollera koderna i den
FUNKTIONELL
SPECIFIKATIONSTABELL FOR
FELSAKER DIAGNOS p4& sidan 190
och kontakta din auktoriserade
YANMAR Marine-aterforsaljare eller
-distributor fér reparation

OBS: Néar “UNKNOWN” visas, kontakta din
auktoriserade YANMAR Marine
aterférséljare eller distributér.

Nar du har bladdrat klart i DTC-listan
trycker du pa vanster knapp for att ga
till “RETURN?”.

B Nar “‘RETURN?” visas, tryck pa den
hogra knappen for tillbaka till
“ALARMS”.

Tryck pa den hégra knappen igen for
tillbaka till férsta timmataren.

v

Larm

ALARMS

P | L
Gl
(1 6 |

Tillbaka till timmataren

v

Ingen DTCs

v

Antal DTCs

T
U

M
VL

eller

1 diL

=N

m-ﬂ\i

?@Di
a

v

DTC-lista

_POOBs
G
(4]

v

RETURN
iy
(5

Figur 9

112534-00SV00
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Stalla in skarmatkomst och -reglage
(Stélla in temperatur, tryckenheter och 6vriga)

Anvand knapparna under LCD-skarmen
for att stalla in instrumentpanelen.

Tryck pa den vanstra knappen for att vaxla
mellan visningar.

Hall bagge knappar intryckta tills “SET
UP” visas.

Tryck pa den vanstra knappen for att
stalla in enheter for temperatur- och
tryckvisningar.

Stélla in temperatur- och tryckenheter
“UNIT” visas pa skarmen.

B Trvek darefter pa den hogra knappen
for att valja metriska enheter (°C,
BAR). “METRIC” visas pa skarmen.

2] Tryck pa den vanstra knappen for att
vaxla till amerikanska enheter (°F, i _ |
PSI). “ENGL” visas pa skarmen. Amerikansk, Metrisk

E) Tryck pa den hégra knappen for att Figur 10
vélja och ga tillbaka till visningen
“UNIT".

Tryck pa den vanstra knappen for att
ga till skarmen “FUEL”.

Kontrollera att displayen visar “FUEL”.
Tryck pa hégra knappen for att visa
installningsskarmen for bransletankniva.
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Vilja bransletankens nivamatare (vanligtvis instélld hos battillverkaren)

Displayen visar “FUEL”.

(Du kan valja nasta installning genom att
trycka pa den véanstra knappen.)

Tryck pa den hoégra knappen for att

valja typ av matare.

(2] Andra typ genom att trycka pa den

vanstra knappen.

3] Tryck pa den hogra knappen for att

valja typ.

Tryck pa den vanstra knappen och ga
till nasta skarm “dISPLAY”.

Det finns fyra typer av installining av
branslenivamatare. Typen av nivamatare
kan andras genom att bladdra och vélja
installningen med knapparna.

‘!“
(==
f"t
@

A0

Typ

F3-180

F240-3

F70-3

CAN

E-»@

F3- I8
Ll
1 8 8

Valj Rulla valj

057181-00SV01

Figur 11

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien

23



PRODUKTOVERSIKT

Val av displayinstallning

Foljande indikatorer kan visas pa
LCD-skdrmen med denna instéllning.

TH ON iti
TH POS Gaspoosmon
TH OFF %
Ld ON i
ENG Ld Motorboelastnlng
Ld OFF %
FR ON 5 5 5
FLRT Bransleflodesmangd
FR OFF I/h eller gal/h
AP ON
AIR PRS Insugslufttryck
AP OFF Bar eller PSI
FL TMP FT ON Bransletemperatur
FT OFF °C eller °F
AT ON 4
AIR TMP Tempoeratur pfl luften
AT OFF C eller °F
RETURN Aterga till dISPLAY

Displayen visar “dISPLAY”.
Du kan valja nasta installning genom att
trycka pa den vanstra knappen.

B Trvek pa den hogra knappen for att
valja indikator.

B3 Tryck pa den hogra knappen for att
visa installningsskarmen.

Tryck pa den vanstra knappen for att
vaxla mellan On/Off.

B Tryck pa den hogra knappen for att
valja installningen.

Tryck pa den vanstra knappen och ga
till nasta skarm “ENG Ld".

Instédllning av nasta indikator.
Upprepa samma procedur for att stilla
in andra indikatorer.

Nar “RETURN?” visas pa skarmen,
tryck pa den hogra knappen for tillbaka
till “dISPLAY”-laget.

Tryck pa den vanstra knappen och for
att ga till skarmen “ENGINE”.

e
=)
Byl
0
==
XL
=<

Displayinstéllning

dISPLRY

7’5;]]@

' 112535-008V00

Figur 13
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Stalla in motormodell

Nar “ENGINE” visas, tryck pa den
hoégra knappen for att valja
motormodell.

Tryck pa den vanstra knappen for att
valja “4LV".

OBS: Initial instéllining anger “JH”.

Nar “4LV” visas pa skarmen, tryck pa
den hdgra knappen for tillbaka till
“ENGINE”.

Nar “ENGINE” visas, tryck pa den
vanstra knappen for att ga “EXIT”.

Tryck pa den hdgra knappen nar
“EXIT” visas pa skarmen for att avsluta
installningslaget.

Alla LCD-skarmar téands en stund, och
sedan atergar till timmataren.

motor
ENGINEIS) YLV

a
Rulla alj
JH, 4LV
Att avsluta instéllning
F VYT
LA4
=
B 112583-00S8V00
Figur 14
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Bléddra i LCD-skdrmen med knapparna.

Bransletemperatur

AV

Timmatare

88

=

AV

Vattentemperatur

£ o

| 1788E
AV
Bakgrundsbelysning
£
1m
[ A]
=
AV
Motoroljetryck
b mB

=

AV

Batterispanning

VOLTS

12y
AV

Larm

z -

AL ARNS -

—

Dessa parametrar
indikeras om
displayinstéllningen
stalls in pa "ON”.

Gasreglageposition
TH 771

e
AV

Motorbelastning

Ld 17
AV
Bransleflodeshastighet
FR O91
AV
Insugningslufttryck
AP_AR
AV

Brénsletemperatur
FI .7

e
AV

Temperatur pa luften

AT T

—
AV
Timmatare

057189-01SV00

Figur 15

26

Driftinstruktion 4LV-serien

YANMAR



PRODUKTOVERSIKT

Larm

Kontrollera varningsanordningarna

Se till att kontrollera varningsutrustningen innan du startar motorn.
Om utrustningen inte fungerar korrekt ar det inte méjligt att férhindra olyckor som
uppstarpa grund av problem sasom for lite olja och vatten.

Nar varningsanordningarna ar aktiverade och normal funktion &r omdjlig ska du stanna
motorn och inte anvanda den férran problemet ar I6st.

Innan motorstart

1. Sla pa batteriets strombrytare.

2. Tryck pa strombrytaren.
+ Alla varningslampor tédnds och lyser i 4 sekunder.
» Timmataren visas efter 4 sekunder.

Efter motorstart

Efter motorn startats ska du se till att varningsanordningarna fungerar korrekt och enligt
Efter start i nedanstaende tabell.

+ Alla varningslampor slocknar. Ovanstaende kontroll talar om fér dig om den elektriska
kretsen for varningslamporna och larmsignalen fungerar korrekt. Om de inte fungerar
korrekt, ar inspektion och reparation ndédvandig. Anlita din aterférsaljare eller distributor
for reparationer.

Korrekt funktion hos varningsanordningarna

Instrumentpanel (strombrytare) Strém PA
Omedelbart ‘ Efter 2 sekunder | Efter 4 sekunder -
Innan start Efter start

Startknapp AV PA
Larmsignal PA (0,3s) AV AV
Laddningslampa PA PA AV AV
Lampa for kylvatsketemperatur PA PA AV AV
Lampa fér motorns smérjoljetryck PA PA AV AV
LCD-skarm YANMAR Hela skarmen Timmatare
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Bidragande krafteffekt

Kabelflatan pa panelen har en terminal, som ger signalen som ar synkroniserad med
panelens stromforsoérjning. (Figur 16) (Se servicemanualen.)

Den maximala strdmmen hos denna utgang ar 3 A (Sakringskapacitet).
Anvand inte strém pa mer an 3 A.

Information om innehallet i utgangsterminalen finns i servicemanualen.

043801-01SV00

Figur 16
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Reglagehandtag med en spak

K0004504

Figur 17

1 —Lag hastighet - FWD (framat)
eller REV (back)

2 —Lag hastighet - FWD (framat)
eller REV (back)

3 —NEUTRAL - Kraften till
propelleraxeln ar urkopplad
och motorn gar pa tomgang

4 —Max motorvarvtal - FWD eller
REV

5 —Max motorvarvtal - FWD eller
REV

OBS: Féardriktningen varierar beroende pa
installationsplatsen.

En typ med enkelhandtag (Figur 17) bor
anvandas for att mandvrera
backslagskopplingen (NEUTRAL,
FORWARD och REVERSE) och for att
styra motorvarvtalet.

Handtaget reglerar dven batens riktning
(for ut eller akter ut) och fungerar ocksa
som en accelerator genom att 6ka
motorvarvtalet nar spaken trycks langre i
riktningarna FORWARD eller REVERSE.

Genom att dra ut handtaget (Figur 18, (1))
kan motorvarvtalet regleras utan att
anvanda kopplingen. Kopplingen forblir i
positionen NEUTRAL, ingen belastning.
Vrid knoppen (Figur 18, (2)) motsols for att
rora pa handtaget eller medsols for att lasa
handtaget.

K0004511

Figur 18

OBS: YANMAR rekommenderar att du
anvéander en enkelspakstyp for
fidrrmandvreringssystemet.

Om endast en typ med tva spakar
finns pa marknaden ska du minska
motorvarvtalet till 1000 min-7 eller
mindre innan du kopplar in eller ur
backslagskopplingen.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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VESSEL CONTROL SYSTEM
(FARTYGSKONTROLLSYSTEM, VC10)

4LV Common Rail-seriens motorer ar helt elektroniskt styrda motorer, som styrs av
YANMARSs egna “Vessel Control System (VC10)".

Styrutrustningen bestar av kontrollpanel, display, ECU fér drivning & roder, fjarreglage och
Backup-panel, som ar sammakopplade via kabelsele till motorn, backslaget eller
inu-drevet for fjarrstyrning.

OBS: YANMARSs Vessel Control System (VC10) &r konstruerat for att styra 4LV common

rail-motorn och drivsystemet. Systemet inkluderar manga kontroll- och
felsékningsfunktioner som samtalar med varandra fbr att sékerstélla driftsékerheten.
Om systemet inte anvénds enligt instruktionerna i denna handbok eller om systemet
modifieras pé nagot sétt, kommer YANMAR att fransédga allt ansvar for garantitéckta
oregelbundenheter i systemet eller i fartyget som anvénder systemet.

YANMAR har konstruerat sitt Vessel Control System (VC10) tillsammans med 4LV
common rail-motorn. Systemet har flera funktioner som maste konfigureras och
kréver ett antal kalibreringar innan fartyget kan séttas i drift. Se till att en behdrig
tekniker fran YANMAR inspekterar fartyget innan det sétts i sjé.

5

Backslag eller
—D .
inu-drev

{1till motorn

103 \EII: \ ’

037618-11SV01

Figur 19
Nr. Beskrivning Nr. Beskrivning
1 Fjarreglage (vaxel och gas) 5 | Drivning ECU
Knappspanel _ *
2 (for att starta och stoppa motorn) 6 | Backup-panel
3 | VC10 digital display 7 | Kablagesats
4 | Roder ECU 8 | Adapter, uttag

*. Backup-panelen har tva konstruktionstyper.
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Display

Den multifunktionella
informationsdisplayen har foljande
funktioner.

Displayfunktion

Data-Tri-skdrm med motordata

(— — )

1 2 3

YANMAR

paN
_____

062220-00ENOO

Figur 20

Denna skarm visar motordata och
larmindikationer i realtid.

Larmindikatorer
o= — )
Vi ALARM!

MAINTENANCE &
ENGINE

é %
o 100 Jrood)l [\ # Jhrao

YANMAR

PaN
\_____

037635-01X01

Figur 21

Vid onormal motordrift 5ppnas larmfonstret

med en larmsignal.

OBS: Da du startar motorn, goér till en vana
att kolla att nér strémbrytaren i
kontrollpanelen trycks ned,
védlkommenbilden visas pa displayen
och slocknar kort déarefter. Kontakta
en auktoriserad YANMAR Marine
aterférséljare eller distributér om
systemet inte fungerar normalt och
be om diagnos.

Skdrm med Diag Codes (felkoder)

)

a

K [ Dagocodes |

13¥0d

asis

YANMAR

~—

paN
q > ENTER
~

037635-02X00

Figur 22

Larmindikatorernas funktioner

Larmindikatorerna och summern aktiveras
nar sensorerna registrerar nagot onormalt
nar motorn kors. Larmindikatorerna ar
avstangda under normal drift, men
aktiveras pa foljande satt om nagot
onormalt registreras:

» Larmindikatorn for kylvatsketemperatur
aktiveras da kylvatskan blir for varmt.

 Larmindikatorn for oljetryck aktiveras da
motorns oljetryck blir for lagt.

 Larmindikatorn for laddning aktiveras om
det uppstar laddningsfel.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Anvandning av displayens knappar

Knappar

T

—)

ENTER

OIL PRESSURE

{%ﬁ:}gﬁ%:s

ENGINE SPEED

243

4

0 72500 Y 5

‘COOLANT TEMP.

YANMAR

AN
X7

—

061584-00ENOO

Figur 23

Lista 6ver snabbtangenter

* Anvanda snabbmenyn
(HUVUDMENY)

+ Utfor funktionen

A Pil upp flyttar menyvalet uppat

A Pil ned flyttar menyvalet nedat

<« Vansterpil paverkar aktuell menypost

» Hogerpil paverkar aktuell menypost

en funktion for detaljinformation visas.

Punkt Atgird Indikering
HUVUDMENY Tryck [ENTER] knappen. Visar HUVUDMENYN.
LAYER-SKIP MENY | Hall ned « knappen i ca. 1 sekund. Stanger MENYN och atergar till
standardskarmen.
IKON INFO Tryck pa ¥ knappen medan ikonen med | Visar instéllningsskarmen for ikonen i

fraga. Om det finns flera poster, anvand 4
P knapparna for att valja 6nskat alternativ
och tryck [ENTER].

Reglera ljusstyrkan

Tryck A knappen.

Skarmen for installning av ljusstyrkan
visas. Reglera med AV knapparna.

Nattlage

Tryck « knappen.

Kopplar om till visning i nattlage.

Installning slutférd

Hall ned [ENTER] knappeni ca. 1 sekund
medan n ikonen framhavs.

Stéanger MENYN och atergar till
standardvisningen.

skarmvisning

Vaxla monitorns

Tryck P knappen.

Gar over till skdrmens standardvisning.
Justera skarmen med 4 P> knapparna.
Skarmen forblir stilla nar <« P knapparna
forblir opaverkade i 5 sekunder.

32

Driftinstruktion 4LV-serien

YANMAR




PRODUKTOVERSIKT

Displaymenynavigering

| MAIN MENU |

— Utf6r funktionen som anges av en popup-meny,
om sadan finns.

=== Nir ingen popup-meny visas,

tryck for att visa HUYUDMENYN.

Alarms / DIAGs

Alarms/DIAG | Alarms
armsioIALS - DIAG codes
— Display — Network nodes
— Engine speed Display
— Monitor settings - )
— Choices — Window 1/2/3/4
— Synchro — Split window —— Single/Tri/Quad
- Dragrodd — Window select —— Memory 1/2/3/4/Default
L Gty U Twin (\{lsas epdast nar "P och S" &r valti
Display-instansen)
— Brightness (Justering av ljusstyrka)
— Night mode (For byte till nattlage)
| Engine speed |
— Throttle curve Fwd | —— 1/2/3/4/5/6/7/8
— Throttle curve Rev | —— 1/2/3/4/5/6/7/8
I Limit rpm range (Installning for hastighetsbegréansningslage)
— View (Visa och aterstéll varje installning)
Monitor settings |
— Beeper — 5/4/3/2/1/Mute
— Language (Sprakandring)
— Units (Enhetsandring)
— View (Visa och aterstall varje instalining)
| Synchro |
— Synchro type —— One lever/Two lever
— Lead engine — Port/Stbd
— View (Visa och aterstall varje instalining)
Trolling For C and E Type |
— Lever travel (For att stélla in spakens rorelse vid dragrodd)
— View (Visa och aterstall varje instalining)
Utility |
— Station protect — Yes/No
— Sys on by ID — Yes/No
— Start by ID — Yes/No
— Owner ID change | (BytAgar-ID)
— User alarm (Anvandarlarminstallining)
— View (Visa och aterstall varje instalining)
147621-008V
Figur 24
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Tillgdnglig data pa displayen

| Display

Val

| Fénster 1/2/3/4

Motor Batterispanning Digital
Boost-tryck Matare/digital
Kylvatsketemperatur Matare/digital
Motorvarvtal Matare/digital
Last Matare/digital
Oljetryck Matare/digital
Oiljetemperatur Méatare/digital
Drifttimmar Matare/digital
Gas Matare/digital

Drev Propellerhastighet Matare/digital
Roderlage Matare/matare

(Babd)
Matare/matare
(Stbd)
Skiftlage
Trimflikens lage Digital/matare
Tiltlage Digital/matare
Transmission P Matare/digital
Transmission T Matare/digital
Dragroddsstatus Digital
Bat Bathastighet Digital
Tank1 Digital/matare
Tank2 Digital/matare
Husbatterispanning Digital
Utomhustemperatur Digital
Havsvattentemperatur Digital
Eko Bransleforbrukningstakt | Digital

Tillgédngliga sprak pa Skdrminstéllningar

Skarminstéllningar

Sprak

Engelska / Spanska / Franska / Italienska / Tyska / Hollandska / Norska /
Portugisiska / Svenska

Tillgédnglig data pa displayen

| Skarminstéllningar | Enheter | Tryck psi/kPa/bar
Temperatur °F/°C
Tank %/Ltr/gal/Usgal
Bransleférbrukning Ltr/tim, gal/tim, USgal/tim
Bathastighet MPH, km/h, Knop
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Val av gasreglagekurva

1. Det finns 8 monster for framat och 8 monster for bakat i gasreglagekurvan.
2. Valj varje monster pa displayen. En annan kurva kan valjas for respektive

framat/bakat.

(Framét/Back Gasreglagekurva 1 )

[

0 25 50 75
Spaklage(%)

(Framét/Back Gasreglagekurva 3 )

[

100

80

(o2}
(=]

Gas(%)

IS
o

100

0 25 50 75
Spaklage(%)

(FramétlBack Gasreglagekurva 5 )

[

100

80

D
[=

Gas(%)

N
=)

100

0 25 50 75
Spaklage(%)

(FramétlBack Gasreglagekurva 7 )

[

100

0 25 50 75
Spaklage(%)

100

( Framat/Back Gasreglagekurva 2 )

[

0 25 50 75 100
Spaklage(%)

( Framat/Back Gasreglagekurva 4 )

0 25 50 75 100
Spaklage(%)

( Framat/Back Gasreglagekurva 6 )

0 25 50 75 100
Spaklage(%)

( Framat/Back Gasreglagekurva 8 )

[

0 25 50 75 100
Spaklage(%)
147623-008V

Figur 25
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Displayikoner

Position for indikering av Position for indikering av
babord eller enstaka data—,_l_| ,—I—l—styrbord data

[ZdBY ENGINE SPEED ENGINE SPEED
—“Fel uppstar”
Rad farg indikerar “obekréaftad”
och gul farg indikerar “bekréaftad”.

“Backuplage”

“Inglédsdrift” “Inglodsdrift”

“Varning om TANK1
kvarvarande kvantitet”

“Varning om TANK2
kvarvarande kvantitet”

“Varning om TANK1
kvarvarande kvantitet”

“Varning om TANK2
kvarvarande kvantitet”

T )} )
“Joysticklage” T “Stationsspérrningslage”
“Underhallslarm”

“Anvandare stéller in larm”

“Hastighetsbegrénsningslége” “Vérmer upp driftslage”

“Motorsynkrolage” “Dragroddslage”
147625-00SV

Figur 26
Felindikatorer

Nar ECU:n upptacker en avvikelse i motorn, drevet eller baten, visas en larm-popup pa
skarmen.

Nar det finns flera larm-popup-fonster visas de i prioritetsordning.
[Prioritet] VARNING > MEDDELANDE > LARM

Om du véljer knappen “STANG” eller
“DETALJ” och trycker pa

p
[ENTER]-knappen foérsvinner popupen for ALARM'
larmet.

Om larm indikeras, valj “DETALJ” och tryck MA'E&E’#@‘CE

pa “ENTER”-knappen for att indikera

diagnosfelkoden. S [ DETAL |

(Se FUNKTIONELL Q IEREE [DETAL ] y,
SPECIFIKATIONSTABELL FOR 03978500800

FELSAKER DIAGNOS pa sidan 190.)

Foljande funktioner kan valjas i
“Larm/DIAGs” i HUVUDMENYN.

» Larm: Visar varningar och meddelanden
fér operatoren att anvanda systemet pa
ett sakert och lampligt satt.

» DIAG-koder: Bekréftar detaljerna om
avvikelsen som har intraffat.

Figur 27

» Natverksnoder: Bekréaftar villkoren for
den anslutna ECU:n etc.
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Anvandarlarm

Larmet kan aktiveras genom att stalla in
drifttimmar, som aven anvands som
timerfunktion.

+ Valj “Anvandarlarm”, markera
“REDO/AKTIVERA” med P-knappen,
markera “Intervalltimmar” och tryck pa

[ENTER]-knappen for att stélla in larmet.

n | User alarm |

Arm
or reset counter
or change interval

User alarm  SNOOZE E‘f-ﬂ

65 | hrs of hrs set time
L Intervaltid
Ré&kningstid 039907-00svoo
Figur 28

n | User alarm |

Snooze or Disarm
the alarm.

User alarm SNOOZE READY

|- |
hrs of - hrs set time
[ > |

039907-01E00
Figur 29

» Larmfunktionen blir giltig genom att
markera “AKTIVERA” och trycka pa
[ENTER]-knappen.

Aterga till den normala skarmen genom
att trycka pa [ENTER]-knappen med
Kl-ikonen markerad.

» Du kan tillfalligt stoppa larmet genom att
markera “SNOOZE” och trycka pa
[ENTER]-knappen medan larmet ar
igang. Den tillfalliga stopptiden ar upp till
1 timme och efter 1 timme aktiveras
larmet igen.

User alarm |

Snooze or Disarm
the alarm.

User alarm

65 hrsof 65 hrssettime

039907-01E01

Figur 30

* Du kan avaktivera larmet genom att
markera “INAKTIVERA” och trycka pa
[ENTER]-knappen medan larmet ar

igang.

User alarm |

Arm
or reset counter
or change interval

User alarm | ARMED |
DISARM

65 hrsof 65 hrssettime

DISARM

039907-00E01

Figur 31

» Du kan aterstalla antalet timmar genom
att markera antalet timmar och trycka pa
[ENTER]-knappen.

User alarm |

Arm
or reset counter
or change interval

User alarm SNOOZE READY
I ke of [65 | hrs set time
RESET

039907-01E02

Figur 32

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Knappspanel (for att starta och
stoppa motorn)

Knappspanelen har féljande funktioner.

Motorns Start/Stop knapp

Kontrollera motorindikator

Nodstoppsknapp

Strombrytare

037627-00SV00

Figur 33

For att starta och stdnga av motorn:
Tryck START/STOP knappen.

Nodstoppsknapp

Denna knapp far endast anvandas i
nodfall.

Under normala driftférhallanden ska man
inte anvanda nédstoppsknappen for att
stdnga av motorn.

Motorn stangs av direkt om
nddstoppsknappen trycks in.

Nar motorn har stangts av, tryck igen pa
nddstoppsknappen for att aterstalla
nodstoppet.

38
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VESSEL CONTROL SYSTEM
(FARTYGSKONTROLLSYSTEM, VC20)

4LV Common Rail-seriens motorer ar helt elektroniskt styrda motorer, som styrs av
YANMARSs egna “Vessel Control System (VC20)".

Styrutrustningen bestar av kontrollpanel, display, ECU fér drivning & roder, fjarreglage och
Backup-panel, som ar sammakopplade via kabelsele till motorn, backslaget eller
inu-drevet for fjarrstyrning.

OBS: YANMARSs Vessel Control System (VC20) &r konstruerat for att styra 4LV common
rail-motorn och drivsystemet. Systemet inkluderar manga kontroll- och
felsékningsfunktioner som samtalar med varandra fbr att sékerstélla driftsékerheten.
Om systemet inte anvénds enligt instruktionerna i denna handbok eller om systemet
modifieras pé nagot sétt, kommer YANMAR att fransédga allt ansvar fér garantitéckta
oregelbundenheter i systemet eller i fartyget som anvédnder systemet.
YANMAR har konstruerat sitt Vessel Control System (VC20) tillsammans med 4LV
common rail-motorn. Systemet har flera funktioner som maste konfigureras och
kréver ett antal kalibreringar innan fartyget kan séttas i drift. Se till att en behdrig
tekniker fran YANMAR inspekterar fartyget innan det sétts i sjé.

6

YANMAR

@

Backslag eller

—"Uinu-drev

{1till motorn

N

i, \EID

N

ﬁ — | 10 By

N
SO till motorn
///

037618-12SV01

Figur 34

Nr. Beskrivning Nr. Beskrivning
1 Fjarreglage (vaxel och gas) Drivning ECU

2 | Nodstoppsknapp (Tillval) Backup-panel *

Knappspanel

3 (for att starta och stoppa motorn) 8 | Kablagesats

4 | Display 9 | Adapter, uttag

5 | Roder ECU

*. Backup-panelen har tva konstruktionstyper.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Kompassens sdkra avstand for fjarreglage (vaxel och gas)

Folj det sdkra avstandet for kompassen for att forhindra storningar.

Standardkompass

Styrkompass

0,45 m

0,30 m

40
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Display

Den multifunktionella
informationsdisplayen har foljande
funktioner.

Displayfunktion

Data-Tri-skdrm med motordata

(— — )

1 2 3

YANMAR

paN
_____

062220-00ENOO

Figur 35

Denna skarm visar motordata och
larmindikationer i realtid.

Larmindikatorer
o= — )
Vi ALARM!

MAINTENANCE &
ENGINE

é %
o 100 Jrood)l [\ # Jhrao

YANMAR

PaN
\_____

037635-01X01

Figur 36

Vid onormal motordrift 5ppnas larmfonstret

med en larmsignal.

OBS: Da du startar motorn, gér till en vana
att kolla att nér strémbrytaren i
kontrollpanelen trycks ned,
védlkommenbilden visas pa displayen
och slocknar kort dérefter.

Kontakta en auktoriserad YANMAR
Marine aterférséljare eller distributér
om systemet inte fungerar normalt
och be om diagnos.

Skdrm med Diag Codes (felkoder)

)

a

K [ Dagocodes |

13¥0d

asis

YANMAR

~—

paN
q > ENTER
~

037635-02X00

Figur 37

Larmindikatorernas funktioner

Larmindikatorerna och summern aktiveras
nar sensorerna registrerar nagot onormalt
nar motorn kors. Larmindikatorerna ar
avstangda under normal drift, men
aktiveras pa foljande satt om nagot
onormalt registreras:

» Larmindikatorn for kylvatsketemperatur
aktiveras da kylvatskan blir for varmt.

 Larmindikatorn for oljetryck aktiveras da
motorns oljetryck blir for lagt.

 Larmindikatorn for laddning aktiveras om
det uppstar laddningsfel.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Anvandning av displayens knappar

Knappar

T

—)

ENTER

243
1

OIL PRESSURE

ENGINE SPEED

0 72500 Y 5

{%ﬁégﬁ%ﬁ

4

‘COOLANT TEMP.

YANMAR

AN
X7

—

Figur

061584-00ENOO

38

Lista 6ver snabbtangenter

* Anvanda snabbmenyn
(HUVUDMENY)

+ Utfor funktionen

A Pil upp flyttar menyvalet uppat

A Pil ned flyttar menyvalet nedat

<« Vansterpil paverkar aktuell menypost

» Hogerpil paverkar aktuell menypost

Punkt Atgird Indikering
HUVUDMENY Tryck [ENTER] knappen. Visar HUVUDMENYN.
LAYER-SKIP MENY | Hall ned « knappen i ca. 1 sekund. Stanger MENYN och atergar till

standardskarmen.

IKON INFO

Tryck pa ¥ knappen medan ikonen med
en funktion for detaljinformation visas.

Visar instéllningsskarmen for ikonen i
fraga. Om det finns flera poster, anvand 4
P knapparna for att valja 6nskat alternativ
och tryck [ENTER].

Reglera ljusstyrkan

Tryck A knappen.

Skarmen for installning av ljusstyrkan
visas. Reglera med AV knapparna.
(Endast manuellt dimmerlage)

Nattlage

Tryck « knappen.

Kopplar om till visning i nattlage.

Installining slutférd

Hall ned [ENTER] knappen i ca. 1 sekund
medan n ikonen framhavs.

Stéanger MENYN och atergar till
standardvisningen.

Vaxla monitorns
skarmvisning

Tryck P knappen.

Gar over till skdrmens standardvisning.
Justera skdrmen med « P> knapparna.
Skarmen forblir stilla nér < P knapparna
forblir opaverkade i 5 sekunder.
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Displaymenynavigering

| MAIN MENU |

Utfor funktionen som anges av en popup-meny,
om sadan finns.

Nir ingen popup-meny visas,
tryck for att visa HUVUDMENYN.

Alarms / DIAGs

Alarms/DIAGs

Alarms

Display

DIAG codes

Engine speed

Network nodes

Monitor settings

Display

Synchro

Dragrodd

Utility

Choices

—— Window 1/2/3/4

Split window

— Single/Tri/Quad

Window select

—— Memory 1/2/3/4/Default

Twin

(Visas endast nar "P och S" &r valt i
Display-instansen)

Brightness

(Justering av ljusstyrka)

Night mode

(For byte till nattlage)

Auto dimmer

— Yes/No

Auto dimmer limit

— High limit/Low limit

Engine speed

Throttle curve Fwd

— 1/2/3/4/5/6/7/8

Throttle curve Rev

— 1/2/3/4/5/6/7/8

Limit rpm range

(Instalining for hastighetsbegréansningslége)

View

(Visa och aterstall varje instalining)

Monitor settings

— Beeper — 5/4/3/2/1/Mute

— Language (Sprakandring)

— Units (Enhetsandring)

— View (Visa och aterstall varje instalining)
Synchro |

— Synchro type — One lever/Two lever

— Lead engine —— Port/Stbd

— View (Visa och aterstall varje instéllning)

lling For C and E Typ

@

— Lever travel (For att stélla in spakens rorelse vid dragrodd)

— View (Visa och aterstall varje instalining)
Utility |

I Station protect — Yes/No

— Sys on by ID — Yes/No

— Start by ID — Yes/No

Owner ID change

(Byt Agar-ID)

— User alarm

(Anvandarlarminstélining)

YANMAR E-Key

(Nyckelregistrering och aterstéllning)

— View

(Visa och aterstall varje instéllning)

Figur 39

147622-00SV

YANMAR Driftinstruktion 4LV-serien
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Tillgdnglig data pa displayen

| Display

Val

| Fénster 1/2/3/4

Motor Batterispanning Digital
Boost-tryck Matare/digital
Kylvatsketemperatur Matare/digital
Motorvarvtal Matare/digital
Last Matare/digital
Oljetryck Matare/digital
Oiljetemperatur Méatare/digital
Drifttimmar Matare/digital
Gas Matare/digital

Drev Propellerhastighet Matare/digital
Roderlage Matare/matare

(Babd)
Matare/matare
(Stbd)
Skiftlage
Trimflikens lage Digital/matare
Tiltlage Digital/matare
Transmission P Matare/digital
Transmission T Matare/digital
Dragroddsstatus Digital
Bat Bathastighet Digital
Tank1 Digital/matare
Tank2 Digital/matare
Husbatterispanning Digital
Utomhustemperatur Digital
Havsvattentemperatur Digital
Eko Bransleforbrukningstakt | Digital

Tillgédngliga sprak pa Skdrminstéllningar

Skarminstéllningar

Sprak

Engelska / Spanska / Franska / Italienska / Tyska / Hollandska / Norska /
Portugisiska / Svenska

Tillgédnglig data pa displayen

| Skarminstéllningar | Enheter | Tryck psi/kPa/bar
Temperatur °F/°C
Tank %/Ltr/gal/Usgal
Bransleférbrukning Ltr/tim, gal/tim, USgal/tim
Bathastighet MPH, km/h, Knop
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Val av gasreglagekurva

1. Det finns 8 monster for framat och 8 monster for bakat i gasreglagekurvan.
2. Valj varje monster pa displayen. En annan kurva kan valjas for respektive

framat/bakat.

( Framat/Back Standard 1 )

( Framat/Back Standard 2 )

100 100
80 80
£ 60 = 60
12 [}
© ©
S 40 © 40
20 20
_— _—
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Spaklage(%) Spaklage(%)
( Framat/Back Stark 1 ) ( Framat/Back Stark 2 )
100 100
80 80
£ 60 & 60
(7] (72}
© ©
O 40 © 40
20 20
|- | -
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Spaklage(%) Spaklage(%)
Framat/Back Latt 1 Framat/Back Latt 2
100 100
80 80
£ 60 & 60
12 [}
@© ©
S 40 © 40
20 20
_— _—
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Spaklage(%) Spaklage(%)
((Framat/Back Vridmoment 1)) ((Framat/Back Vridmoment 2)
100 100
80 80
£ 60 & 60
12 [}
© ©
S 40 © 40
20 20
|- | -
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Spaklage(%) Spaklage(%)
147624-00SV
Figur 40

YANMAR
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Displayikoner

Position for indikering av Position for indikering av
babord eller enstaka data—,_l_| ,—I—l—styrbord data

[ZdBY ENGINE SPEED ENGINE SPEED
—“Fel uppstar”
Rad farg indikerar “obekréaftad”
och gul farg indikerar “bekréaftad”.

“Backuplage”

“Inglédsdrift” “Inglodsdrift”

“Varning om TANK1
kvarvarande kvantitet”

“Varning om TANK2
kvarvarande kvantitet”

“Varning om TANK1
kvarvarande kvantitet”

“Varning om TANK2
kvarvarande kvantitet”

T )} )
“Joysticklage” T “Stationsspérrningslage”
“Underhallslarm”

“Anvandare stéller in larm”

“Hastighetsbegrénsningslége” “Vérmer upp driftslage”

“Motorsynkrolage” “Dragroddslage”
147625-00SV

Figur 41
Felindikatorer

Nar ECU:n upptacker en avvikelse i motorn, drevet eller baten, visas en larm-popup pa
skarmen.

Nar det finns flera larm-popup-fonster visas de i prioritetsordning.
[Prioritet] VARNING > MEDDELANDE > LARM

Om du véljer knappen “STANG” eller
“DETALJ” och trycker pa

p
[ENTER]-knappen foérsvinner popupen for ALARM'
larmet.

Om larm indikeras, valj “DETALJ” och tryck MA'E&E’#@‘CE

pa “ENTER”-knappen for att indikera

diagnosfelkoden. S [ DETAL |

(Se FUNKTIONELL Q IEREE [DETAL ] y,
SPECIFIKATIONSTABELL FOR 03978500800

FELSAKER DIAGNOS pa sidan 190.)

Foljande funktioner kan valjas i
“Larm/DIAGs” i HUVUDMENYN.

» Larm: Visar varningar och meddelanden
fér operatoren att anvanda systemet pa
ett sakert och lampligt satt.

» DIAG-koder: Bekréftar detaljerna om
avvikelsen som har intraffat.

Figur 42

» Natverksnoder: Bekréaftar villkoren for
den anslutna ECU:n etc.
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Anvandarlarm

Larmet kan aktiveras genom att stalla in
drifttimmar, som aven anvands som
timerfunktion.

+ Valj “Anvandarlarm”, markera
“REDO/AKTIVERA” med P-knappen,
markera “Intervalltimmar” och tryck pa

[ENTER]-knappen for att stélla in larmet.

n | User alarm |

Arm
or reset counter
or change interval

User alarm  SNOOZE E‘f-ﬂ

65 | hrs of hrs set time
L Intervaltid
Ré&kningstid 039907-00svoo
Figur 43

n | User alarm |

Snooze or Disarm
the alarm.

User alarm SNOOZE READY

|- |
hrs of - hrs set time
[ > |

039907-01E00
Figur 44

» Larmfunktionen blir giltig genom att
markera “AKTIVERA” och trycka pa
[ENTER]-knappen.

Aterga till den normala skarmen genom
att trycka pa [ENTER]-knappen med
Kl-ikonen markerad.

» Du kan tillfalligt stoppa larmet genom att
markera “SNOOZE” och trycka pa
[ENTER]-knappen medan larmet ar
igang. Den tillfalliga stopptiden ar upp till
1 timme och efter 1 timme aktiveras
larmet igen.

User alarm |

Snooze or Disarm
the alarm.

User alarm

65 hrsof 65 hrssettime

039907-01E01

Figur 45

* Du kan avaktivera larmet genom att
markera “INAKTIVERA” och trycka pa
[ENTER]-knappen medan larmet ar

igang.

User alarm |

Arm
or reset counter
or change interval

User alarm | ARMED |
DISARM

65 hrsof 65 hrssettime

DISARM

039907-00E01

Figur 46

» Du kan aterstalla antalet timmar genom
att markera antalet timmar och trycka pa
[ENTER]-knappen.

User alarm |

Arm
or reset counter
or change interval

User alarm SNOOZE READY
I ke of [65 | hrs set time
RESET

039907-01E02

Figur 47

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Dimmerlank

Samma ljusstyrka som skarminstalliningen tilldmpas pa switchpanelen och reglaget.

~
°o
(=)
START
STOP.
- 1
Figur 48

Automatisk dimmer

Automatisk dimmer aktiveras, ljusstyrkan
for varje enhet justeras automatiskt efter
omgivningens ljusstyrka.

1. Valj “Auto dimmer”.
(Display: Auto dimmer)

* “YES”: Automatisk dimmerlage

* “NO”: Manuellt dimmerlage

MAIN MENU

Display Choices
Engine spee(Split window
Monitor settir\Window select
|| Synchro Brightness
Utility Night mode
Auto dimmer

ANT TEMP

122767-00ENOO

2. Valj "Auto dimmer limit”.

(Display: Auto dimmer limit)

MAIN MENU

Alarms/DIAGs

Choices
Engine spee(Split window
Monitor settir\window select
| [Synchro [Brightness FANT TEWP
Utility Night mode
Auto dimmer High limit

futo d‘""“ef

122767-00ENO1

Figur 50

3. Stall in minsta och maximala ljusstyrka

efter behov.
* Ljusstyrkan justeras i atta steg.

I =

Figur 49

1

2

3 0

T4 COOLANT TEMP

5

6

7

o) (o)

Figur 51
48 Driftinstruktion 4LV-serien YZANMAR



PRODUKTOVERSIKT

Knappspanel (for att starta och
stoppa motorn)

Knappspanelen har féljande funktioner.

=
Sl
O Strémbrytare
Ostarr
STOP Motorns Start/Stop knapp

| : Kontrollera motorindikator

122768-00SV00

Figur 52

For att starta och stdnga av motorn:
Tryck START/STOP knappen.

Noédstoppsknapp (Tillval)

Denna knapp far endast anvandas i
nodfall.

061304-00X00

Figur 53

Under normala driftférhallanden ska man
inte anvanda nodstoppsknappen for att
stdnga av motorn.

Motorn stangs av direkt om
nddstoppsknappen trycks in.

Nar motorn har stangts av, tryck igen pa
nddstoppsknappen for att aterstalla
nodstoppet.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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VESSEL CONTROL SYSTEM
(FARTYGSKONTROLLSYSTEM, VC30)

4LV Common Rail-seriens motorer ar helt elektroniskt styrda motorer, som styrs av
YANMARSs egna “Vessel Control System (VC30)".

Styrutrustningen bestar av kontrollpanel, display, marin ECU for motor- och roderstyrning,
fiarreglage och backup-panel, som ar sammankopplade via kabelsele till motorn och
backslaget eller aktersdrivet for fjarrstyrning.

OBS: YANMARSs Vessel Control System (VC30) &r konstruerat for att styra 4LV common
rail-motorn och drivsystemet. Systemet inkluderar manga kontroll- och
felsékningsfunktioner som samtalar med varandra fbr att sékerstélla driftsékerheten.
Om systemet inte anvénds enligt instruktionerna i denna handbok eller om systemet
modifieras pé nagot sétt, kommer YANMAR att fransédga allt ansvar for garantitéckta
oregelbundenheter i systemet eller i fartyget som anvénder systemet.

YANMAR har konstruerat sitt Vessel Control System (VC30) tillsammans med 4LV
common rail-motorn. Systemet har flera funktioner som maste konfigureras och
kréver ett antal kalibreringar innan fartyget kan séttas i drift. Se till att en behdrig
tekniker fran YANMAR inspekterar fartyget innan det sétts i sjé.

g
n

Backslag eller
—inu-drev

{1 till motorn

\':n: \ i

{1 {1 till motorn
180294-00SV
Figur 54
Nr. Beskrivning Nr. Beskrivning
Fjarreglage (vaxel och gas) 5 | Marin ECU
2 | Nodstoppsknapp (Tillval) 6 | Backup-panel

Knappspanel
(for att starta och stoppa motorn)

Kablagesats

4 | Display

Adapter, uttag

50
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Kompassens sdkra avstand for fjarreglage (vaxel och gas)

Folj det sdkra avstandet for kompassen for att forhindra stérningar.

Standardkompass

Styrkompass

0,45 m

0,30 m

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Display

Den multifunktionella
informationsdisplayen har foljande
funktioner.

Displayfunktion

Skarm for motordata under drift

EIEEIEIE]

177529-00X

T
\—

Figur 55

Denna skarm visar motordata och
larmindikationer i realtid.

Larmindikatorer

NOTICE

MAINTENANCEENG

Close

&

EIEIEIE)

177530-00X

\—

Figur 56

Vid onormal motordrift 5ppnas larmfénstret

med en larmsignal.

OBS: Da du startar motorn, gér till en vana
att kolla att nér strémbrytaren i
kontrollpanelen trycks ned,
védlkommenbilden visas pa displayen
och slocknar kort dérefter.

Kontakta en auktoriserad YANMAR
Marine aterférséljare eller distributér
om systemet inte fungerar normalt
och be om diagnos.

Skdrm med Diag Codes (felkoder)

DIAG CODES

[p1/01 CAN COM ERROR CAN-CONTROL HEAD

—

ElEEEIE)

177531-00X

|

Figur 57

Larmindikatorernas funktioner

Larmindikatorerna och summern aktiveras
nar sensorerna registrerar nagot onormalt
nar motorn koérs. Larmindikatorerna ar
avstangda under normal drift, men
aktiveras pa foljande satt om nagot
onormalt registreras:

» Larmindikatorn fér kylvatsketemperatur
aktiveras da kylvatskan blir fér varmt.

» Larmindikatorn for oljetryck aktiveras da
motorns oljetryck blir for lagt.

» Larmindikatorn for laddning aktiveras om
det uppstar laddningsfel.
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Anvandning av displayens knappar

Knappar

o 496

100

d ‘2 3’ »
LOAD 0%

174727-00X

Figur 58

Lista éver snabbtangenter

Enter-knapp

Uppatpilknapp

Nedatpilknapp

Meny-knapp

Tillbaka-knapp

®w@ e ©

Detalj

Funktion

Indikation

MAIN MENU

Tryck pa menyknappen.

Visa MAIN MENU.

MENU LAYER SKIP

Tryck pa menyknappen.

Stang MENU och aterga till den normala
skarmen.

Snabbmeny

Tryck pa enter-knappen.

Alternativen i snabbmenyn ar féljande:
« Visa justeringen av ljusstyrkan

« Vaxla mellan daglage/nattiage
Sténga av tangentljudet

Vaxla nattlage

Tryck pa tillbakaknappen.

Vaxla till nattlagesindikationen.

Vaxla monitor
displayindikering

Tryck pa uppat-/nedatpilarna.

Vaxla till bildskdrmen med normal indikering.
Skicka skarmen i ordning med
uppat-/nedatpilarna.

Upphovsritt

Denna produkt bestar av programvara licensierad under MIT-licensen (MIT).
For mer information, se https://github.com/aws/amazon-freertos/blob/main/LICENSE.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Displaymenynavigering

Main Menu

—| Monitor Settings

Set currnent screen

— Select layout/Select data

Select layout

— Layout 1/2/3/4

Select data

(Vélj data att visa)

Add new screen

Remove screen

Alarms/DIAGs

Alarms

DIAG codes

System Settings

Network Nodes

Dimmer setting

(Lagg till skarm)
(Ta bort skarm)

— Manual/Auto

i: Dimmer type
Auto dimmer limit

Station Protect

User Alarm

Language

Units

Throttle curve

— Yes/No
(Anvandarlarminstéllning)
(Sprakandring)
(Enhetsandring)

— 1/2/3/4/5/6/7/8

i: Fwd

Rev

— 1/2/3/4/5/6/7/8

Engine limit rpm range

Ignition On Notification

Synchro lead engine

Trolling lever travel

EPS steering

(Installningar for 6vre och nedre grénsvarden)

(Installning fér motorns hastighetsbegransningslage)

— Yes/No
— Port/Stbd

(For att stélla in spakens rorelse vid dragrodd)

Rotation torge

Notch torque

— 5/4/3/2/1/Non

End torque

— Pattern 3/2/1/Non

Joystick monitor

Joystick slow mode speed

Joystick adj

YANMAR E-key

— Yes/No
— 1/2/3

(Horisontell/diagonal justering)

(Nyckelregistrering och aterstalining)

Figur 59

(Justering av styrmoment)

174728-00SV

OBS: Vissa menyalternativ kan vara dolda beroende pa systemkonfigurationen.
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Tillgdnglig data pa displayen

Konfigurera

Skarminstallningar aktuell skarm

Valj Motor

data Batterispanning

Boost-tryck

Kylvatsketemperatur

Motorvarvtal

AVGASTEMP. TC IN 1

AVGASTEMP. TC IN 2

AVGASTEMP. TC UT

Bransleférbrukningstakt

Last

Oljetryck

Oljetemperatur

Drifttimmar

Gas (marin

Gas (motor

Drev Drivtrim

Vaxelladsoljetryck

Vaxelladsoljetemperatur

Vaxellage

Propellerhastighet

Gummilage

Trimflik

Dragroddslage

Bat Servicebatterispanning

Hastighet 6ver grund

Hastighet genom vatten

Tank1

Tank2

Tank1 (NMEA2000)

Tank2 (NMEA2000)

Vattentemperatur

Tillgédngliga sprak pa Skdrminstéllningar

Systeminstallningar Sprak

Engelska / Spanska / Franska / Italienska / Tyska / Hollandska /
Norska / Portugisiska / Svenska

Tillgdnglig data pa displayen

| Systeminstallningar | Enheter Tryck psi/kPa/bar
Temperatur °F/°C
Tank %l/Ltr/gal/Usgal
Bransleférbrukning Ltr/tim, gal/tim, USgal/tim
Bathastighet MPH, km/h, Knop

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Val av gasreglagekurva

1. Det finns 8 monster for framat och 8 monster for bakat i gasreglagekurvan.
2. Valj varje monster pa displayen. En annan kurva kan valjas for respektive

framat/bakat.
( Framat/Back Standard 1 ) ( Framat/Back Standard 2 )
100 100
80 80
£ 60 = 60
12 [}
© ©
© 40 © 40
20 20
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Spaklage(%) Spaklage(%)
( Framat/Back Stark 1 ) ( Framat/Back Stark 2 )
100 100
80 80
& 60 & 60
(7] (72}
© ©
O 40 O 40
20 20
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Spaklage(%) Spaklage(%)
Framat/Back Latt 1 Framat/Back Latt 2
100 100
80 80
£ 60 & 60
[2] [}
@© ©
S 40 © 40
20 20
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Spaklage(%) Spaklage(%)
((Framat/Back Vridmoment 1) ((Framat/Back Vridmoment 2)
100 100
80 80
£ 60 & 60
12 (2}
© ©
S 40 © 40
20 20
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100

Spaklage(%)

Spaklage(%)

147624-00SV

Figur 60
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Displayikoner
(121345 [ 7] 8[ol10[1112]13]14]15[16[17]18[19 [20[21[22]23[24]25]
& E
kpa 496 22 °C
700 120
LOAD 0 %
Y
,‘e | |-
|
\ |
A | X 1000 7
0V r/min
174057-00EN
Display- lkoner lkonnamn Display- Ikoner lkonnamn
omrade omrade
1 - - 14 Motorsynkrolage
2 - - 15 . Underhallstid
_ _ Stationssparrnings-
3 16 m lage
Otillracklig
4 - - 7 GPS-forberedelse
5 - - 18 - -
Cylinderavstang-
6 - - 19 . ningslage
7 - - 20 E Foérvarmning
I : © FIECOEE| e
: : : Sl [ [ o]
10 E Anvéandarlarm 23 Sékringslina
1 m Autopilotiage 24 . Backuplage
12 Joysticklage 25 .“ DIAG pagar
Hastighetsbegrans-
TN B | sorocrs
13 F\ T Dragroddslége/ 26 Stationsinformation
Uppvarmningslage
Figure 61
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Felindikatorer

Nar ECU:n upptacker en avvikelse i
motorn, drevet eller baten, visas en
larm-popup pa skarmen.

Nar det finns flera larm-popup-fonster
visas de i prioritetsordning.
[Prioritet] VARNING > MEDDELANDE

Om du véljer knappen “STANG” eller
“DETALJ” och trycker pa
[ENTER]-knappen foérsvinner popupen for
larmet.

Om larm indikeras, valj “DETALJ” och tryck
pa “ENTER”-knappen for att indikera
diagnosfelkoden.

(Se FUNKTIONELL
SPECIFIKATIONSTABELL FOR
FELSAKER DIAGNOS p4 sidan 190.)

Foljande funktioner kan valjas i
“Larm/DIAGs” i HUVUDMENYN.

* Larm: Visar varningar och meddelanden
for operatoren att anvanda systemet pa
ett sakert och lampligt satt.

* DIAG-koder: Bekraftar detaljerna om
avvikelsen som har intraffat.

» Natverksnoder: Bekraftar villkoren for
den anslutna ECU:n etc.

NOTICE

MAINTENANCEENG

Close

174058-00EN

Figur 62

Anvandarlarm

Larmet kan aktiveras genom att stalla in
drifttimmar, som aven anvands som
timerfunktion.

[USER ALARM |

Setting or reset counter or change interval.
Snooze interval is Thour.

] [ Snooze ][ Disable |

[0 ms] / [G__ms]

[User alarm:

180295-00EN

Figur 63

* Nar anvandarlarmet ar “Inaktiverat”, valj
“Intervalltimmar” och tryck pa ENTER for
att stélla in larmet.

[USER ALARM |

Setting or reset counter or change interval.
Snooze interval is Thour.

User alarm: Snooze Disable
[ |
A
1 frs
v
180296-00EN
Figur 64
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- Valj “Inaktivera” och tryck pa ENTER « Valj “Aktivera” och tryck pa ENTER for
for att “Aktivera” anvandarlarmet. att “Inaktivera” anvandarlarmet.

» Nar anvandarlarmet ar aktiverat visas en
larm-popup pa skarmen. [USER ALARM |

Setting or reset counter or change interval.

Snooze interval is 1hour.
[User alarm: ] [ Snooze ][ Enable |
NOTICE [Ehe] /[ e et ]
User alarm
m 180299-00EN
Figur 67
180297-00EN . .
* Du kan aterstalla antalet timmar genom
Figur 65 att markera antalet timmar och trycka pa
. . . I ” ENTER.
* Nar alarmet ar aktiverat, valj “Snooze
och tryck pa ENTER for att tillfalligt
stanga av det. Den tillfalliga stopptiden [USER ALARM ]
ar 1 timme och efter 1 timme aktiveras ) )
) Setting or reset counter or change interval.
larmet igen. Snooze interval is 1hour.
|User alarm: ] [ Snooze ][ Enable |
[USER ALARM | o hs] / [G__hrs
Setting or reset counter or change interval.
Snooze interval is 1hour.
|User alarm: ] [ Snooze ][ Enable | 180300-00EN
0 _h .
BB | ([ Figur 68

180298-00EN

Figur 66
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Dimmerlank

Samma ljusstyrka som skarminstallningen tillampas pa switchpanelen och reglaget.

ClCIEIIC)

C K

START
STOP.

Figur 69

Automatisk dimmer

Automatisk dimmer aktiveras, ljusstyrkan
for varje enhet justeras automatiskt efter
omgivningens ljusstyrka.
1. Valj “Dimmer”.

(Dimmer setting: Dimmer)

» “Auto”: Automatisk dimmerlage

* “Manual”: Manuellt dimmerlage

Dimmer Type E
i 68
- Manual
Network Nodes Dimmer  Auto 120
Dimmer setting Auto dimmer Limit
Station Protect
User Alarm
@ Language
Units
Throttle curve
v 4
T 40
177533-00

Figur 70

2. Valj "Auto dimmer Limit”.
(Dimmer setting: Auto dimmer Limit)

|Dlmmer sefting | E
T = 68 =
A 7
Network Nodes Dimmer Type 120
Dimmer setting Auto dimmer Limit 1
Station Protect
User Alarm
@ Language
Units
Throttle curve
5 0 o
177534-00X
Figur 71

3. Stéll in minsta och maximala ljusstyrka
efter behov.

* Ljusstyrkan justeras i atta steg.

[AuTO DIMMER LIMIT |

[ Cowimir] im0 1 o

\ High limit_  min 811234 [5][6][7] Max

177535-00X

Figur 72
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Knappspanel (for att starta och
stoppa motorn)

Knappspanelen har féljande funktioner.

=
Sl
O Strémbrytare
Ostarr
STOP Motorns Start/Stop knapp

| : Kontrollera motorindikator

122768-00SV00

Figur 73

For att starta och stdnga av motorn:
Tryck START/STOP knappen.

Noédstoppsknapp (Tillval)

Denna knapp far endast anvandas i
nodfall.

061304-00X00

Figur 74

Under normala driftférhallanden ska man
inte anvanda nodstoppsknappen for att
stdnga av motorn.

Motorn stangs av direkt om
nddstoppsknappen trycks in.

Nar motorn har stangts av, tryck igen pa
nddstoppsknappen for att aterstalla
nodstoppet.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Sidan har med avsikt lamnats tom

62 Driftinstruktion 4LV-serien YANMAH



INNAN DU ANVANDER
MOTORN

INLEDNING

Denna del av bruksanvisningen beskriver
dieselbranslet, motoroljan och
specifikationer for kylvatskan och hur de
kompletteras.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Las igenom avsnittet SAKERHET pé&
sidan 3 innan du utfér nagon av
atgarderna i denna del.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien

63



INNAN DU ANVANDER MOTORN

DIESELBRANSLE

Specifikationer for dieselbransle

A VARNING

Brand- och explosionsrisk!

Under vissa forhallanden ar
dieselbransle brandfarligt och explosivt.

Anvand endast dieselbranslen som
rekommenderas av YANMAR for att
garantera basta motorprestanda, forhindra
motorskador och uppfylla
EPA-garantikraven. Anvand endast rent
dieselbransle.

Dieselbranslet ska uppfylla foljande
specifikationer. Tabellen nedan anger flera
specifikationer for dieselbranslen som
galler runtom i varlden.

SPECIFIKATIONER FOR
DIESELBRANSLE PLATS
ASTM D975 Nr 2-D S15, USA
Nr 1-D S15
EN590-2009 Europeiska
unionen
1ISO 8217 DMX Internationellt
BS 2869-A1 eller A2 Storbritannien
JIS K2204 klass 2 Japan

Biodieselbrdnslen

YANMAR godkanner anvandning av
biodieselbranslen som inte dverskrider en
blandning av 7% icke-mineraloljebaserat
bransle med 93% standard dieselbransle.
Pa marknaden kallas sadana
biodieselbranslen B7. B7-biodieselbransle
kan minska mangden partiklar och utslapp
av vaxthusgaser i jamforelse med vanligt
dieselbransle.

Om det B7-brénsle som anvénds inte
uppfyller godkénda specifikationer orsakar
det onormailt slitage av injektorerna,
férkortad livsldngd och eventuellt
begrédnsad garantitdckning fér motorn.

B7-dieselbrdnslen maste uppfylla vissa
specifikationer.

Biobranslen maste uppfylla géllande
nationella minimispecifikationer:

« | Europa ska biodieselbranslen uppfylla
den europeiska standarden
EN590-2009, EN14214.

» | USA ska biodieselbranslen uppfylla
den amerikanska standarden ASTM
D-6751 klass-S15, D7467 klass B7-S15.

Biobranslen bér endast kdpas fran
erkanda och auktoriserade
biodieselbransleleverantorer.

Forsiktighetsatgérder och problem vid
anvandning av biobrédnslen:

+ Biodieselbranslen innehaller en hégre
halt metylestrar som kan skada vissa
metall-, gummi- och plastkomponenter i
branslesystemet. Kunden och/eller
battillverkaren ar ansvariga for att
verifiera anvandning av komponenter
som ar kompatibla med biodiesel i
bransletillférsel- och
bransleretursystemen.

» Vatten i biodiesel kan orsaka stopp i
branslefilter och 6kad bakteriell tillvaxt.

» Hog viskositet vid laga temperaturer kan
orsaka problem med bransletillférseln,
att insprutningspumpen karvar och dalig
finférdelning fran
insprutningsmunstycket.

* Biodiesel kan ha en negativ effekt pa
vissa elastomerer (tdtningsmaterial) och
kan orsaka branslelackage och
utspadning av motorsmarjoljan.
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+ Aven biodieselbranslen som uppfyller en
lamplig standard vid leverans stéller krav
pa extra omsorg for att uppratthalla
branslekvaliteten i utrustningen eller
andra bransletankar. Det ar viktigt att
halla sig med rent och farskt bransle.
Det kan vara nédvandigt att regelbundet
spola ur branslesystemet och/eller
férvaringsbehallaren.

» Anvandning av biodieselbranslen som
inte foljer de standarder som faststallts
av tillverkare av dieselmotorer och
utrustning for dieselinsprutning, samt
anvandning av biodieselbranslen som
har klassats ned enligt ovanndmnda
forsiktighetsatgarder och problem, kan
paverka giltigheten av garantin fér din
motor.

Ytterligare tekniska branslekrav

Branslets cetantal ska vara lika med eller
hégre an 45.

Svavelhalten far inte vara hogre an 0,5
volymprocent.

Helst mindre an 0,05%.

Speciellt i USA och Kanada maste Ultra
Low Sulfur fuel (£ 15 ppm) anvandas.

Blanda aldrig fotogen, férbrukad
motorolja eller branslerester i
dieselbranslet.

Halten vatten och sediment i branslet far
inte dverskrida 0,05 volymprocent.

Se till att bransletanken och utrustningen
for branslehantering alltid ar rena.

Askhalten far inte 6verskrida 0,01
volymprocent.

Halten kolrester far inte dverskrida 0,35
volymprocent. Helst mindre &n 0,1%.

Den totala aromatiska halten far inte
Overskrida 35 volymprocent. Helst
mindre an 30%.

PAH-halten (polycykliska aromatiska
kolvaten) ska vara under 10
volymprocent.

Anvand inte biocid.

Smorjférmaga: Slitagemarkeringen for
WS1.4 ska vara max. 0,016 tum (400
pum) vid HFRR-test.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Hantering av dieselbransle 2. Lat branslebehallaren sta stilla under
flera timmar sa att eventuell smuts eller
A VARNING vatten samlas pa behallarens botten.

Anvand en pump for att pumpa upp det

Brand- och explosionsrisk! rena, filtrerade branslet fran

* Fyll endast pa bransletanken med behallarens &évre del.
dieselbrinsle. Om du fyller pa
brénsletanken med bensin kan det Briansletank (tillval)

leda till brand och kommer att skada
motorn. Tanka aldrig nér motorn &r i
gang. Torka omedelbart upp spill.
Hall gnistor, 6ppen eld eller andra
former av antandning (tandsticka,
cigarett, kdlla for statisk elektricitet)
pa sakert avstand nar du tankar.

« Still alltid dieselbehallaren pa marken
nar du for over dieselbranslet fran
pumpen till behallaren.

Hall slangmunstycket stadigt mot
sidan av behallaren nar du fyller pa. )
Detta forhindrar att statisk elektricitet Figur 2
bildas, vilket kan ge upphov till
gnistor som antinder

1 —Sedimentkopp
2 - Avtappningskran

bransleangorna. 3 —Brinsleledning till motorn
1. Vatten och damm i branslet kan leda til ~ Montera en avtappningskran (Figur 2, (2))
att motorn inte fungerar. N&r bransle i botten pa bransletanken for att kunna
lagras, se till att lagringsbehallarens tappa ut vatten och rester fran
insida &r ren och torr och att branslet sedimentskalen (Figur 2, (1)).
lagras skyddat fran smuts och regn. Bransleutloppet bor sitta 20 - 30 mm

ovanfor tankens botten sa att endast rent
bransle kommer till motorn.

K0004512
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Branslesystem

=~ 6
A 3
5..110 1 ¢
w e
Rt J

_{
- 2
3 057347-00X01

Figur 3

1 —Bransletank
2 —Bréanslekran
3 —Forfilter
(vattenavskiljare: tillval)
4 —Branslefilter
(med flodningspump)
5 —Branslepump
6 —Common rail
7 —Returbréansleledning
8 —Avtappningskran
9 —20 till 30 mm Ungefarligt
10-Mindre &n 500 mm

Montera bransleledningen fran
bransletanken till brénslepumpen sasom
visas i Figur 3.

Forfiltret (bransle/vattenavskiljare: Tillval)
ar monterad vid den mellanliggande
sektionen av den ledningen.

Pafylining av bransletank

Innan bransletanken fylls forsta
gangen:

A VARNING

Brand- och explosionsrisk!
Tanka aldrig nar motorn &r i gang.

Rengor bransletanken med fotogen eller
dieselbransle. Kassera avfall pa lampligt
satt.

For att fylla pa bransletanken:

A VARNING

Brand- och explosionsrisk!

Kor slagflakten i minst 5 minuter for att
vadra ut angor fran motorrummet efter
att du har tankat. Anvand aldrig
slagflakten under branslepafylining.
Om du gor det kan explosiva angor
dras in i motorrummet och orsaka en
explosion.

1. Rengdr omradet runt tanklocket.
. Ta av locket fran bransletanken.
. Fyll tanken med rent bransle utan olja

och smuts.

A VARNING

Brand- och explosionsrisk!

Hall slangmunstycket stadigt mot
sidan av pafyliningshalet néar du fyller
pa. Detta forhindrar att statisk
elektricitet bildas, vilket kan ge
upphov till gnistor som antander
bransleangorna.

. Sluta tanka nar méataren visar att

bransletanken ar full.

A VARNING

Brand- och explosionsrisk!
Bransletanken far INTE overfyllas.

. Sétt tillbaka tanklocket och dra at for

hand. Tanklocket skadas om du drar at
for hart.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Luftning av branslesystemet

Luftning maste géras om nagot
branslesystemsunderhall har utforts (byte
av branslefilter etc.) eller om motorn inte
startar efter flera forsok.

Branslesystemet méaste flddas under vissa
forhallanden:

* Innan motorn startas for forsta gangen.

« Efter att branslet tagit slut och bransle
har fylits pa i bransletanken.

+ Efter underhall av branslesystemet
sasom byte av branslefilter och tdmning
av branslefiltret/vattenseparatorn, eller
om en komponent i branslesystemet
bytts ut.

A VARNING

Brand- och explosionsrisk!
* Under vissa forhallanden ar
dieselbréansle brandfarligt och
explosivt.
» Att inte efterfélja detta kan medféra
dodsfall eller allvarliga skador.

Exponeringsrisk!

Anvand alltid skyddsglaségon nar du
luftar branslesystemet.

Lufta branslefiltret

037429-00X00

Figur 4

1. Kontrollera nivan i bransletanken.
Fyll pa vid behov.

2. Oppna branslekranen pa
bransletanken.

3. Lossa luftningsskruven (Figur 4, (2))
tva till tre varv.

4. Tryck upp och ned pa handpumpen
(Figur 4, (1)) for att slappa ut luft ur
luftningsskruven.

5. Fortsatt att pumpa tills en stréle bransle
utan luftbubblor bérjar stromma ut.

6. Dra at luftningsskruven.

Anvand aldrig startmotorn for att dra runt
motorn for att fldda branslesystemet.
Detta kan dverhetta startmotorn och
orsaka skador pa spolarna, kuggdrevet
och/eller ringvaxeln.
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MOTOROLJA

Specifikationer for motorolja

Om motorolja anvands som inte uppfyller
eller dverskrider foljande riktlinjer eller
specifikationer, kan det leda till att delar
skar, onormalt slitage och kortare livslangd
fér motorn.

Servicekategorier

Anvand en motorolja som uppfyller eller
Overskrider foljande riktlinjer och
klassificeringar:

» API-servicekategorier CD, CF, CF-4,
Cl och Cl-4.

» SAE-viskositet: 15W-40.
Motorolja 15W-40 kan anvandas hela
aret.

+ Se till att motoroljan, dess behallare och
pafyliningsutrustning &r fria fran smuts
och vatten.

» Byt motoroljan efter de 50 forsta
drifttimmarna och darefter var 250:e
timme.

+ Valj oljans viskositet baserat pa
omgivningstemperaturen dar motorn
kors. Se viskositetstabell for
SAE-servicegrad (Figur 5).

* YANMAR rekommenderar inte
anvandning av motoroljetillsatser.

SAE 10W-30
SAE 15W-40 ——>

<«

-4°F  14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F
(-20°C) (-10°C) (0°C) (10°C) (20°C) (30°C) (40°C)

160701-00X

Figur 5

Hantering av motorolja

1. Vid hantering och lagring av motorolja,
var noga med att inte damm eller vatten
kommer i oljan. Gor rent runt
pafyliningséppningen innan fyllningen
borjar.

2. Blanda inte smérjoljor av olika typer
eller marken. Sadan blandning kan
orsaka att de kemiska egenskaperna
hos oljan @ndras och att smdrjningen
reduceras sa att motorns livslangd
minskar.

3. Motoroljan skall bytas vid angivna
bytesintervall, oavsett om motorn varit i
drift eller inte.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Viskositet for motorolja

SAE 15W-40 ar de rekommenderade
oljeviskositeterna.

Om du kér motorn i temperaturer utanfér
de visade granserna, ta kontakt med din
auktoriserade YANMAR éaterforsaljare eller
distributér fér specialoljor och
starthjélpmedel.

Kontroll av motorolja

Figur 6

1 —Lock for
motoroljepafyliningsport
(pa svangarmskapan)

2 -Oljesticka

3 —Ovre grans

4 —Nedre grians

1. Se till att motorn ligger plant.

2. Avlagsna oljestickan (Figur 6, (2)) och
torka av med en ren trasa.

3. For ned oljestickan helt.

4. Ta ut oljestickan. Oljenivan ska vara
mellan dvre(Figur 6, (3)) och nedre
(Figur 6, (4)) linjen pa oljestickan.

5. Fyll pa olja vid behov. Se Pafyllning av
motorolja pa sidan 71.

6. For ned oljestickan helt.
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Pafylining av motorolja

1. Ta bort det locket fran halet
(Figur 6, (1)) och fyll pA med motorolja.

Se till att smuts och partiklar inte
foérorenar motoroljan. Rengoroljestickan
och kringliggande omrade noggrant
innan du tar av locket.

2. Fyll pa olja till den évre markeringen
(Figur 6, (3)) pa oljestickan
(Figur 6, (2)).

Fyll aldrig pa for mycket motorolja i
motorn.

3. Stick ned oljestickan helt for att
kontrollera nivan.

Hall alltid oljenivan mellan den 6vre och
den undre markeringen pa
oljelocket/oljestickan.

4. Skruva at pafyliningslocket ordentligt
fér hand.

OLJA | BACKSLAGET

OBS: Titta i anvdndarmanualen fréan
tillverkaren av backslaget fér
information om backslagsoljans
specifikationer.

Oljespecifikationer for backslag

Anvand en olja for backslag som uppfyller
eller dvertraffar foljande riktlinjer och
klassificeringar:

KMH50A, KMH50V (Tillval):
» API-servicekategorier CD eller hogre
» SAE viskositet #30

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Kontrollera olja i backslaget

Figur 7

1 —Oljesticka
(Pafyliningslock kombinerad
typ)

2 —Ovre grans

3 —Nedre grins

OBS: Backslag KMH50A visas.

1. Se till att motorn ligger plant.

2. Ta bort locket fran pafyliningshalet
(Figur 7, (1)) upptill pa huset.

3. Avlagsna oljestickan (Figur 7, (1)) och
torka av med en ren trasa.

4. Satt tillbaka oljestickan utan att skruva
in den.

5. Ta ut oljestickan. Oljenivan ska vara
mellan 6vre (Figur 7, (2)) och nedre
(Figur 7, (3)) linjen pa oljestickan.

6. Skruva in oljestickan.

Pafylining av olja i backslaget
1. Se till att motorn ligger plant.

2. Ta bort locket fran pafyliningshalet
(Figur 7, (1)) upptill pa huset.

3. Fyll pa olja till den 6vre markeringen pa
oljestickan (Figur 7, (2)).
Se Oljespecifikationer fér backslag pa
sidan 71.

Fyll aldrig pa for mycket olja i backslaget.

4. Skruva in oljestickan.
5. Satt tillbaka locket och dra at for hand.
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OLJA FOR DREV

OBS: Titta | anvdndarmanualen fran
tillverkaren fér information om
drevets oljespecifikationer.

Drevoljespecifikationer

Se bruksanvisningen till drev for
proceduren att fylla pa eller byta
drevsoljan.

ZT370

* 4LV230Z, 4LV250Z:
QuickSilver®*1 High Performance Gear
Lube

* 4LV150Z, 4LV170Z, 4LV195Z:
QuickSilver®*1 High Performance Gear
Lube eller GL-5 (SAE 80W90)

Styrservoolja (endast 4LVZ)
* QuickSilver® Power Trim och Steering
Fluid eller Dexlone-llI

Power Trim-olja

* QuickSilver® Power Trim och Steering
Fluid ellerDexlone-ll|

Kontrollera och fyll pa olja for
drev

OBS: Titta i anvdndarmanualen fran
tillverkaren angaende hur du ska ga
tillvdga vid kontroll och pafylining av
drevolja.

*1: QuickSilver ér ett registrerat varumarke
frén Brunswick Corporation.

Kontroll och pafylining av
styrservoolja (4LVZ-modellerna)

_~ 117441-00X00

Figur 8

1. Ta bort pafyliningslocket/oljestickan
(Figur 8, (3), (4)) fran styrservooljans
servicetank (Figur 8, (1)) och torka av
den med en ren trasa.

2. Tryck ned oljestickan helt.

3. Ta ut oljestickan. Oljenivan skall ligga
mellan den 6vre (Figur 8, (3)) och
nedre (Figur 8, (2)) linjerna pa
oljestickan.

4. Fyll pa olja till den 6vre markeringen pa

oljestickan. Se Drevoljespecifikationer
pa sidan 73.

Fyll aldrig pa for mycket olja |
styrservosystemet.

5. Satt tillbaka oljestickan ordentligt och
dra at.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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MOTORKYLVATSKA

Specifikationer for
motorkylvatska

OBS: | USA krdvs LLC-olja fér att garantin
ska gélla.

» Texaco Long Life Coolant (LLC), bade
standard och férblandad, produktkoder
7997 och 7998

* Havoline Extended Life
Antifreeze/Coolant, produktnummer
7994

Faolj tillverkarens rekommendationer och
anvand lamplig LLC-kylvatska som inte
paverkar materialen (gjutjarn, aluminium,
koppar osv.) i motorns kylsystem.

Anvand alltid de blandningsférhallanden
som tillverkaren angett for
temperaturomradet.

Kylvatska (slutet kylsystem)

Tillsatt alltid LLC till mjukt vatten — speciellt
nar du kor i kallt vader. Anvand aldrig hart
vatten. Vattnet ska vara rent och fritt fran
slam och partiklar. Utan LLC minskar
kylférméagan pa grund av flagor och rost i
kylsystemet. Rent vatten kan frysa och
bilda is; vattenvolymen expanderar ca 9%.
Tillsatt den mangd koncentrerad kylvatska
som kravs for den aktuella
omgivningstemperaturen enligt
LLC-tillverkarens rekommendation.
Kylvatskekoncentrationen ska ligga mellan
30% och 60%. For mycket LLC minskar
kyleffekten. Anvands for mycket
frostvatska, minskar aven kyleffekten for
motorn. Blanda aldrig olika kylvatsketyper
eller fabrikat annars kan skadligt slam
bildas. Att blanda frostskyddsmedel av
olika marken kan orsaka kemiska
reaktioner och gora frostskyddet
verkningslost eller leda till motorproblem.
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Kontroll och pafylining av
kylvatska

107971-01X01

Figur 9

107972-03X

1 —Sjoévattenpump
(Sjovattenavtappning fran

sjovattenpumpens kapa) Figur 10
2 —Avtappningskran for kylvatska 3 —Avtappningskran for kylvitska
(motorblock) (Avgasgrenror)

4 — Avtappningskran for sjovatten
(Kylvatsketank/varmevaxlare)

5 — Avtappningsplugg for sjovatten
(Backslagskylare)

6 — Avtappningsplugg for sjovatten
(luftkylare/kylvatskekylare)
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1.

3.

Se till att alla avtappningskranar ar
stangda.

OBS: Avtappningskranarna éppnas
innan de levereras frén fabriken.

Lossa kyltankens pafyliningslock for att
minska trycket och ta darefter bort
locket.

A VARNING

Risk for brannskador!

Skruva aldrig av locket till kylaren nar
motorn dr varm. Anga och het
kylvatska sprutar ut och ger allvarliga
brannskador. Lat motorn svalna
innan du forsoker ta av locket.

107974-00X00

Figur 11

1 —Pafyliningslock for kylvatska
2 —Locktungor

3 —Urtag i pafyliningshalet

4 —Kylvatsketank

Fyll forsiktigt pa kylvatsketanken
(Figur 11, (4)) for att undvika
luftbubblor. Fyll pa med kylvatska tills
den tinner ut fran pafyliningshalet.

Fyll aldrig pa kall kylvatska i en varm
motor.

4. Rikta in locktungorna (Figur 11, (2))

mot urtagen (Figur 11, (3)) och dra at
pafyliningslocket (Figur 11, (1))
ordentligt.

Skruva alltid fast locket till
kylvatsketanken ordentligt nar du har
kontrollerat tanken. Om locket sitter I0st
kan anga spruta ut nar motorn ar i drift.

OBS: Kylvétskenivan hijs i reservoaren
under drift. Kylvétskan svalnar
efter att motorn stannat, och
overskottsvétskan rinner tillbaka
till kylvétsketanken.

K0004493

Figur 12

. Kontrollera kylvatskenivan i

reservoaren. Nivan skall ligga vid
markeringen FULL (Figur 12, (2)).
Fyll pa vid behov.

Fyll aldrig pa kall kylvatska i en varm
motor.
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6. Ta bort locket till reservoaren

(Figur 12, (4)) for att fylla pa kylvatska

vid behov. Tillsatt inte nagot vatten.

7. Satt tillbaka locket och skruva at det
ordentligt. Om man inte gor det kan
vatten lacka in.

Reservoarkapacitet

0,8 L (0,85 qt)

8. Se dver gummiledningen
(Figur 12, (1)) som kopplar samman
reservoaren med
kylvatsketanken/varmevaxlaren.
Byt om den ar skadad.

OBS: Om kylvétskenivan sjunker for
ofta eller endast nivén i

kylvétsketanken sjunker utan att
nivan i reservoaren éndras, kan

detta bero pa vatten- eller
luftlackage i kylsystemet.
Kontakta en auktoriserad
YANMAR éterférséljare eller
distributér.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Sidan har med avsikt lamnats tom
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MOTORKORNING

INLEDNING

Denna del av Diriftinstruktion beskriver
forfaranden for att starta motorn,
kontrollera motorns prestanda under drift
och stanga av motorn.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Las igenom avsnittet SAKERHET pé&
sidan 3 innan du utfér nagon av
atgarderna i denna del.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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A VARNING

Brand- ochexplosionsrisk!

Anvand aldrig starthjalp pa
motorn. Gnistor orsakade av
att batteriet kortsluts mot
startmotorns poler kan

orsaka brand eller explosion.

Anvand endast startknappen pa

instrumentpanelen for att starta motorn.

Risk for plotslig acceleration!

Se till att baten ar pa 6ppet vatten borta
fran andra batar, hamnar eller andra
hinder innan du 6kar motorvarvtalet.
Undvik ovantad rorelse av
utrustningen. Véaxla backslaget till
NEUTRAL-laget sa fort motorn gar pa
tomgang.

For att undvika ofrivillig rorelse av
utrustningen far du aldrig starta motorn
i nagon vaxel.

Risk for skarsar!

Hall barn och husdjur borta
medan motorn &dr igang.

Ee

Om nagon indikator tands nar motorn ar
igang ska du stoppa motorn omedelbart.
Faststall orsaken och atgarda problemet
innan du anvander motorn igen.

Om baten &r utrustad med
vattendampning (vattenlas) kan for manga
startforsok medfora att sjovatten kommer
in i cylindrarna och skadar motorn.

Om motorn inte startar efter att du har koért
startmotorn i 10 sekunder, ska du stédnga
vattenintagsventilen i skrovet sa att
ljuddamparen inte fylls med vatten.
Forsok starta i 10 sekunder at gangen tills
motorn startar. Nar motorn startar, stdng av
den igen med en gang och sla av
strdmbrytaren.

Oppna sjévattenkranen igen och starta om
motorn. Kér motorn som vanligt.
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laktta foljande miljodriftsférhallanden for
att uppratthalla motorprestanda och
undvika for tidig motorférslitning:

* Undvik att arbeta i extremt dammiga
forhallanden.

» Undvik att arbeta i narvaro av kemiska
gaser eller angor.

+ Kor aldrig motorn om rumstemperaturen
ar over +60 °C (+140 °F) eller under -16
°C (+3 °F).

+ Om motorrumstemperaturen éverstiger
+60 °C (+140 °F), kan motorn Gverhettas
och orsaka att motoroljan gar sénder.

* Om den omgivande temperaturen ar
under -16 °C kommer
gummikomponenter sdsom packningar
och tatningar att hardna, vilket orsakar
for tidig motorforslitning och skada.

» Kontakta en auktoriserad YANMAR
Marine motoraterforsaljare eller
-distributér om motorn ska anvandas
utanfor detta normala
temperaturomfang.

Kor aldrig startmotorn medan motorn ar
igang. Det kommer att leda till skada pa
startmotorns drev och/eller ringvaxel.

Lok

EE

KORNING (INSTRUMENT-
PANEL AV B25, C35-TYP)

Starta motorn

. Oppna saltvattenkranen

(i forekommande fall).

2. Oppna brénslekranen pa tanken.
. Stall fjarrstyrningsvéaxelspaken pa

NEUTRAL (frilage).

OBS: Sékerhetsutrustning ska
omdjliggdra att motorn startas i
néagot annat ldge én NEUTRAL.

Startstrémbrytare

START

4 STOR
[
Strémbrytare
—/
042590-028V00
Figur 1

4. Sla pa batteriknappen for motorn och

motorstyrsystemet.

Sla inte av batteriets strombrytare nar
motorn ar igang. Stang av den nar
motorn inte ar igang.

. Om alla varningslampor tédnds nar du

slar pa strombrytaren pa
instrumentpanelen sa fungerar all
varningsutrustning korrekt.

. Motorn startas nar du trycker pa

startknappen. Slapp knappen efter att
motorn har startat.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Om motorn inte startar

Se till att motorn har stannat helt innan du
trycker pa startknappen igen. Om du
forsOker starta startmotorn igen medan
motorn ar igang, kommer startmotorns
drev att forstoras.

Hall aldrig intryckt i mer an 15 sekunder,
eftersom startmotorn da kan dverhettas.

Forsok aldrig starta om motorn om den inte
har stoppat helt. Startmotorns drev och
startmotorn kommer att skadas.

OBS: Hall startknappen intryckt i hégst 15
sekunder. Om motorn inte startar
férsta gangen, véantaica 15
sekunder innan du férséker igen.

Om baten &r utrustad med
vattendampning (vattenlas) kan fér manga
startforsok medfora att sjovatten kommer
in i cylindrarna och skadar motorn.

Om motorn inte startar efter att du har kort
startmotorn i 15 sekunder, ska du stdnga
vattenintagsventilen i skrovet sa att
ljuddamparen inte fylls med vatten.
Forsok starta i 10 sekunder at gangen tills
motorn startar. Nar motorn startar, stang av
den igen med en gang och sla av
strémbrytaren. Oppna sjévattenkranen
igen och starta om motorn. Kér motorn
som vanligt.

Lufta branslesystemet efter
misslyckad start

Om motorn inte startar efter flera forsok
kan det finnas luft i branslesystemet.

Om det finns luft i brénslesystemet kan
branslet inte na bransleinjektionspumpen.
Avlufta systemet.

Se Luftning av brénslesystemet pa

sidan 68.

Starta vid laga temperaturer

Uppfyll lokala miljdkrav. Anvand inte
starthjalp.

Anvand aldrig starthjalp for motorn sasom
eter. Detta leder till motorskada.

For att begransa vit rok, kor motorn pa lag
hastighet och under mattlig belastning tills
motorn nar normal arbetstemperatur.

En Iatt belastning pa en kall motor ger
battre férbranning och snabbare
motoruppvarmning &n ingen belastning.

Undvik att kdra motorn pa tomgang langre
an nddvandigt.
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Nar motorn har startat

Nar motorn har startat ska du kontrollera
féljande punkter vid laga varvtal:

1. Kontrollera att méatare, indikatorer och
larm ar normala.

* Normal arbetstemperatur fér
kylvatskan ar lagre 80 °C.

» Normalt oljetryck vid Max effekt ar
0,45 till 0,55 MPa.

2. Kontrollera for vatten-, bransle- eller
oljelackage fran motorn.

3. Kontrollera att rokfarg, motorvibrationer
och ljud &r normala.

4. Om du inte upptéacker nagra problem,
fortsatt kéra motorn pa laga varvtal
med baten fortfarande stillastdende sa
att motoroljan fordelas till alla delar i
motorn.

5. Kontrollera att tillrackligt mycket
kylvatten slapps ut fran utloppsroret for
sjovatten. Om utflddet av sjdvatten ar
for litet kommer impellern i
sjovattenpumpen att skadas. Stang av
motorn med en gang om
sjovattenutslappet ar for lagt.

Faststall orsaken och reparera.

Motorn skar om den kérs med for litet
utfléde av sjévatten eller om man
belastar motorn fér mycket utan att forst
varma upp den.

6. Se FELSOKNING EFTER START péa
sidan 183 eller
FELSOKNINGSSCHEMA pé& sidan 185
for hjélp med felsdkning. Kontakta en
auktoriserad YANMAR aterforsaljare
eller distributér vid behov.

ANVANDNING AV
REGLAGEHANDTAG

Acceleration och fartminskning

K0004513

Figur 2

1 —FORWARD (framat) eller
REVERSE (bakat)

2 —NEUTRAL (frilage)

3 —REVERSE (bakat) eller
FORWARD (framat)

4 —Gasspak/Kopplingsspak

OBS: Féardriktningen varierar beroende pa
installationsplatsen.

Anvand gasspaken (Figur 2, (4)) for att
reglera acceleration och fartminskning.
Ro6r langsamt pa spaken.

Vaxla motorn

A VARNING

Risk for plotslig acceleration!
Baten borjar rora sig ndr man lagger i
en vaxel:

¢ Se till att baten ar fri fran hinder i for
och akter.

« Andra snabbt till FRAMAT-liget och
sedan tillbaka till NEUTRAL-laget.

* Se om baten ror sig i 6nskad riktning.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Om du vaxlar backslaget medan
motorvarvtalet ar hogt eller om du inte
trycker spaken helt och hallet i position
(delvis ilaggning) kommer det leda till
skada pa backslagets delar och onormal
forslitning.

1. Innan du kopplar in backslaget, flytta
gasspaken till ett lagt tomgangslage
(lagre an 1000 min-1). Nar du har
slutfért inkopplingen, flytta gasspaken
langsamt till ett hogre varvtalslage.

2. Nar du flyttar spaken mellan
FORWARD (framat) (Figur 2, (1 eller
3)) och REVERSE (back) (Figur 2, (3
eller 1)), frikoppla i NEUTRAL-lage
(Figur 2, (2)) och stanna kvar en stund
innan du langsamt andrar till 6nskat
driftlage. Vaxla aldrig abrupt fran
FORWARD (framat) till REVERSE
(back) eller vice versa.

+ Vaxla aldrig backslaget vid hogt
motorvarvtal. Under normal
anvandning bor backslaget endast
vaxlas med motorn i tomgang.

* Nar du seglar ska du se till att
fiarreglaget befinner sig pa
NEUTRAL. Om du inte gor det
KOMMER det att leda till glidning eller
skada och upphéava din garanti.

+ Om backslaget inte kan vaxlas med
fiarrstyrning av nagon anledning, t.ex.
ett avbrott pa en kabel, ta bort kabeln
fran vaxelspaken pa backslaget och
vaxla manuellt genom att vrida pa
spaken.

Skifta till trolling
(KMH50A, KMH50V)

Anvand trollingspaken for att borja trolling.
Nar du andrar fran FORWARD eller
REVERSE till trolling, minskar
propellerrotationens hastighet till ett
minimum.

107975-00X00

Figur 3

1 —Vajermontering

2 —Trollingspak

3 —Lag hastighet (trolling)

4 —-Hog hastighet

5 —Lossa

6 —Dra at

7 —Normal drift (h6g hastighet)
8 —Trolling (lag hastighet)
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3. Driften fortsatter vid ett lagt
motorvarvtal pa 1000 min-1 eller lagre.

4. Minska hastigheten genom att flytta
trollingspaken fran hog hastighet (H)
(Figur 3, (4)) till 1ag hastighet (L)
(Figur 3, (3)). Justera varvtalet till
onskad niva och sakra trollingspaken.

5. Innan du atergar till normal drift ska du
se till att satta trollingspaken i
héghastighetslage (H).

6. Oka motorvarvtalet och fortsatt med
normal drift.

ATT VARA UPPMARKSAM
PA UNDER KORNING

Motorproblem kan uppsta om motorn
Overbelastas under en langre period, med
spaken pa full gas (laget for hogsta
varvtal), sa att motorns markeffekt for
kontinuerlig drift dverskrids. Kér motorn pa
ca 100 min-1 under varvtalet vid full gas.

OBS: Om motorn &nnu inte har kérts de
forsta 50 driftstimmarna, se
Inkérning av ny motor pa sidan 10.

Var alltid vaksam pa eventuella problem
nar motorn ar i drift.

Var sarskilt uppmarksam pa féljande:

» Kommer det ut tillrackligt mycket vatten
fran avgasroéret och utloppsroret for
sjovatten?

Stang genast av motorn vid svagt
utfléde; faststall orsaken och reparera.

* Har réken normal farg?

Om det hela tiden kommer ut svart rok
betyder det att motorn ar dverbelastad.
Detta bor undvikas eftersom det minskar
motorns livslangd.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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+ Finns det nagra onormala vibrationer
eller ljud?

Kraftiga vibrationer kan orsaka skador
pa motorn, backslaget, skrovet och
utrustningen ombord. Dessutom ar det
stérande for passagerare och
besattning.

Beroende pa skrovets konstruktion kan
resonansen fran motorn och skrovet
plétsligt 6ka inom ett visst varvtalsfalt
och orsaka kraftiga vibrationer.

Undvik att kora inom detta
varvtalsomrade. Om du hér onormala
ljud ska du stanga av motorn och
undersodka det.

» Larmsignaler under drift.

Om en larmindikator visas pa displayen
och en larmsignal ljuder under drift ska
motorn stdngas av omedelbart.
Faststall orsaken och atgarda problemet
innan du anvander motorn igen.

* Finns det nagot lackage av vatten, olja
eller bransle, eller finns det nagra I6sa
bultar?

Kontrollera motorrummet med jamna
mellanrum for att upptacka eventuella
problem.

Finns det tillrackligt med diesel i
bransletanken?

Tanka diesel innan du lamnar hamnen
sa att branslet inte tar slut under kérning.

* Nar motorn kors vid laga varvtal under

en langre period ska du rusa motorn
varannan timme.

Att rusa motorn: Stall spaken i
NEUTRAL (frilage), accelerera franlaga
till héga varvtal och upprepa denna
process cirka fem ganger. Detta goérs for
attrensa ut kol i cylindrarna och ventilen
for bransleinsprutning. Om du inte rusar
motorn far avgaserna samre farg och
motorn kommer att prestera samre.

Om det ar majligt, ska du med jamna
mellanrum kéra motorn nastan vid
hogsta varvtal nar du ar pa vag.

Detta genererar hogre
avgastemperaturer vilket hjalper till att
rensa ut harda kolavlagringar,
uppratthalla motorns prestanda och ge
en langre livslangd.

Sla aldrig av batteriets strombrytare
(i forekommande fall) eller koppla fran
batterikablarna nar motorn gar.

Detta orsakar skador pa elsystemet.
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STANGA AV MOTORN

Normal avstangning

1.

2.

3.

Lo

=S

Minska motorns varvtal till lag tomgang
och stall reglagehandtaget pa
NEUTRAL (frilage).

Accelerera fran laga till hdga varvtal
och upprepa fem ganger.

Detta kommer att rensa ut kolet i
cylindrarna och
bransleinsprutningsmunstyckena.

Lat motorn svalna vid laga varvtal (ca
1000 min-1) utan belastning i 5 minuter.

For att fa en maximal livslangd
rekommenderar YANMAR att motorn
kors patomgang och utan belastningica
fem minuter innan motorn stangs av.
Detta gor att de motordelar som nar
hdga temperaturer, t.ex. turboladdaren
(om en sadan &r installerad) och
avgassystemet, kyls ned nagot innan
sjalva motorn stangs av.

A Startknapp
4 Stoppknapp
| .
P@%ﬁ Strémbrytare
—
042590-028V01
Figur 4

. Tryck in och hall stoppknappen.

Tryck av strombrytaren efter att motorn
har stoppat.

Fortsatt att halla in stoppknappen tills
motorn stoppat helt och hallet.

Om knappen slapps innan motorn
stoppat helt, finns det risk att den startar
igen. Om motorninte stangs av, se Extra
stoppknapp till motorn pé sidan 88

och 89.

. Vanta minst 6 sekunder innan du slar

av batteribrytaren sa att systemet
sakerligen hinner stangas ned.

» Stanginte av batteriknappen innan du
stanger av strombrytaren eller direkt
efter att du stangt av strombrytaren.

* Om batteriknappen stangs av innan
systemet har sakrats kan ett larm
stallas in vid nasta aktivering nar
strombrytaren slas pa. | en
nddsituation kan du starta motorn
aven om larmet stalls in.

For att aterstélla ovanstaende larm,
sténg av strombrytaren och vanta 6
sekunder innan du slar pa
strdmbrytaren igen.

. Sla av batteriets strombrytare

(i férekommande fall).

. Stang branslekranen.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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8. Stang saltvattenkranen 1. Om du trycker pa den extra
(i forekommande fall). stoppknappen pa ECU-locket stoppas
motorn omgaende.

DNCEEIIN . ux ST vsas pa LoDskarmen pa

+ Setill att sjévattenkranen ar avstangd. instrumentpanelen.
Om man inte stanger av 3. Nar motorn har stangts av, frigor
sjovattenkranen kan vatten lacka in knappen genom att trycka ned och
och medféra att baten sjunker. vrida den till RUN-Iage.

* Om det finns sjévatten kvar i motorn
kan det frysa och skada kylsystemets
delar om den omgivande
lufttemperaturen faller under 0 °C.

Extra stoppknapp till motorn

Anvand aldrig den extra stoppknappen for
en normal avstéangning. Denna knapp ska
bara anvandas for att snabbt stdnga av
motorn i en nddsituation.

107976-00X00

107971-01X02
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Extra stoppknapp

(Tillval: Det rekommenderas att
montera denna knapp pa en
lattatkomlig plats.)

061304-00X00

Figur7

1. Om du trycker pa den 6vre delen av
den extra stoppknappen stdngs motorn
omgaende av.

2. “AUX STP” visas pa LCD-skarmen pa
instrumentpanelen.

3. Nar motorn har stangts av, tryck pa den
nedre delen av knappen for att frigora
den.

OBS: Det gér inte att starta motorn néar den
extra stoppknappen &r intryckt.
(Extra stopp ej aterstéllt)

* Vid nodfall kan aven motorn stéangas av
omedelbart genom att sla av batteriets
strombrytare fér motorstyrenheten.

* Du kan starta om motorn men ett larm
kan utldésas nar strombrytaren slas pa.
Om du inte ar i en nddsituation stanger
du av ovan namnda larm genom att sla
av strombrytaren och vanta 6 sekunder
innan du slar pa strémbrytaren igen.

KONTROLL AV MOTORN
EFTER ANVANDNING

Kontrollera att strombrytaren ar av och
att batteriets strombrytare
(i forekommande fall) har stangts av.

Fyll pa brénsletanken. Se Péfylining av
brénsletank pa sidan 67.

Stang sjévattenkranen/kranarna.

Om det finns risk for frost ska du
kontrollera att kylsystemet innehaller
tillrackligt med kylvatska.

Se Specifikationer fér motorkylvétska pa
sidan 74.

Om det finns risk for frost skall du tappa
ur sjovattensystemet. Se TAPPA UR
SJOVATTENKYLSYSTEMET pa

sidan 200.

Vid temperaturer under 0 °C, tappa ur
sjovattensystemet och anslut
motorvarmaren (i forekommande fall).

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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KORNING
(VC10: FARTYGSKON-
TROLLSYSTEM)

Starta motorn

1. Oppna sjovattenkranen
(iféorekommande fall).

2. Oppna branslekranen pa tanken.

3. Sla pa batteriknappen fér bade motorn
och motorstyrsystem.

4. Tryck pa strombrytaren pa den valda
stationens knappspanel (Figur 8, (1)).

* Knappspanelens lampa tands och
fiarreglagets (Figur 9) SEL lampa
(Figur 10) tands eller borjar blinka.

» For att kunna anvanda motorns
START/STOP knapp, maste
strodmbrytaren vara pa ON.

037627-00X01

Figur 8

5. Om du har stéllt in Sys on med ID, ska
I6senordet matas in pa skarmen.

6. Tryck pa SEL-knappen pa fjarreglaget.

 Vanta tills motordata visas pa
displayen. Displayen visas.

7. Om du har stéllt in Start med ID, ska

|[6senordet matas in pa skarmen.

¢ Omdu har stallt in Start med ID, ska
motorn startas inom 10 sekunder fran
att I6senordet matats in.

8. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).

037639-00X00

Figur 9

(HuvudkontrollpaneD

037638-00SV00

Figur 10
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9. Tryck pa motorns START/STOP knapp
(Figur 8, (2)) och satt igang
startmotorn.

+ Nar motorn kommer igang visas en

sida om motorférhallandena pa VC10
enhetens display (Figur 11).

(— — )

2 3
1 4
m

YANMAR

PaN
_____

062220-00ENOO

Figur 11

OBS:

1. Angéende SEL-knappen pa
fidrreglaget.
Fér Multi-Stationsutférande: SEL
lampan blinkar. Fér Singelstation: SEL
lampan tands.

2. Om du trycker pa motorns
START/STOP knapp nér SEL lampan
blinkar kan man vélja station ndr man
Startar motorn.

3. Motorn kommer varken att startas eller
stdngas av om strémbrytaren &r pa
OFF. Strémbrytaren maste alltid vara
pa ON nér motorn &r igéng.

4. Tryck pd motorns START/STOP knapp
bara om du vill stdnga av motorn.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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VC10 erbjuder foljande funktioner, som du
kan stalla in p4A HUVUDMENYNS
Utility-ska&rm pa den digitala displayen.
For mera information, se
FARTYGSKONTROLLSYSTEM
installationshandbok.

Station Protect (Sparra station)

Den har funktionen hindrar mandvrering
fran andra stationer under pagaende
styrning.

» Valj YES for att aktivera funktionen
Station protect. Displayen och reglaget i
stationen kommer inte langre att kunna
anvandas.

+ Valj NO eller stang av strommen till
systemet for att avaktivera Station
protect.

Sys on by ID, Start by ID
(Sys on med ID, Start med ID)

Den har funktionen kontrollerar
anvandarens ID och fungerar darmed som
stoldskydd.

* Om du valjer YES for Sys on by ID,
maste du mata in Agarens ID pa
displayen nar du slar pa strémmen till
systemet. Om du valjer YES for Start by
ID, méaste du mata in Agarens ID pa
displayen nar du startar motorn.

* Den initiala ID:n ar 00000 men detta gar
att andra genom funktionen Owner 1D
change (Byta agar-ID)

+ Aven om strémmen till systemet ar
avstangt gar det inte att forbiga valda
Sys on by ID /Start by ID, och aktuell
Agar-ID maste matas in varje gang.

+ Efter ID:s inmatning och verifikation, om
du inte startar motorn inom 10 sekunder,
blir inmatningen ogiltig och proceduren
maste upprepas.

Owner ID Change (Byta Agar-ID)

ID:n som du anvéander pa Sys on by ID
/Start by ID kan stéllas in och &ndras pa
féljande satt.

Om du valjer Owner ID change, visas
sidan for ID-verifikation och du blir
fragad att mata in nuvarande ID (Default:
00000).

Om du rakar mata in fel ID 5 ganger,
blockeras ID:n och du &r inte 1angre
berattigad att utféra inmatningen. Laset
kan upphavas genom att stdnga av
strommen till systemet.

ID:n kan besta av ett valfritt 5-siffrigt
nummer mellan r 00000 och 99999.

Valj siffrorna mellan 0 och 9 med AV
knapparna. Nar du trycker pa »
knappen visas den faststallda siffran
med asterisk medan nasta siffra
ljusmarkeras.

Valj [ENTER] med » knappen, nar alla 5
siffror ar valda. Den nya ID:n ar nu giltig.

039895-00X00

Figur 12

Ange nytt femsiffrigt Agar-ID
som ska ersétta aktuellt
Agar-ID

Byta Agar-ID

A |
* ok ok *|Enter|
||

039896-00SV00

Figur 13
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Om motorn inte startar

Se till att motorn har stannat helt innan du
trycker pa startknappen igen. Om du
forsOker starta startmotorn igen medan
motorn ar igang, kommer startmotorns
drev att forstoras.

Hall aldrig intryckt i mer an 15 sekunder,
eftersom startmotorn da kan dverhettas.

Forsok aldrig starta om motorn om den inte
har stoppat helt. Startmotorns drev och
startmotorn kommer att skadas.

OBS: Hall startknappen intryckt i hégst 15
sekunder. Om motorn inte startar
férsta gangen, véantaica 15
sekunder innan du férséker igen.

Om baten &r utrustad med
vattendampning (vattenlas) kan fér manga
startforsok medfora att sjovatten kommer
in i cylindrarna och skadar motorn.

Om motorn inte startar efter att du har kort
startmotorn i 15 sekunder, ska du stdnga
vattenintagsventilen i skrovet sa att
ljuddamparen inte fylls med vatten.
Forsok starta i 10 sekunder at gangen tills
motorn startar. Nar motorn startar, stang av
den igen med en gang och sla av
strémbrytaren. Oppna sjévattenkranen
igen och starta om motorn. Kér motorn
som vanligt.

Lufta branslesystemet efter
misslyckad start

Om motorn inte startar efter flera forsok
kan det finnas luft i branslesystemet.

Om det finns luft i brénslesystemet kan
branslet inte na bransleinjektionspumpen.
Avlufta systemet.

Se Luftning av brénslesystemet pa

sidan 68.

Starta vid laga temperaturer

Uppfyll lokala miljdkrav. Anvand inte
starthjalp.

Anvand aldrig starthjalp for motorn sasom
eter. Detta leder till motorskada.

For att begransa vit rok, kor motorn pa lag
hastighet och under mattlig belastning tills
motorn nar normal arbetstemperatur.

En Iatt belastning pa en kall motor ger
battre férbranning och snabbare
motoruppvarmning &n ingen belastning.

Undvik att kdra motorn pa tomgang langre
an nddvandigt.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Nar motorn har startat

Nar motorn har startat ska du kontrollera
féljande punkter vid laga varvtal:

1. Kontrollera att méatare, indikatorer och
larm ar normala.

* Normal arbetstemperatur fér
kylvatskan ar lagre 80 °C.

» Normalt oljetryck vid Max effekt ar
0,45 till 0,55 MPa.

2. Vatten- eller oljelackage fran motorn.

3. Normal férg pa avgaser, normala
motorvibrationer och normailt ljud.

4. Om du inte upptécker nagra problem,
fortsatt kbra motorn pa laga varvtal sa
att motoroljan kommer ut till alla delar i
motorn.

5. Kontrollera att tillrackligt mycket
sjovatten slapps ut fran
sjovatten/avgasroret. Om utflédet av
sjovatten ar for litet kommer impellern i
sjovattenpumpen att skadas. Stang av
motorn med en gang om
sjovattensutslappet ar for litet.
Faststall orsaken och reparera.

Motorn skar om den kérs med for litet
utfléde av sjévatten eller om man
belastar motorn fér mycket utan att forst
varma upp den.

REGLAGEHUVUDSFUNK-
TION

Reglagehuvud for
marinutrustning

1,3

1,3

145648-00X

Figur 15
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. Vélj/byt station Reglagehuvud for akterdrev
En tand “SEL"-lampa indikerar att
stationen ar aktiv.

« P& enstationsbatar ar stationsval
automatiskt.

» For multistationer, valj en station och
tryck sedan pa “SEL”-omkopplaren
med reglagen i neutrallage.

. Neutralt lage
En tand NEUTRAL-lampa indikerar att
reglagestationen ar i neutrallage.

. Indikatordimning
Tryck pa “SEL”-omkopplaren sa
kommer lamporna att ddmpas.

. Skift frankoppling (SF)

Blinkande NEUTRAL-lampa indikerar
att SF ar inkopplat fér denna motor,
vilket tillater gasreglage utan véxling.

» Kontrollera attreglaget arineutrallage
och tryck pa “NTRL”-omkopplaren.

. Dragrodd

Kontrollera att reglaget ar i neutrallage
och tryck pa “DRAG”-omkopplaren och
“‘DRAG”-lampan indikerar att dragrodd
ar aktivt.

. Synkroniserar

Tryck pa “SYNK”-knappen och
“SYNK”-lampan indikerar
synkronisering. ar aktiv.

145650-00X

Figur 17
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1.

Valj/byt station
En tand “SEL"-lampa indikerar att en
station ar aktiv.

« Pa enstationsbat ar stationsval
automatiskt.

» For multistationer, valj en station och
tryck sedan pa “SEL”-omkopplaren
med reglagen i neutrallage.

Neutralt lage
En tand NEUTRAL-lampa indikerar att
en reglagestation ar i neutrallage.

Indikatordimning
Tryck pa “SEL”-omkopplaren sa
kommer lamporna att ddmpas.

Skift frankoppling (SF)

En blinkande NEUTRAL-lampa
indikerar att SF ar inkopplad pa denna
motor. Detta tillater gasreglage utan
vaxelkoppling.

» Kontrollera att reglaget ari
NEUTRAL-lIage och tryck pa
“‘NTRL"-omkopplaren.

Trimningsjustering

Tryck pa trimbrytarpilarna bada eller
enkel akterdrift kommer att justeras pa
kryssningsbat.

Trimningsjustering (endast dubbla
reglagehuvud)

Tryck pa pilarna for
trimjusteringsknapparna och varje
akterdrev kommer att finjusteras.

Tilt (trailer-lage)

Tryck pa “TLR”-omkopplaren med
reglagets trimbrytare och bada
akterdreven tiltas ihop.

Synkroniserar

Tryck pa “SYNK”-knappen och
“SYNK”-lampan indikerar
synkronisering. ar aktiv.

Stationsval
(Endast for flera stationer)

Motorn kors ej
(Reglagehuvud i neutral)

Nar du forst vrider panelomkopplaren till
laget “STROM PA” kommer “SEL’-lampan
att blinka och NEUTRAL-lampan tands.
Detta ar en indikation pa att ingen specifik
styrstation har valts for batdrift.

Genom att helt enkelt trycka pa
“SEL"-omkopplaren pa den station som
onskas for drift, kommer den blinkande
lampan att tdndas kontinuerligt.

Detta indikerar att kontrollen éver baten nu
ar pa denna stationsplats. Om du véljer att
byta rodrets placering medan du kryssar,
byt station enligt beskrivningen nedan.

Motorn kors
(Reglagehuvud i neutral)

For att byta station nar motorn ar igang
men i neutrallage, gor féljande:

1. Tryck pa reglagehuvudets
“SEL"-omkopplare for 6nskad station
(se till att reglagehuvudet ar i neutralt
lage).

2. “SEL’-lampan tdnds samtidigt som
stationsbytet, vilket mojliggdr kontroll
av den valda stationen.
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Motorn kors
(Reglagehuvud inte i neutral)

For att byta station nar motorn ar igang
och inte i neutrallage (sa att baten ror sig),
gor féljande:

1. Tryck pa reglagehuvudets
“SEL"-omkopplare fér dnskad station.

2. “SEL’-lampan blinkar och vaxlar till
standbylage i 5 sekunder.

3. Stationer vaxlar nar reglagepositionen
(gas och vaxling) for den 6nskade
stationen ar densamma som
reglagepositionen for den aktuella
aktiva stationen.

4. “SEL’-lampan tédnds samtidigt som
stationsbytet, vilket mojliggdr kontroll
av den valda stationen.

OBS:

1. Alla lampor fér stationer som inte har
valts slacks.

2. Om reglaget inte &r i linje med den
station som ska véljas under
tomgangsperioden i 5 sekunder, sldcks
lamporna och stationen som ska véljas
forblir oanvéandbar.

3. For dubbla reglagehuvuden maste
bada handtagen vara inriktade.

4. SD-ldge och dragroddslége for den
nyligen valda stationen kommer att
tilldmpas pa den valda stationen.
Synkroniserat ldge kommer inte aftt
tilldmpas.

CRegIagehuvudpaneD

145699-00SV

Figur 18

Funktion for indikatordimning

Ljuset pa VC20-komponenterna kan
varieras i intensitet till en bekvamare niva
om sa onskas.

Ljusnivan delas mellan alla komponenter i
en station.

Lamporna kan dimmas (ljusjustering) med

féljande tva metoder.

1. Dimmer med displayens
dimmerinstallningar.

2. Dimmer med reglagehuvudets
“SEL”-omkopplare.

Dimmer med reglagehuvudets

“SEL”-omkopplare

1. Lampans ljusstyrka minskar en niva
varje gang “SEL"-omkopplaren pa den
valda stationsreglagehuvudet trycks in.

2. Om du trycker pa “SEL"-omkopplaren

med ljusstyrkan pa sin lagsta niva
aterstalls ljusstyrkan till sin hogsta niva.

Dimmer med displayens
dimmerinstallningar

1. Ga till ljusstyrkeinstallningen i
displayen.

2. Valj 6nskad ljusstyrka.

CRegIagehuvudpaneD

145699-00SV

Figur 19
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Synkronisering

OBS: Synkronisering av drivlina. och
Kryssningssynkronisering. kan véljas
med hjélp av displayen.

Se till att stélla in huvudmotorn pa
displayen innan du anvédnder SYNK.

Dubbelspakssynk. (Cruise-synk.)

Motorhastighetssynkroniseringen aktiveras
nar motorvarvtalet 6verstiger 1000 rpm
och fjarreglaget ar i narheten.

1. Tryck pa “SYNK”-knappen.

2. Matcha fjarreglagets positioner inom
10% av varandra. (“SYNK”-lampan
lyser med fast sken nar reglagen
matchar.)

3. Nar reglagen flyttas inom 10% fran
varandra och éver 1000 rpm framat gas
aktiveras krysssynkronisering.

4. Nar reglagen flyttas mer &n 10% isar
eller under 1000 rpm framat gas
kopplas krysssynkronisering ifran.
(“SYNK”-lampan blinkar.)

5. For att 1amna synkroniseringen. satt
tillbaka reglagen till neutrallaget och
tryck pa “SYNK”-omkopplaren.

Enkelspakssynk. (Drivlinesynk.)

Synkroniserar automatiskt motorer och
vaxellada. Motorreglaget styr gas och
vaxling av bada motorerna 6ver hela
kontrollomradet.

1. Tryck pa “SYNK"-knappen.

2. Matcha fjarreglagets positioner inom
10% av varandra. (“SYNK”-lampan
lyser med fast sken nar reglagen
matchar.)

3. Forattldamna synkroniseringslaget. satt
tillbaka reglagen till neutrallage och
tryck pa “SYNK”-omkopplaren.

CRegIagehuvudpaneD

145700-00SV

Figur 20
Tilthojd
(Specifikation av inu-drev)
A VARNING

Om du vill tilta akterdrevet ska du
kontrollera att det inte finns nagon
person i narheten av drevet och att det
inte finns nagra hinder i omgivningen
fore drift.

Normal drift

1. Genom att trycka pa trimbrytaren for
fiarreglaget hojs drivningarna (bade
motor 1 och 2).

Trimvinkeln ar begransad.

2. Med tva motorer trycker du pa
reglagehuvudet for babords- eller
styrbords sidotrim for att géra
finjusteringar av hojdvinkeln for vanster
respektive hdger drivmotor.
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Vid inriktning med trailer-laget, vid
inriktning fran trailer-laget till
drevlaget

1. Kontrollera att fjarreglaget ar i
neutrallage och att motorn ar stoppad.

2. Dukan ga fran drevlaget till trailer-laget
genom att trycka pa trimomkopplaren
samtidigt som du trycker pa
TLR-omkopplaren.

3. Du kan ga fran trailer-laget till dreviaget
genom att bara trycka pa
trimomkopplaren. Anvand inte
TLR-omkopplaren.

Trimomkopplare

TLR-omkopplare
(for alla sidor)

TLR-justeringsomkopplare
(fér babord sida)

TLR-justeringsomkopplare
(for styrbord sida)

144251-008V

Figur 21

Trlmomkopplare

TRL-omkopplare

I
=

144252*OOSV

Figur 22

DRAGRODDSALTERNATIV
(FOR KMH MARINUTRUST-
NINGSSPECIFIKATION)

Dragroddsoversikt och funktion

Pa den marina vaxeln utrustad med
dragrodd aktiveras dragroddslaget av en
DRAG (dragroddsomkopplare) pa
reglagehuvudet som anvands for att sla
PA och AV dragrodd.

Fabriksinstallningen for dragroddsdrift ar
delat dragroddslage.

Denna operation gor det mojligt for féraren
att kora fran lagsta varvtal per minut (full
slip) till maximalt varvtal per minut (full
l&sning) och sedan en gasramp upp med
en reglagerorelse. Standardinstallningarna
ar: 60% av reglagets rorelse anvands fran
vaxel pa tomgang till maximalt propellvary,
med de aterstaende 40% av reglagets
rorelse anvands for gasreglage till
maximalt 40% gas.

Dragroddsomradets bredd kan stallas in
med displayen. (Dragrodd: Spakrorelse)

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
2. Tryck pa “DRAG”-knappen.

3. “DRAG” lampan tands.
4

. | dragroddsomradet justeras
propellerhastigheten genom att slira i
kopplingen medan motorn gar pa
tomgang. Inom gasreglagerackvidd
justeras motorvarvtalet med kopplingen
i inkopplat (anslutet) tillstand.

5. Om du flyttar fjarreglaget till N (neutralt)
lage och trycker pa
“‘DRAG”-omkopplaren frigors
dragroddslaget.

OBS: Byte av station kommer att tillampa
dragroddsléget.
Véarm upp marinutrustningen
tillrdckligt innan du pabérjar
dragroddsoperationen.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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CRegIagehuvudpaneD

145701-008V

Figur 23

Neutrallage
Back, tomgang Framat, tomgang

Fullgas .
bakat T——

Justerskruv

037634-00SV00

Figur 24

Dragroddsjustering for C-Type
Dragrodd

Inget behov av nagon justering/kalibrering.

Dragroddsjustering for E-Type
Dragrodd

Stall in “Full slip-punkt” och
“Lasningspunkt” under “Dragrodd” enligt
féljande.

For att utféra denna justering maste du
ange service-ID och vaxla till displayen for
serviceldge. Kontakta din
YANMAR-aterforsaljare eller -distributor
med hanvisning till Drift i servicelage i
installationsmanualen for
fartygskontrollsystemet for detaljer.

OBS:

» Véarm upp marinutrustningen tillrackligt
innan kalibrering.

» Propelleraxeln kan roteras under denna
justering, fixera baten med ett rep eller
flytta baten till ett sékert omréade.

1. Valj “Spakrackvidd” (dragrodd,
spakrackvidd) pa displayen och stéll in
den pa 100%. (Standardvarde: 60%)

2. Valj “Dragroddskalibrering” (dragrodd,
dragroddskalibrering) och stéll sedan in
“Full slip-punkt” till 40 (%) och
“Lasningspunkt” till 100 (%).

3. Stall fjarreglaget i Framat
tomgangslage.

4. Kontrollera propelleraxelns rotation, om
propelleraxeln roterar minska vardet for
“Full slip-punkt” tills propelleraxeln
stannar.

5. Oka “Full slip-punkt’-vardet tills
propelleraxeln borjar rotera mjukt.
Detta kommer att vara
justeringspunkten for “Full slip-punkt”.

6. Stall fjarreglaget i Max-lage.

7. Minska “Lasningspunkt’-vardet och
stall in vardet pa gransen mellan
dragrodd och icke-dragrodd.

Det grova malet for “Lasningspunkt” ar
vardet for “Full slip-punkt” +10 - 20%.

OBS: Lasningspunkt méaste vara hégre &n
Full slip-punkt.
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UPPVARMNINGSLAGE
(VAXEL URKOPPLAD)

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan ténds)

2. Tryck knappen NTRLi den valda
stationens fjarreglage.

3. NEUTRAL lampan tands och bérjar
sedan blinka.

4. Flytta pa gasreglagets
mandverhandtag. Motorhastigheten
kan kontrolleras medan vaxeln ar i
Neutrallage.

5. Flytta fjarreglagets mandéverhandtag till
N (Neutral), tryck NTRL knappen och
avbryt uppvarmningslaget.

(Huvudkontrollpanel)

037638-00SV03

Figur 25

GAS- OCH
VAXELREGLAGET

A VARNING

Risk for plotslig acceleration!

Baten boérjar réra sig nar man lagger i
en vaxel:

+ Se till att baten ar fri fran hinder i for
och akter.

+ Andra snabbt till FRAMAT-ldge och
sedan tillbaka till NEUTRAL-ldge.

¢ Se om baten ror sig i 6nskad riktning.

Neutrallage

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan tands)

2. Nar du vaxlar mellan framat (forward)
och bakat (reverse) flytta handtaget
langsamt till 6nskat driftlage.

Flytta manéverhandtaget bestamt till
antingen framat- eller bakatlaget.

Forward (framat)

Flytta handtaget mot F (forward) tills du nar
hacket pa framatsidan. Motorn fortsatter i
tomgang. Flyttar du mandverhandtaget
ytterligare framat 6kar motorvarvtalet.

Reverse (bakat)

Flytta handtaget mot F (reverse) tills du nar
hacket pa bakatsidan. Motorn fortsatter i
tomgang. Flyttar du mandverhandtaget
ytterligare bakat okar motorvarvtalet.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien

101



MOTORKORNING

Framat till bakat och viceversa

Om du flyttar mandverhandtaget snabbt
och véxlar fran framét- till bakatlage eller
viceversa, aktiveras vaxelfordréjningen
(Bakat fordrojning). Motorhastigheten
sjunker till tomgangshastighet i nagra
sekunder.

OBS: Kraften som krévs for att flytta
mandverhandtagen for gas- eller
véxel kan regleras via stéllskruven.

Neutralldge

Back, tomgan: Framat, tomgan

-~ Fullgas
————_7 framat

037634-008V00

Figur 26

Justerskruv

HASTIGHETSBEGRANS-
NINGSLAGE

1.

Flytta mandverhandtaget till tomgang
framat. (Bada sidor med dubbelmotor.)

Tryck knappen NTRL i den valda
stationen. (Lampan évanfér NTRL
knappen blinkar.)

. Aven om du lutar manéverhandtaget for

att 6ka farten, stiger motorvarvtalet
bara upp till installt varde.

Flytta fjarreglaget till N (Neutral),
tomgang framat, eller tomgang bakat
(bada sidor med dubbelmotor) och
tryck NTRL knappen for att slappa
[Motor Speed Limit Mode].

OBS: Vérdet gar att stélla in via VC10

Displayen. Standardvérdet &r 50%.

((Huvudkontrollpanel )

037638-00SV03

Figur 27

Alarms/DIAGs
Display

Throttle curve Fed
Monitor settif Throttle curve Rev
|| Synchro Limit rpm range

Utility
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ATT VARA UPPMARKSAM
PA UNDER KORNING

Motorproblem kan uppsta om motorn
Overbelastas under en langre period, med
spaken pa full gas (laget for hdgsta
varvtal), sa att motorns markeffekt for
kontinuerlig drift dverskrids. Kér motorn pa
ca 100 min-1 under varvtalet vid full gas.

OBS: Om motorn &@nnu inte har kérts de
férsta 50 driftstimmarna, se
Inkérning av ny motor pa sidan 10.

Var alltid vaksam pa eventuella problem
nar motorn ar i drift.

Var sarskilt uppmarksam pa foljande:

+ Kommer det ut tillrackligt mycket vatten
fran avgasroret och utloppsroret for
sjOvatten?

Stang genast av motorn vid svagt
utfléde; faststall orsaken och reparera.

* Har roken normal farg?

Om det hela tiden kommer ut svart rok
betyder det att motorn ar éverbelastad.
Detta bor undvikas eftersom det minskar
motorns livslangd.

+ Finns det nagra onormala vibrationer

eller ljud?

Kraftiga vibrationer kan orsaka skador
pa motorn, backslaget, skrovet och
utrustningen ombord. Dessutom ar det
stérande for passagerare och
besattning.

Beroende pa skrovets konstruktion kan
resonansen fran motorn och skrovet
plotsligt 6ka inom ett visst varvtalsfalt
och orsaka kraftiga vibrationer.

Undvik att kéra inom detta
varvtalsomrade. Om du hér onormala
ljud ska du stanga av motorn och
undersoka det.

+ Larmsignaler under drift.

Om en larmindikator visas pa displayen
och en larmsignal ljuder under drift ska
motorn stangas av omedelbart.
Faststall orsaken och atgarda problemet
innan du anvander motorn igen.

Finns det nagot lackage av vatten, olja
eller bransle, eller finns det nagra I6sa
bultar?

Kontrollera motorrummet med jamna
mellanrum fér att upptacka eventuella
problem.

Finns det tillrackligt med diesel i
bransletanken?

Tanka diesel innan du lamnar hamnen
sa att branslet inte tar slut under kérning.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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» Nar motorn koérs vid laga varvtal under
en langre period ska du rusa motorn
varannan timme.

Att rusa motorn: Stall spaken i

NEUTRAL (frilage), accelerera franlaga

till hoga varvtal och upprepa denna

process cirka fem ganger. Detta gors for
attrensa ut kol i cylindrarna och ventilen
for bransleinsprutning. Om du inte rusar

motorn far avgaserna samre farg och
motorn kommer att prestera séamre.

* Om det ar mgjligt, ska du med jamna
mellanrum kdéra motorn nastan vid
hdgsta varvtal nar du ar pa vag.

Detta genererar hogre
avgastemperaturer vilket hjalper till att
rensa ut harda kolavlagringar,
uppratthalla motorns prestanda och ge
en langre livslangd.

Sla aldrig av batteriets strombrytare
(i forekommande fall) eller koppla fran
batterikablarna nar motorn gar.

Detta orsakar skador pa elsystemet.

STANGA AV MOTORN
(STOPP)

Stang av motorn enligt foljande:

Normalt stopp

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan tands.)

2. Lat motorn svalna vid laga varvtal
(under 1 000 min-1 (rpm)) i ca. 5
minuter.

For att fa en maximal livslangd
rekommenderar YANMAR att motorn
kors patomgang och utan belastningica
fem minuter innan motorn stangs av.
Detta gor att de motordelar som nar
hdga temperaturer, t.ex. turboladdaren
och avgassystemet, kyls av nagot innan
sjalva motorn stangs av.

3. Tryck pa START/STOP knappen pa
den valda stationens knappspanel.

4. Tryck pa strdmbrytaren och koppla ifran
strommen (OFF).

A OBSERVERA

Tryck inte pa motorns START/STOP
knapp nar motorn ar avstiangd.
Motorn startar igen.
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5. Vanta minst 6 sekunder innan du slar
av batteribrytaren sa att systemet
sakerligen hinner sténgas ned.

+ Stang inte av batteriknappen innan du
stanger av strombrytaren eller direkt
efter att du stangt av strombrytaren.

* Om batteriknappen stangs av innan

systemet har sdkrats kan ett larm
stallas in vid nasta aktivering nar
strombrytaren slas pa. | en
nodsituation kan du starta motorn
aven om larmet stalls in.
For att aterstalla ovanstaende larm,
stang av strombrytaren och vanta 6 Figur 29
sekunder innan du slar pa
strdmbrytaren igen.

037639-00SV00

6. Sla av batteribrytaren for motor och lorard)

Motorns Start/Stop
STOP
motorstyrsystem. \/ knapp

7. Stang branslekranen pa tanken. Z]
8. Stang sjovattenkranen. _

A OBSERVERA

¢ Se till att sjovattenkranen ar
avstingd. Om man inte stianger av
sjovattenkranen kan vatten lacka
in och medféra att baten sjunker.

037627-018V00

* Om det finns sjévatten kvar i
motorn kan det frysa och skada Figur 30
delar av kylsystemet om den
omgivande lufttemperaturen ar
under 0 °C (32 °F).
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Nodstopp
Elektriskt nédstopp

Anvand aldrig Emergency Stop
(n6dstoppsknappen) fér en normal
avstangning. Denna knapp ska bara
anvandas for att snabbt stanga av motorn i
en nddsituation.

1. Om du trycker pa Nodstoppsknappen
pa knappspanelen stoppas motorn
omgaende.

2. Nodstopsskarmen visas pa displayen
och summern ljuder.

3. Nar motorn har stangts av, tryck igen
pa nodstoppsknappen for att aterstalla
nddstoppet. Efter aterstallningen kan
det ta lite tid att starta pa nytt.

OBS:

1. Nédstoppsknappen ska bara anvéndas
vid nédfall. Under normala
driftférhéllanden bér man anvénda
motorns START/STOP knapp for att
sténga av motorn.

2. Det gér inte att starta motorn medan
Nédstoppsknappen &r intryckt (nédléage
inte aterstéllt).

@@
EOP

]
VN
( @ Nodstoppsknapp
AN //

037627-01SV01l
Figur 31

+ | nédfall kan motorn ocksa stoppas
omedelbart genom att stanga av
batteriknappen fér motorstyrenheten.

* Du kan starta om motorn men ett larm
kan stallas in nar strémbrytaren slas pa.
Om det inte &r en nddsituation, stédng av
ovanstaende larm genom att stdnga av
strdmbrytaren och vanta 6 sekunder
innan du slar pa strombrytaren igen.
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STYRNING MED
BACKUP-PANELEN

A VARNING

Anvands endast i nodfall.

1. Skjut ut skyddskapan.

Strombrytare

©

i . YANMAR O
2. Kontrollera att strémbrytaren pa | J
knappspanelen ar pa OFF samt att Kapa Vaxelvéljare Reservgasreglage 037636-00svo0
fiarreglagets handtag ar i Neutrallage
(N). Figur 32
3. Satt strombrytaren pa backuppanelen
till ON. Lampan tands och styrning via
backup-panel ar aktiverad.
4. Motorn kan startas / stoppas med
START/STOP knappen.
5. Véaxla med hjalp av vaxelvéljaren.
(FWD: framat, NTRL: neutral, REV:
bakat)
6. Justera motorns hastighet med
reservgasreglaget.
(moturs: sanker motorvarvtalet,
medurs: hdjer motorvarvtalet)
Vid mandvrering av gasreglage, flytta den
forst helt moturs.
OBS!
» Gasreglaget foér en motor som ar
paslagen kan styras.
» Vid mandvrering av gasreglage, flytta
den forst helt moturs.
+ Se till att du sédnker motorns varvtal
genom att vrida reservgasreglaget helt
moturs innan du stoppar motorn.
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STYRNING MED
BACKUP-PANELEN
(NY TYP)

A VARNING

Anvands endast i nodfall.

1. Ta bort kdpan fran reservpanelen.

2. Kontrollera att strémbrytaren pa
reservpanelen ar AV och att
fijarreglagets handtag och
reservpanelens vaxelvaljare ar i
neutrallage.

3. Satt strombrytaren pa backuppanelen
till ON. Lampan tands och styrning via
backup-panel ar aktiverad.

4. Motorn kan startas / stoppas med
START/STOP knappen.

5. Vaxla med hjalp av vaxelvaljaren.
(FWD: framat, valjarens mellanlage:
neutral, REV: bakat)

6. Justera motorns hastighet med
reservgasreglaget.
(moturs: s&nker motorvarvtalet,
medurs: hdjer motorvarvtalet)

Vid mandvrering av gasreglage, flytta den
forst helt moturs.

» Gasreglaget foér en motor som ar
paslagen kan styras.

+ Vid mandvrering av gasreglage, flytta
den forst helt moturs.
 Se till att du sanker motorns varvtal

genom att vrida reservgasreglaget helt
moturs innan du stoppar motorn.

Tillstdnd nar skyddet ar borttaget

Lampa Reservgasreglage

\W‘i"? /Strombrytare

Vaxelvaljare

132412-008V00

Motorns Start/Stop knapp

Figur 33

Tillstand nar skyddet &r monterat

132446-00X00

Figur 34
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KONTROLL AV MOTORN
EFTER ANVANDNING

Kontrollera att strombrytaren ar av och
att batteriets strombrytare
(i forekommande fall) har stangts av.

Fyll pa bransletanken. Se Pafylining av
brénsletank pa sidan 67.

Stang sjovattenkranen/kranarna.

Om det finns risk for frost ska du
kontrollera att kylsystemet innehaller
tillrackligt med kylvatska.

Se Specifikationer fér motorkylvétska pa
sidan 74.

Om det finns risk for frost skall du tappa
ur sjovattensystemet. Se TAPPA UR
SJOVATTENKYLSYSTEMET pé

sidan 200.

Vid temperaturer under 0° C, tappa ur
sjdvattensystemet och anslut
motorvarmaren (i forekommande fall).

KORNING
(VC20: FARTYGSKON-
TROLLSYSTEM)

Starta motorn

1.

Oppna sjévattenkranen
(iféorekommande fall).

Oppna brénslekranen pa tanken.

. Sla pa batteriknappen for bade motorn

och motorstyrsystem.

. Tryck pa strombrytaren pa den valda

stationens knappspanel (Figur 35, (1)).

* Om “YANMAR E-nyckel” har stéllts in,
hall nyckelbrickan framfor den
blinkande lampan pa
omkopplarpanelen for att autentisera
nyckeln.

» Knappspanelens lampa tands och
fiarreglagets (Figur 36) SEL lampa
(Figur 37) téands eller borjar blinka.

» For att kunna anvanda motorns
START/STOP knapp, maste
strombrytaren vara pa ON.

=
O

@) 1
C]START

STOP 2

122768-00X00

Figur 35

5. Om du har stallt in Sys on med ID, ska

|6senordet matas in pa skarmen.
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6. Tryck pa SEL-knappen pa fjarreglaget.
+ Vanta tills motordata visas pa
displayen. Displayen visas.
7. Om du har stallt in Start med ID, ska
I6senordet matas in pa skarmen.

* Om du har stallt in Start med ID, ska
motorn startas inom 10 sekunder fran
att Idsenordet matats in.

8. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).

122769-00X00

Figur 36

( Huvudkontrollpanel)

© PORT NEUTRAL — © STBD NEUTRAL

O SYNC ©O TROL

 —
© SEL ONTRL
I I

=

122770-00SV00

Figur 37

. Tryck pa motorns START/STOP knapp

(Figur 35, (2)) och satt igang
startmotorn.
+ Na&r motorn kommer igang visas en

sida om motorférhallandena pa VC20
enhetens display (Figur 38).

— — )

ENGINE SPEED
1 23 4
0

RESS

Y70 N\ 5

YANMAR

AN
__

062220-00ENOO

Figur 38

OBS:
. Angéende SEL-knappen péa

fidrreglaget.

Fér Multi-Stationsutférande: SEL
lampan blinkar. Fér Singelstation: SEL
lampan ténds.

. Om du trycker pa motorns

START/STOP knapp ndr SEL lampan
blinkar kan man vélja station ndr man
startar motorn.

. Motorn kommer varken att startas eller

stédngas av om strémbrytaren &r pa
OFF. Strémbrytaren méste alltid vara
pa ON nér motorn é&r igéng.

. Tryck pd motorns START/STOP knapp

bara om du vill stdnga av motorn.
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VC20 erbjuder foljande funktioner, som du
kan stalla in p4A HUVUDMENYNS
Utility-ska&rm pa den digitala displayen.
For mera information, se
FARTYGSKONTROLLSYSTEM
installationshandbok.

Station Protect (Sparra station)

Den har funktionen hindrar mandvrering
fran andra stationer under pagaende
styrning.

Valj YES for att aktivera funktionen
Station protect. Displayen och reglaget i
stationen kommer inte langre att kunna
anvandas.

Valj NO eller stang av strommen till
systemet for att avaktivera Station
protect.

Sys on by ID, Start by ID
(Sys on med ID, Start med ID)
Den har funktionen kontrollerar

anvandarens ID och fungerar darmed som
stoldskydd.

Om du valjer YES for Sys on by ID,
maste du mata in Agarens ID pa
displayen nar du sléar pa strémmen till
systemet. Om du valjer YES for Start by
ID, méaste du mata in Agarens ID pa
displayen nar du startar motorn.

Den initiala ID:n ar 00000 men detta gar
att andra genom funktionen Owner 1D
change (Byta agar-ID)

Aven om strémmen till systemet ar
avstangt gar det inte att forbiga valda
Sys on by ID /Start by ID, och aktuell
Agar-ID maste matas in varje gang.

Efter ID:s inmatning och verifikation, om
du inte startar motorn inom 10 sekunder,
blir inmatningen ogiltig och proceduren
maste upprepas.

Owner ID Change (Byta Agar-ID)

ID:n som du anvéander pa Sys on by ID
/Start by ID kan stéllas in och &ndras pa
féljande satt.

Om du valjer Owner ID change, visas
sidan for ID-verifikation och du blir
fragad att mata in nuvarande ID (Default:
00000).

Om du rakar mata in fel ID 5 ganger,
blockeras ID:n och du &r inte l1angre
berattigad att utféra inmatningen.
Laset kan upphavas genom att stdnga
av strommen till systemet.

ID:n kan besta av ett valfritt 5-siffrigt
nummer mellan r 00000 och 99999.

Valj siffrorna mellan 0 och 9 med AV
knapparna. Nar du trycker pa »
knappen visas den faststallda siffran
med asterisk medan nasta siffra
ljusmarkeras.

Valj [ENTER] med » knappen, nar alla 5
siffror ar valda. Den nya ID:n ar nu giltig.

039895-00X00

Figur 39

Ange nytt femsiffrigt Agar-ID
som ska ersétta aktuellt
Agar-ID

Byta Agar-ID

A |
* ok ok *|Enter|
|

039896-00SV00

Figur 40
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YANMAR E-nyckel

Genom att registrera nyckeln aktiveras
nyckelautentiseringsfunktionen nar
systemet slas pa.

OBS: For att registrera nyckeln maste

Om du tappar bort din nyckel, kontakta

systemversionen stédja YANMAR
E-nyckel och YANMAR
E-nyckelfunktionen maste vara
aktiverad vid initiala instéllningar.

en auktoriserad aterférsaljare eller
distributor.

Om du reser till ett land som inte har
erhallit radiovagscertifiering, maste du
utféra en nyckelaterstallning for att
inaktivera YANMAR E-nyckeln.

Nyckelregistrering

1

. Valj “YANMAR E-key-ON” fran

HUVUDMENYN.

I T—

Alarms/DIAGs
Display

Engine speed
Monitor settir| Station protect

| | Synchro Sys on by ID LANT TEMP

Utility Start by ID
Owner ID change

User alarm
( YANMAR E- o
o
— View

142299-00EN

Figur 41

2. Bekrafta popup-fonstret och valj OK.
(For tva eller flera motorer, sla pa alla
omkopplingspaneler)

Alarms/DIAGs g

Displ'

e[ NOTICE! |\

Moni PLEASE TURN ON
P
HSyne ALL POWER

142300-00EN

Figur 42
3. Bekréfta popup-fonstret och valj OK.

Alarms/DIAGs !!

Displ"

[Engil NOTICE! L

Moni REGISTRATION
P
HSyne NEW KEYS
CANCEL

0 [pu ON

142301-00EN

Figur 43

4. Nar tangentregistreringsskdrmen visas
blinkar omkopplingspanelens lampa.

n | Set Key

Move the keys closer to the blinking key
mark on the switch panel. Up to 10 keys
can be registered.

Key1 : - Key6 : --

Key2 : -- Key7 : -

Key3 : - Key8 : --

Key4 : -- Key9 : --

Key5 : -- Key 10 : --
Figur 44
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5. Hall nyckeln som ska registreras éver
nyckelikonen pa omkopplingspanelen
och se till att popup-fonstret och
registreringsstatusen har uppdaterats.
(Om du vill registrera flera nycklar,
upprepa denna procedur.)

=
@)

a

g

START
STOP

= -
[\%}] « V

142303-00X

Figur 45

Set Key |

\i/love the kevs closer tn the blinking lﬂ
m eys
NOTICE!

COMPLETE

142304-00EN

Figur 46

» Upp till 10 nycklar kan registreras.
Om du férsoker registrera fler an 10
nycklar visas foljande meddelande
och de kan inte registreras.

\i/love the kevs closer to the hlinking Iﬂ
m sys
NOTICE!

FULL OF KEYS

Set Key |

142708-00EN

Figur 47

6. Stang nyckelregistreringsskarmen for
att slutféra registreringsprocessen.
Tryck pa ENTER-knappen med
“«’-ikonen (Ovre vanstra sida)
markerad.

Move the keys closer to the blinking key
mark on the switch panel. Up to 10 keys
can be registered.

Set Key |

Key 1 : OK Key6 : --

Key2 : -- Key7 : --

Key 3 : -- Key8 : --

Key4 : -- Key9 : --

Key5 : -- Key 10 : --
Figur 48
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Nyckelaterstéllning

OBS: Nér nyckelautentiseringsfunktionen
&r inaktiverad kommer all
nyckelregistreringsinformation ocksa
att raderas.

1. Valj “YANMAR E-key-OFF” fran
HUVUDMENYN.

Alarms/DIAGs

Display
Engine speed
Monitor settir Station protect
Synchro Sys on by ID
Utility Start by ID
Owner ID change
User alarm

LANT TEMP

142306-00EN

Figur 49

2. Bekrafta popup-fonstret och valj OK.
(For tva eller flera motorer, sla pa alla
omkopplingspaneler)

Alarms/DIAGs g

Displ

Engit NOTICE!

Moni ;5
PLEASE TURN ON I
o ALL POWER

142307-00EN

Figur 50

3. Bekrafta popup-fonstret och valj OK.

Alarms/DIAGs g
Displ'

Engit NOTICE'

Moni
DELETE ALL
o REGISTRATED KEYS

142308-00EN

Figur 51

4. Nyckelaterstallningen &r klar.

Alarms/DIAGs !!

Displ”

Ea|  NOTICE!

Moni §§
| | Sync COMPLETE 1P

142309-00EN

Figur 52
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Sla pa strommen med YANMAR 3. Hall nyckelbrickan framfér lampan
E-nyckel medan den blinkar.

1. Tryck pa strédmbrytaren pa
omkopplingspanelen.

~
O
O
~
o d =
. START
\ STOP f—

o ——
START z
STOP [‘\ I'] «

: 142303-00X
Figur 55
e 4. Strémbrytarens lampa kommer att
Figur 53 tandas.
2. Det grona ljuset kommer att blinka i ca.
10 sekunder.
.
C.’ic)
=
O
O START
STOP
STOP
N o
£
/1 N\ 142312-00X
Figur 56

142311-00X

» Nar det galler tva eller flera motorer, kan
Figur 54 strdbmmen slas pa nar nyckeln ar
autentiserad pa ett stélle genom att helt
enkelt trycka pa strombrytaren for de
andra.
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Om motorn inte startar

Se till att motorn har stannat helt innan du
trycker pa startknappen igen. Om du
forsOker starta startmotorn igen medan
motorn ar igang, kommer startmotorns
drev att forstoras.

Hall aldrig intryckt i mer an 15 sekunder,
eftersom startmotorn da kan dverhettas.

Forsok aldrig starta om motorn om den inte
har stoppat helt. Startmotorns drev och
startmotorn kommer att skadas.

OBS: Hall startknappen intryckt i hégst 15
sekunder. Om motorn inte startar
férsta gangen, véantaica 15
sekunder innan du férséker igen.

Om baten &r utrustad med
vattendampning (vattenlas) kan fér manga
startforsok medfora att sjovatten kommer
in i cylindrarna och skadar motorn.

Om motorn inte startar efter att du har kort
startmotorn i 15 sekunder, ska du stdnga
vattenintagsventilen i skrovet sa att
ljuddamparen inte fylls med vatten.
Forsok starta i 10 sekunder at gangen tills
motorn startar. Nar motorn startar, stang av
den igen med en gang och sla av
strémbrytaren. Oppna sjévattenkranen
igen och starta om motorn. Kér motorn
som vanligt.

Lufta branslesystemet efter
misslyckad start

Om motorn inte startar efter flera forsok
kan det finnas luft i branslesystemet.

Om det finns luft i brénslesystemet kan
branslet inte na bransleinjektionspumpen.
Avlufta systemet.

Se Luftning av brénslesystemet pa

sidan 68.

Starta vid laga temperaturer

Uppfyll lokala miljdkrav. Anvand inte
starthjalp.

Anvand aldrig starthjalp for motorn sasom
eter. Detta leder till motorskada.

For att begransa vit rok, kor motorn pa lag
hastighet och under mattlig belastning tills
motorn nar normal arbetstemperatur.

En Iatt belastning pa en kall motor ger
battre férbranning och snabbare
motoruppvarmning &n ingen belastning.

Undvik att kdra motorn pa tomgang langre
an nddvandigt.
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Nir motorn har startat REGLAGEHUVUDSFUNK-

N&r motorn har startat ska du kontrollera TION
féljande punkter vid laga varvtal:

1. Kontrollera att matare, indikatorer och Reg.lagehuvu.d for
larm &r normala. marinutrustning

* Normal arbetstemperatur fér
kylvatskan ar lagre 80 °C.

» Normalt oljetryck vid Max effekt ar
0,45 till 0,55 MPa.

2. Vatten- eller oljelackage fran motorn.

3. Normal férg pa avgaser, normala
motorvibrationer och normailt ljud.

4. Om du inte upptéacker nagra problem,
fortsatt kbra motorn pa laga varvtal sa
att motoroljan kommer ut till alla delar i
motorn.

122769-00X01

5. Kontrollera att tillrackligt mycket
sjovatten slapps ut fran Figur 57
sjovatten/avgasroret. Om utflédet av
sjovatten ar for litet kommer impellern i
sjovattenpumpen att skadas. Stang av
motorn med en gang om
sjovattensutslappet ar for litet.
Faststall orsaken och reparera.

Motorn skar om den kérs med for litet
utfléde av sjévatten eller om man
belastar motorn fér mycket utan att forst
varma upp den. \

124401-00X01

Figur 58
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1.

Valj/byt station
En tand “SEL"-lampa indikerar att
stationen ar aktiv.

« P& enstationsbatar ar stationsval
automatiskt.

+ For multistationer, valj en station och
tryck sedan pa “SEL”-omkopplaren
med reglagen i neutrallage.

Neutralt lage
En tand NEUTRAL-lampa indikerar att
reglagestationen ar i neutrallage.

Indikatordimning
Tryck pa “SEL"-omkopplaren sa
kommer lamporna att ddmpas.

Skift frankoppling (SF)

Blinkande NEUTRAL-lampa indikerar
att SF ar inkopplat fér denna motor,
vilket tillater gasreglage utan véxling.

» Kontrollera attreglaget arineutrallage
och tryck pa “NTRL”-omkopplaren.

Dragrodd

Kontrollera att reglaget ar i neutrallage
och tryck pa “DRAG”-omkopplaren och
“‘DRAG”-lampan indikerar att dragrodd
ar aktivt.

. Synkroniserar

Tryck pa “SYNK”-knappen och
“SYNK”-lampan indikerar
synkronisering. ar aktiv.

Reglagehuvud for akterdrev

122769-01X01

Figur 60

124401-01X01

118

Driftinstruktion 4LV-serien

YANMAR



MOTORKORNING

1. Valj/byt station
En tand “SEL"-lampa indikerar att en
station ar aktiv.

« Pa enstationsbat ar stationsval
automatiskt.

» For multistationer, valj en station och
tryck sedan pa “SEL”-omkopplaren
med reglagen i neutrallage.

2. Neutralt lage
En tand NEUTRAL-lampa indikerar att
en reglagestation ar i neutrallage.

3. Indikatordimning
Tryck pa “SEL”-omkopplaren sa
kommer lamporna att ddmpas.

4. Skift frankoppling (SF)
En blinkande NEUTRAL-lampa
indikerar att SF ar inkopplad pa denna
motor. Detta tillater gasreglage utan
vaxelkoppling.

» Kontrollera att reglaget ari
NEUTRAL-lIage och tryck pa
“‘NTRL"-omkopplaren.

5. Trimningsjustering
Tryck pa trimbrytarpilarna bada eller
enkel akterdrift kommer att justeras pa
kryssningsbat.

6. Trimningsjustering (endast dubbla
reglagehuvud)
Tryck pa pilarna for
trimjusteringsknapparna och varje
akterdrev kommer att finjusteras.

7. Tilt (trailer-lage)
Tryck pa “TLR”-omkopplaren med
reglagets trimbrytare och bada
akterdreven tiltas ihop.

8. Synkroniserar
Tryck pa “SYNK”-knappen och
“SYNK”-lampan indikerar
synkronisering. ar aktiv.

Stationsval
(Endast for flera stationer)

Motorn kors ej
(Reglagehuvud i neutral)

Nar du forst vrider panelomkopplaren till
laget “STROM PA” kommer “SEL’-lampan
att blinka och NEUTRAL-lampan tands.
Detta ar en indikation pa att ingen specifik
styrstation har valts for batdrift.

Genom att helt enkelt trycka pa
“SEL"-omkopplaren pa den station som
onskas for drift, kommer den blinkande
lampan att tdndas kontinuerligt.

Detta indikerar att kontrollen éver baten nu
ar pa denna stationsplats. Om du véljer att
byta rodrets placering medan du kryssar,
byt station enligt beskrivningen nedan.

Motorn kors
(Reglagehuvud i neutral)

For att byta station nar motorn ar igang
men i neutrallage, gor féljande:

1. Tryck pa reglagehuvudets
“SEL"-omkopplare for 6nskad station
(se till att reglagehuvudet ar i neutralt
lage).

2. “SEL’-lampan tdnds samtidigt som
stationsbytet, vilket mojliggdr kontroll
av den valda stationen.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Motorn kors
(Reglagehuvud inte i neutral)

For att byta station nar motorn ar igang
och inte i neutrallage (sa att baten ror sig),
gor féljande:

1. Tryck pa reglagehuvudets
“SEL"-omkopplare fér dnskad station.

2. “SEL’-lampan blinkar och vaxlar till
standbylage i 5 sekunder.

3. Stationer vaxlar nar reglagepositionen
(gas och vaxling) for den 6nskade
stationen ar densamma som
reglagepositionen fér den aktuella
aktiva stationen.

4. “SEL”-lampan tédnds samtidigt som
stationsbytet, vilket mojliggdr kontroll
av den valda stationen.

OBS:

1. Alla lampor fér stationer som inte har
valts slacks.

2. Om reglaget inte &r i linje med den
station som ska véljas under
tomgangsperioden i 5 sekunder, sldcks
lamporna och stationen som ska véljas
forblir oanvéandbar.

3. For dubbla reglagehuvuden maste
bada handtagen vara inriktade.

4. SD-ldge och dragroddslége for den
nyligen valda stationen kommer att
tilldmpas pa den valda stationen.
Synkroniserat ldge kommer inte aftt
tilldmpas.

CHuvudkontroIIpaneD

© PORT NEUTRAL © STBD NEUTRAL

© TROL
ONTRLé
= ————4

122770-008V00

©O SYNC

Figur 61

Funktion for indikatordimning

Ljuset pa VC20-komponenterna kan
varieras i intensitet till en bekvamare niva
om sa onskas.

Ljusnivan delas mellan alla komponenter i
en station.

Lamporna kan dimmas (ljusjustering) med
féljande tva metoder.

1. Dimmer med displayens
dimmerinstallningar.

2. Dimmer med reglagehuvudets
“SEL”-omkopplare.

Dimmer med reglagehuvudets

“SEL”-omkopplare

1. Lampans ljusstyrka minskar en niva
varje gang “SEL"-omkopplaren pa den
valda stationsreglagehuvudet trycks in.

2. Om du trycker pa “SEL"-omkopplaren

med ljusstyrkan pa sin lagsta niva
aterstalls ljusstyrkan till sin hogsta niva.

Dimmer med displayens
dimmerinstallningar

1. Ga till ljusstyrkeinstallningen i
displayen.

2. Valj 6nskad ljusstyrka.

(HuvudkontrollpaneD

O PORT NEUTRAL |— © STBD NEUTRAL

© SYNC ©O TROL

p—

122770-008V00

Figur 62
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Synkronisering

OBS: Synkronisering av drivlina. och
Kryssningssynkronisering. kan véljas
med hjélp av displayen.

Se till att stélla in huvudmotorn pa
displayen innan du anvédnder SYNK.

Dubbelspakssynk (Cruise-synk)

Motorhastighetssynkroniseringen aktiveras
nar motorvarvtalet 6verstiger 1000 rpm
och fjarreglaget ar i narheten.

1. Tryck pa “SYNK”-knappen.

2. Matcha fjarreglagets positioner inom
10% av varandra. (“SYNK”-lampan
lyser med fast sken nar reglagen
matchar.)

3. Nar reglagen flyttas inom 10% fran
varandra och éver 1000 rpm framéat gas
aktiveras krysssynkronisering.

4. Nar reglagen flyttas mer &n 10% isar
eller under 1000 rpm framat gas
kopplas krysssynkronisering ifran.
(“SYNK”-lampan blinkar.)

5. For att lamna synkroniseringen. satt
tillbaka reglagen till neutrallaget och
tryck pa “SYNK”-omkopplaren.

Enkelspakssynk (Drivlinesynk)

Synkroniserar automatiskt motorer och
vaxellada. Motorreglaget styr gas och
vaxling av bada motorerna 6ver hela
kontrollomradet.

1. Tryck pa “SYNK"-knappen.

2. Matcha fjarreglagets positioner inom
10% av varandra. (“SYNK”-lampan
lyser med fast sken nar reglagen
matchar.)

3. Forattldmna synkroniseringslaget. satt
tillbaka reglagen till neutrallage och
tryck pa “SYNK”-omkopplaren.

Reglagehuvudpanel

O PORTNEUTRAL — © STBD NEUTRAL

©O SYNC

©O TROL

122770-008V02

Figur 63
Tilthojd
(Specifikation av inu-drev)
A\ VARNING

Om du vill tilta akterdrevet ska du
kontrollera att det inte finns nagon
person i narheten av drevet och att det
inte finns nagra hinder i omgivningen
fore drift.

Normal drift

1. Genom att trycka pa trimbrytaren for
fijarreglaget hojs drivningarna (bade
motor 1 och 2).

Trimvinkeln ar begransad.

2. Med tva motorer trycker du pa
reglagehuvudet for babords- eller
styrbords sidotrim for att géra
finjusteringar av hdjdvinkeln for vanster
respektive hdger drivmotor.
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Vid inriktning med trailer-laget, vid
inriktning fran trailer-laget till
drevlaget

1. Kontrollera att fjarreglaget ar i
neutrallage och att motorn ar stoppad.

2. Dukan ga fran drevlaget till trailer-laget
genom att trycka pa trimomkopplaren
samtidigt som du trycker pa
TLR-omkopplaren.

3. Du kan ga fran trailer-laget till dreviaget
genom att bara trycka pa
trimomkopplaren. Anvand inte
TLR-omkopplaren.

TLR-omkopplare
c')'r alla sidor)

=\

TLRJusterngson:%h_/\

(f6r babord sida) TLR-usteringsomkopplare
(for styrbord sida)

122769-01SV00

Trimomkopplare

Figur 64

TRL-omkopplare
Trimomkopplare

124401-008V00

Figur 65

DRAGRODDSALTERNATIV
(FOR KMH MARINUTRUST-
NINGSSPECIFIKATION)

Dragroddsoversikt och funktion

Pa den marina vaxeln utrustad med
dragrodd aktiveras dragroddslaget av en
DRAG (dragroddsomkopplare) pa
reglagehuvudet som anvands for att sla
PA och AV dragrodd.

Fabriksinstallningen for dragroddsdrift ar
delat dragroddslage.

Denna operation gor det mojligt fér foraren
att kora fran lagsta varvtal per minut (full
slip) till maximalt varvtal per minut (full
l&sning) och sedan en gasramp upp med
en reglagerorelse. Standardinstallningarna
ar: 60% av reglagets rorelse anvands fran
vaxel pa tomgang till maximalt propellvary,
med de aterstadende 40% av reglagets
rorelse anvands for gasreglage till
maximalt 40% gas.

Dragroddsomradets bredd kan stallas in
med displayen. (Dragrodd: Spakrorelse)

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
2. Tryck pa “DRAG”-knappen.

3. “DRAG” lampan tands.
4

. | dragroddsomradet justeras
propellerhastigheten genom att slira i
kopplingen medan motorn gar pa
tomgang. Inom gasreglagerackvidd
justeras motorvarvtalet med kopplingen
i inkopplat (anslutet) tillstand.

5. Om du flyttar fjarreglaget till N (neutralt)
lage och trycker pa
“‘DRAG”-omkopplaren frigors
dragroddslaget.

OBS: Byte av station kommer att tillampa
dragroddsléget.
Véarm upp marinutrustningen
tillrdckligt innan du pabérjar
dragroddsoperationen.
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Reglagehuvudpanel

O PORT NEUTRAL — © STBD NEUTRAL

©O SYNC © TROL

122770-008V03

Figur 66

Neutral )
Back, tomgang

Dragroddsjustering for C-Type
Dragrodd

Inget behov av nagon justering/kalibrering.

Dragroddsjustering for E-Type
Dragrodd

Stall in “Full slip-punkt” och
“Lasningspunkt” under “Dragrodd” enligt
féljande.

For att utféra denna justering maste du

ange service-ID och vaxla till displayen for

servicelage. Kontakta din
YANMAR-aterforsaljare eller -distributor
med hanvisning till Drift i servicelage i
installationsmanualen for
fartygskontrollsystemet for detaljer.

OBS:
» Vdrm upp marinutrustningen tillréckligt

innan kalibrering.

* Propelleraxeln kan roteras under denna

justering, fixera baten med ett rep eller
flytta béten till ett sékert omrade.

. Valj “Spakrackvidd” (dragrodd,

spakrackvidd) pa displayen och stéll in
den pa 100%. (Standardvarde: 60%)

. Valj “Dragroddskalibrering” (dragrodd,

dragroddskalibrering) och stall sedan in
“Full slip-punkt” till 40 (%) och
“Lasningspunkt” till 100 (%).

. Stall fjarreglaget i Framat
tomgangslage.

. Kontrollera propelleraxelns rotation, om
propelleraxeln roterar minska vardet for
“Full slip-punkt” tills propelleraxeln
stannar.

. Oka “Full slip-punkt’-véardet tills
propelleraxeln borjar rotera mjukt.
Detta kommer att vara
justeringspunkten for “Full slip-punkt”.

6. Stall fjarreglaget i Max-lage.

. Minska “Lasningspunkt’-vardet och
stall in vardet pa gransen mellan
dragrodd och icke-dragrodd.

Det grova malet for “Lasningspunkt” ar
vardet for “Full slip-punkt” +10 - 20%.

OBS: Lasningspunkt méaste vara hégre &n

Full slip-punkt.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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UPPVARMNINGSLAGE
(VAXEL URKOPPLAD)

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan ténds)

2. Tryck knappen NTRLi den valda
stationens fjarreglage.

3. NEUTRAL lampan tands och bérjar
sedan blinka.

4. Flytta pa gasreglagets
mandverhandtag. Motorhastigheten
kan kontrolleras medan véaxeln ar i
Neutrallage.

5. Flytta fjarreglagets mandéverhandtag till
N (Neutral), tryck NTRL knappen och
avbryt uppvarmningslaget.

(HuvudkontrollpaneD

© PORT NEUTRAL © STBD NEUTRAL

O SYNC

© TROL

—————

bo SEL

=

122770-008V01

Figur 68

GAS- OCH
VAXELREGLAGET

A VARNING

Risk for plotslig acceleration!
Baten boérjar réra sig nar man lagger i
en vaxel:
¢ Se till att baten ar fri fran hinder i for

och akter.
+ Andra snabbt till FRAMAT-ldge och
sedan tillbaka till NEUTRAL-ldge.

¢ Se om baten ror sig i 6nskad riktning.

Neutrallage

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan tands)

2. Nar du vaxlar mellan framat (forward)
och bakat (reverse) flytta handtaget
langsamt till 6nskat driftlage.

Flytta manéverhandtaget bestamt till
antingen framat- eller bakatlaget.

Forward (framat)

Flytta handtaget mot F (forward) tills du nar
hacket pa framatsidan. Motorn fortsatter i
tomgang. Flyttar du mandverhandtaget
ytterligare framat dkar motorvarvtalet.

Reverse (bakat)

Flytta handtaget mot F (reverse) tills du nar
hacket pa bakatsidan. Motorn fortsatter i
tomgang. Flyttar du mandverhandtaget
ytterligare bakat okar motorvarvtalet.
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Framat till bakat och viceversa

Om du flyttar mandverhandtaget snabbt
och vaxlar fran framét- till bakatlage eller
viceversa, aktiveras
vaxelférdrojningen(Bakat fordréjning).
Motorhastigheten sjunker ill
tomgangshastighet i nagra sekunder.

Neutrallage

Framat, tomgang Back, tomgang

\) Panel

,/
/ Ty
§ /

Full gas

Full gas
framat

HASTIGHETSBEGRANS-
NINGSLAGE

1.

Flytta mandverhandtaget till tomgang
framat. (Bada sidor med dubbelmotor.)

. Tryck knappen NTRL i den valda

stationen. (Lampan 6vanfér NTRL
knappen blinkar.)

. Aven om du lutar manéverhandtaget for

att 6ka farten, stiger motorvarvtalet
bara upp till installt varde.

Flytta fjarreglaget till N (Neutral),
tomgang framat, eller tomgang bakat
(bada sidor med dubbelmotor) och
tryck NTRL knappen for att slappa
[Motor Speed Limit Mode].

OBS: Vérdet gar att stélla in via VC20

Displayen. Standardvérdet &r 50%.

(Huvudkontrollpanel)

O PORTNEUTRAL — © STBD NEUTRAL

©O SYNC © TROL

— —_—

122770-00SV01

Figur 70

Alarms/DIAGs
Display

Throttle curve Fed
Monitor settin Throttle curve Rev
| | Synchro
Utility

Limit rpm range

(o)

147466-00EN

Figur 71
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ATT VARA UPPMARKSAM
PA UNDER KORNING

Motorproblem kan uppsta om motorn
Overbelastas under en langre period, med
spaken pa full gas (laget for hdgsta
varvtal), sa att motorns markeffekt for
kontinuerlig drift dverskrids. Kér motorn pa
ca 100 min-1 under varvtalet vid full gas.

OBS: Om motorn &nnu inte har kérts de
férsta 50 driftstimmarna, se
Inkérning av ny motor pa sidan 10.

Var alltid vaksam pa eventuella problem
nar motorn ar i drift.

Var sarskilt uppmarksam pa foljande:

+ Kommer det ut tillrackligt mycket vatten
frdn avgasroret och utloppsroret for
sjOvatten?

Stang genast av motorn vid svagt
utflode; faststall orsaken och reparera.

» Har réken normal farg?

Om det hela tiden kommer ut svart rok
betyder det att motorn ar 6verbelastad.
Detta bor undvikas eftersom det minskar
motorns livslangd.

+ Finns det nagra onormala vibrationer

eller ljud?

Kraftiga vibrationer kan orsaka skador
pa motorn, backslaget, skrovet och
utrustningen ombord. Dessutom ar det
stérande for passagerare och
besattning.

Beroende pa skrovets konstruktion kan
resonansen fran motorn och skrovet
plotsligt 6ka inom ett visst varvtalsfalt
och orsaka kraftiga vibrationer.

Undvik att kéra inom detta
varvtalsomrade. Om du hér onormala
ljud ska du stanga av motorn och
undersoka det.

» Larmsignaler under drift.

Om en larmindikator visas pa displayen
och en larmsignal ljuder under drift ska
motorn stdngas av omedelbart.
Faststall orsaken och atgarda problemet
innan du anvander motorn igen.

Finns det nagot lackage av vatten, olja
eller bransle, eller finns det nagra I6sa
bultar?

Kontrollera motorrummet med jamna
mellanrum for att upptéacka eventuella
problem.

Finns det tillrackligt med diesel i
bransletanken?

Tanka diesel innan du lamnar hamnen
sa att branslet inte tar slut under kdrning.
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» Nar motorn koérs vid laga varvtal under
en langre period ska du rusa motorn
varannan timme.

Att rusa motorn: Stall spakeni

NEUTRAL (frilage), accelerera franlaga

till hoga varvtal och upprepa denna

process cirka fem ganger. Detta gors for
attrensa ut kol i cylindrarna och ventilen
for bransleinsprutning. Om du inte rusar

motorn far avgaserna samre farg och
motorn kommer att prestera séamre.

* Om det ar mgjligt, ska du med jamna
mellanrum kdéra motorn nastan vid
hdgsta varvtal nar du ar pa vag.

Detta genererar hogre
avgastemperaturer vilket hjalper till att
rensa ut harda kolavlagringar,
uppratthalla motorns prestanda och ge
en langre livslangd.

Sla aldrig av batteriets strombrytare
(i forekommande fall) eller koppla fran
batterikablarna nar motorn gar.

Detta orsakar skador pa elsystemet.

STANGA AV MOTORN
(STOPP)

Stang av motorn enligt foljande:

Normalt stopp

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan tands.)

2. Lat motorn svalna vid laga varvtal
(under 1 000 min-1 (rpm)) i ca. 5
minuter.

For att fa en maximal livslangd
rekommenderar YANMAR att motorn
kors patomgang och utan belastningica
fem minuter innan motorn stangs av.
Detta gor att de motordelar som nar
hdga temperaturer, t.ex. turboladdaren
och avgassystemet, kyls av nagot innan
sjalva motorn stangs av.

3. Tryck pa START/STOP knappen pa
den valda stationens knappspanel.

4. Tryck pa strdmbrytaren och koppla ifran
strommen (OFF).

A OBSERVERA

Tryck inte pa motorns START/STOP
knapp nar motorn ar avstiangd.
Motorn startar igen.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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5. Vanta minst 6 sekunder innan du slar

av batteribrytaren sa att systemet

sakerligen hinner sténgas ned.

+ Stang inte av batteriknappen innan du
stanger av strombrytaren eller direkt
efter att du stangt av strombrytaren.

* Om batteriknappen stangs av innan
systemet har sdkrats kan ett larm
stallas in vid nasta aktivering nar
strdmbrytaren slas pa. | en
nddsituation kan du starta motorn
aven om larmet stalls in.

For att aterstalla ovanstaende larm,
stang av strombrytaren och vanta 6
sekunder innan du slar pa
strdmbrytaren igen.

122769-00SV00

Figur 72

0

6. Sla av batteribrytaren fér motor och
motorstyrsystem.

7. Stang branslekranen pa tanken.

O
8. Stang sjdvattenkranen. Stop Motorns Start/Stop knapp

A OBSERVERA

¢ Se till att sjovattenkranen ar
avstangd. Om man inte stinger av
sjovattenkranen kan vatten lacka
in och medfora att baten sjunker. Figur 73

|

122768-00SV01

* Om det finns sjévatten kvar i
motorn kan det frysa och skada
delar av kylsystemet om den
omgivande lufttemperaturen ar
under 0 °C (32 °F).
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Nodstopp
Elektriskt nédstopp

Anvand aldrig Emergency Stop
(n6dstoppsknappen) fér en normal
avstangning. Denna knapp ska bara
anvandas for att snabbt stanga av motorn i
en nddsituation.

1. Om du trycker pa nédstoppsknappen
stoppas motorn omgaende.

2. Nodstopsskarmen visas pa displayen
och summern ljuder.

3. Nar motorn har stangts av, tryck igen
pa nddstoppsknappen for att aterstalla
nddstoppet. Efter aterstallningen kan
det ta lite tid att starta pa nytt.

OBS:

1. Nédstoppsknappen ska bara anvédndas
vid nédfall. Under normala
driftférhéllanden bér man anvénda
motorns START/STOP knapp for att
sténga av motorn.

2. Det gar inte att starta motorn medan
Nédstoppsknappen é&r intryckt (nédlage
inte aterstéllt).

Nd&dstoppsknapp

061304-00SV00

Figur 74

* | nédfall kan motorn ocksa stoppas
omedelbart genom att stanga av
batteriknappen fér motorstyrenheten.

* Du kan starta om motorn men ett larm
kan stallas in nar strémbrytaren slas pa.
Om det inte ar en nodsituation, sténg av
ovanstaende larm genom att stdnga av
strdmbrytaren och vanta 6 sekunder
innan du slar pa strombrytaren igen.
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STYRNING MED
BACKUP-PANELEN

A VARNING

Anvands endast i nodfall.

1. Skjut ut skyddskapan.

Kontrollera att strombrytaren pa
knappspanelen ar pa OFF samt att
fiarreglagets handtag ar i Neutrallage
(N).

Satt strombrytaren pa backuppanelen
till ON. Lampan tands och styrning via
backup-panel ar aktiverad.

Motorn kan startas /stoppas med
START/STOP knappen.

Véaxla med hjalp av vaxelvaljaren.
(FWD: framat, NTRL: neutral, REV:
bakat)

Justera motorns hastighet med
reservgasreglaget.

(moturs: sanker motorvarvtalet,
medurs: héjer motorvarvtalet)

Vid mandvrering av gasreglage, flytta den
forst helt moturs.

Gasreglaget for en motor som ar
paslagen kan styras.

Vid mandvrering av gasreglage, flytta
den forst helt moturs.

Se till att du sanker motorns varvtal
genom att vrida reservgasreglaget helt
moturs innan du stoppar motorn.

Motorns Start/Stop knapp Lampa Stréombrytare

©

Kapa Vaxelvéljare Reservgasreglage 037636-00svoo

Figur 75

130

Driftinstruktion 4LV-serien

YANMAR



MOTORKORNING

STYRNING MED
BACKUP-PANELEN
(NY TYP)

A VARNING

Anvands endast i nodfall.

1. Ta bort kdpan fran reservpanelen.

2. Kontrollera att strémbrytaren pa
reservpanelen ar AV och att
fijarreglagets handtag och
reservpanelens vaxelvaljare ar i
neutrallage.

3. Satt strombrytaren pa backuppanelen
till ON. Lampan tands och styrning via
backup-panel ar aktiverad.

4. Motorn kan startas /stoppas med
START/STOP knappen.

5. Vaxla med hjalp av vaxelvaljaren.
(FWD: framat, valjarens mellanlage:
neutral, REV: bakat)

6. Justera motorns hastighet med
reservgasreglaget.
(moturs: s&nker motorvarvtalet,
medurs: hdjer motorvarvtalet)

Vid mandvrering av gasreglage, flytta den
forst helt moturs.

» Gasreglaget for en motor som ar
paslagen kan styras.

+ Vid mandvrering av gasreglage, flytta
den forst helt moturs.
 Se till att du sanker motorns varvtal

genom att vrida reservgasreglaget helt
moturs innan du stoppar motorn.

Tillstdnd nar skyddet ar borttaget

Lampa Reservgasreglage

\W‘i"? /Strombrytare

Vaxelvaljare

132412-00S8V00

Motorns Start/Stop knapp

Figur 76

Tillstand nar skyddet &r monterat

132446-00X00

Figur 77
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KONTROLL AV MOTORN
EFTER ANVANDNING

Kontrollera att strombrytaren ar av och
att batteriets strombrytare
(i forekommande fall) har stangts av.

Fyll pa bransletanken. Se Pafylining av
brénsletank pa sidan 67.

Stang sjovattenkranen/kranarna.

Om det finns risk for frost ska du
kontrollera att kylsystemet innehaller
tillrackligt med kylvatska.

Se Specifikationer fér motorkylvétska pa
sidan 74.

Om det finns risk for frost skall du tappa
ur sjovattensystemet. Se TAPPA UR
SJOVATTENKYLSYSTEMET pé&

sidan 200.

Vid temperaturer under 0° C, tappa ur
sjdvattensystemet och anslut
motorvarmaren (i forekommande fall).

KORNING
(VC30: FARTYGSKON-
TROLLSYSTEM)

Starta motorn

1.

Oppna sjévattenkranen
(iféorekommande fall).

Oppna brénslekranen pa tanken.

. Sla pa batteriknappen for bade motorn

och motorstyrsystem.

. Tryck pa strombrytaren pa den valda

stationens knappspanel (Figur 35, (1)).

* Om “YANMAR E-nyckel” har stéllts in,
hall nyckelbrickan framfor den
blinkande lampan pa
omkopplarpanelen for att autentisera
nyckeln.

* Knappspanelens lampa tands och
fiarreglagets (Figur 36) SEL lampa
(Figur 37) téands eller borjar blinka.

» For att kunna anvanda motorns
START/STOP knapp, maste
strdmbrytaren vara pa ON.

=
O

@) 1
C]START

STOP 2

122768-00X00

Figur 78

5. Om du har stallt in Sys on med ID, ska

|6senordet matas in pa skarmen.

132

YANMAR

Driftinstruktion 4LV-serien



MOTORKORNING

6. Tryck pa SEL-knappen pa fjarreglaget.
 Vanta tills motordata visas pa
displayen. Displayen visas.
7. Om du har stéllt in Start med ID, ska
I6senordet matas in pa skarmen.

* Om du har stallt in Start med ID, ska
motorn startas inom 10 sekunder fran
att Idsenordet matats in.

8. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).

122769-00X00

Figur 79

C Huvudkontrollpanel)

© PORT NEUTRAL © STBD NEUTRAL

O SYNC ©O TROL

lONTRLi
—k

122770-00SV00

Figur 80

9.

Tryck pa motorns START/STOP knapp

(Figur 35, (2)) och satt igang

startmotorn.

« Nar motorn kommer igang visas en
sida om motorférhallandena pa VC30
enhetens display (Figur 38).

;‘2 3',

LOAD 11 %

. 550

| /
o 136 un y A

EEEEE

177536-00X

|

Figur 81

OBS:
1.

Angaende SEL-knappen pa
fidrreglaget.

Fér Multi-Stationsutférande: SEL
lampan blinkar. Fér Singelstation: SEL
lampan ténds.

Om du trycker pa motorns
START/STOP knapp nér SEL lampan
blinkar kan man vélja station ndr man
startar motorn.

Motorn kommer varken att startas eller
stdngas av om strémbrytaren &r pa
OFF. Strébmbrytaren maste alltid vara
pa ON nér motorn &r igéng.

Tryck pd motorns START/STOP knapp
bara om du vill stdnga av motorn.
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133



MOTORKORNING

Station Protect (Sparra station)

Den har funktionen hindrar mandvrering
fran andra stationer under pagaende
styrning.

» Valj YES for att aktivera funktionen
Station protect. Displayen och reglaget i
stationen kommer inte langre att kunna
anvandas.

+ Valj NO eller stang av strommen till
systemet for att avaktivera Station
protect.

YANMAR E-nyckel

Genom att registrera nyckeln aktiveras
nyckelautentiseringsfunktionen nar
systemet slas pa.

OBS: For att registrera nyckeln maste
systemversionen stédja YANMAR
E-nyckel och YANMAR
E-nyckelfunktionen maste vara
aktiverad vid initiala instéllningar.

* Om du tappar bort din nyckel, kontakta
en auktoriserad aterforsaljare eller
distributor.

* Om du reser till ett land som inte har
erhallit radiovagscertifiering, maste du
utféra en nyckelaterstallning for att
inaktivera YANMAR E-nyckeln.

Nyckelregistrering

1.

Valj "YANMAR E-key-Yes” (System
Settings: YANMAR E-key: Yes) i MAIN
MENU.

v
T

23 %

120

a
Units Yes
Throttle curve No
Engine limit rpm range
Ignition On Notification
Trolling lever travel

EPS steering

YANMAR E-key

40

174046-00EN

Figur 82

Bekrafta popup-fonstret och valj OK.
(For tva eller flera motorer, sla pa alla
omkopplingspaneler)

NOTICE

PLEASE TURN ON ALL POWER

174047-00EN

Figur 83

3. Bekréfta popup-fonstret och valj OK.

NOTICE

REGISTRATION NEW KEYS

[__OK__|]

174048-00EN

Figur 84

134

Driftinstruktion 4LV-serien YANMAH



MOTORKORNING

4. Nar tangentregistreringsskarmen visas * Upp till 10 nycklar kan registreras.
blinkar omkopplingspanelens lampa. Om du férsoker registrera fler an 10
nycklar visas foljande meddelande
[REGISTRATION NEW KEY | och de kan inte registreras.

Move the keys closer to the blinking key mark on the
switch panel. Up to 10 keys can be registered.

Key 01 == Key 06 =

Key 02 == Key 07 ==

e o= NOTICE

Key 04 == Key 09 ==

Key 05 = Key 10 = FULL OF KEYS
174049-00EN “

Figur 85
5. Hall nyckeln som ska registreras 6ver 172051- 008N

nyckelikonen pa omkopplingspanelen

och se till att popup-fonstret och Figur 88
registreringsstatusen har uppdaterats. 6. Stang skarmen for nyckelregistrering
(Om du vill registrera flera nycklar, for att slutfora registreringsprocessen.
upprepa denna procedur.)
[REGISTRATION NEWKEY |
Move the keys closer to the blinking key mark on the
5= switch panel. Up to 10 keys can be registered.
=
O Key 01 OK | Keyo6 -
Keyo2 | -- | Keyo7 --
Key 03 == | Keyos =
a . Keyoda | - | Keyo9 -
START Key 05 -- | Key10 --
STOP
—— D
,/ \\ 174052-00EN
[ < | o
1 .
AN . Figur 89
142303-00X

Figur 86

NOTICE

COMPLETE

174050-00EN

Figur 87
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Nyckelaterstéllning 3. Bekrafta popup-fénstret och valj OK.

OBS: Nér nyckelautentiseringsfunktionen
&r inaktiverad kommer all
nyckelregistreringsinformation ocksa

att raderas. N OTI C E

1 V..I. "YANMAR E k N " (S t DELETE ALL REGISTERED KEYS
- el “(ey-No” (System [ oK
Settings: YANMAR E-key: No) i MAIN
MENU. CANCEL

174055-00EN

YANMAR E-key 23 £
°C

120

-

Figur 92
Units Yes
Throtte curv No 4. Nyckelaterstalliningen ar klar.
Englne limit rppm range

Ignition On Notification

Trolling lever travel

EPS steering
YANMAR E-key
v

NOTICE

Figur 90 COMPLETE

0K |
2. Bekrafta popup-fonstret och valj OK.

(For tva eller flera motorer, sla pa alla
omkopplingspaneler)

174056-00EN

Figur 93

NOTICE

PLEASE TURN ON ALL POWER

174054-00EN

Figur 91
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Sla pa strommen med YANMAR 3. Hall nyckelbrickan framfér lampan
E-nyckel medan den blinkar.

1. Tryck pa strédmbrytaren pa
omkopplingspanelen.

~
O
O
~
o d =
. START
\ STOP f—

o ——
START z
STOP [‘\ I'] «

: 142303-00X
Figur 96
e 4. Strémbrytarens lampa kommer att
Figur 94 tandas.
2. Det grona ljuset kommer att blinka i ca.
10 sekunder.
.
C.’ic)
=
O
O START
STOP
STOP
N o
73
/1 N\ 142312-00X
Figur 97

142311-00X

» Nar det galler tva eller flera motorer, kan
Figur 95 strdbmmen slas pa nar nyckeln ar
autentiserad pa ett stélle genom att helt
enkelt trycka pa strombrytaren for de
andra.
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Om motorn inte startar

Se till att motorn har stannat helt innan du
trycker pa startknappen igen. Om du
forsOker starta startmotorn igen medan
motorn ar igang, kommer startmotorns
drev att forstoras.

Hall aldrig intryckt i mer an 15 sekunder,
eftersom startmotorn da kan dverhettas.

Forsok aldrig starta om motorn om den inte
har stoppat helt. Startmotorns drev och
startmotorn kommer att skadas.

OBS: Hall startknappen intryckt i hégst 15
sekunder. Om motorn inte startar
férsta gangen, véantaica 15
sekunder innan du férséker igen.

Om baten &r utrustad med
vattendampning (vattenlas) kan fér manga
startforsok medfora att sjovatten kommer
in i cylindrarna och skadar motorn.

Om motorn inte startar efter att du har kort
startmotorn i 15 sekunder, ska du stdnga
vattenintagsventilen i skrovet sa att
ljuddamparen inte fylls med vatten.
Forsok starta i 10 sekunder at gangen tills
motorn startar. Nar motorn startar, stang av
den igen med en gang och sla av
strémbrytaren. Oppna sjévattenkranen
igen och starta om motorn. Kér motorn
som vanligt.

Lufta branslesystemet efter
misslyckad start

Om motorn inte startar efter flera forsok
kan det finnas luft i branslesystemet.

Om det finns luft i brénslesystemet kan
branslet inte na bransleinjektionspumpen.
Avlufta systemet.

Se Luftning av brénslesystemet pa

sidan 68.

Starta vid laga temperaturer

Uppfyll lokala miljdkrav. Anvand inte
starthjalp.

Anvand aldrig starthjalp for motorn sasom
eter. Detta leder till motorskada.

For att begransa vit rok, kor motorn pa lag
hastighet och under mattlig belastning tills
motorn nar normal arbetstemperatur.

En Iatt belastning pa en kall motor ger
battre férbranning och snabbare
motoruppvarmning &n ingen belastning.

Undvik att kdra motorn pa tomgang langre
an nddvandigt.
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Nir motorn har startat REGLAGEHUVUDSFUNK-

N&r motorn har startat ska du kontrollera TION
féljande punkter vid laga varvtal:

1. Kontrollera att matare, indikatorer och Reg.lagehuvu.d for
larm &r normala. marinutrustning

* Normal arbetstemperatur fér
kylvatskan ar lagre 80 °C.

» Normalt oljetryck vid Max effekt ar
0,45 till 0,55 MPa.

2. Vatten- eller oljelackage fran motorn.

3. Normal férg pa avgaser, normala
motorvibrationer och normailt ljud.

4. Om du inte upptéacker nagra problem,
fortsatt kbra motorn pa laga varvtal sa
att motoroljan kommer ut till alla delar i
motorn.

122769-00X01

5. Kontrollera att tillrackligt mycket
sjovatten slapps ut fran Figur 98
sjovatten/avgasroret. Om utflédet av
sjovatten ar for litet kommer impellern i
sjovattenpumpen att skadas. Stang av
motorn med en gang om
sjovattensutslappet ar for litet.
Faststall orsaken och reparera.

Motorn skar om den kérs med for litet
utfléde av sjévatten eller om man
belastar motorn fér mycket utan att forst
varma upp den. \

124401-00X01

Figur 99
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1.

Valj/byt station
En tand “SEL"-lampa indikerar att
stationen ar aktiv.

« P& enstationsbatar ar stationsval
automatiskt.

+ For multistationer, valj en station och
tryck sedan pa “SEL”-omkopplaren
med reglagen i neutrallage.

Neutralt lage
En tand NEUTRAL-lampa indikerar att
reglagestationen ar i neutrallage.

Indikatordimning
Tryck pa “SEL"-omkopplaren sa
kommer lamporna att ddmpas.

Skift frankoppling (SF)

Blinkande NEUTRAL-lampa indikerar
att SF ar inkopplat fér denna motor,
vilket tillater gasreglage utan véxling.

» Kontrollera attreglaget arineutrallage
och tryck pa “NTRL”-omkopplaren.

Dragrodd

Kontrollera att reglaget ar i neutrallage
och tryck pa “DRAG”-omkopplaren och
“‘DRAG”-lampan indikerar att dragrodd
ar aktivt.

. Synkroniserar

Tryck pa “SYNK”-knappen och
“SYNK”-lampan indikerar
synkronisering. ar aktiv.

Reglagehuvud for akterdrev

122769-01X01

Figur 101

124401-01X01
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1. Valj/byt station
En tand “SEL"-lampa indikerar att en
station ar aktiv.

« Pa enstationsbat ar stationsval
automatiskt.

» For multistationer, valj en station och
tryck sedan pa “SEL”-omkopplaren
med reglagen i neutrallage.

2. Neutralt lage
En tand NEUTRAL-lampa indikerar att
en reglagestation ar i neutrallage.

3. Indikatordimning
Tryck pa “SEL”-omkopplaren sa
kommer lamporna att ddmpas.

4. Skift frankoppling (SF)
En blinkande NEUTRAL-lampa
indikerar att SF ar inkopplad pa denna
motor. Detta tillater gasreglage utan
vaxelkoppling.

» Kontrollera att reglaget ari
NEUTRAL-lIage och tryck pa
“‘NTRL"-omkopplaren.

5. Trimningsjustering
Tryck pa trimbrytarpilarna bada eller
enkel akterdrift kommer att justeras pa
kryssningsbat.

6. Trimningsjustering (endast dubbla
reglagehuvud)
Tryck pa pilarna for
trimjusteringsknapparna och varje
akterdrev kommer att finjusteras.

7. Tilt (trailer-lage)
Tryck pa “TLR”-omkopplaren med
reglagets trimbrytare och bada
akterdreven tiltas ihop.

8. Synkroniserar
Tryck pa “SYNK”-knappen och
“SYNK”-lampan indikerar
synkronisering. ar aktiv.

Stationsval
(Endast for flera stationer)

Motorn kors ej
(Reglagehuvud i neutral)

Nar du forst vrider panelomkopplaren till
laget “STROM PA” kommer “SEL’-lampan
att blinka och NEUTRAL-lampan tands.
Detta ar en indikation pa att ingen specifik
styrstation har valts for batdrift.

Genom att helt enkelt trycka pa
“SEL"-omkopplaren pa den station som
onskas for drift, kommer den blinkande
lampan att tdndas kontinuerligt.

Detta indikerar att kontrollen éver baten nu
ar pa denna stationsplats. Om du véljer att
byta rodrets placering medan du kryssar,
byt station enligt beskrivningen nedan.

Motorn kors
(Reglagehuvud i neutral)

For att byta station nar motorn ar igang
men i neutrallage, gor féljande:

1. Tryck pa reglagehuvudets
“SEL"-omkopplare for 6nskad station
(se till att reglagehuvudet ar i neutralt
lage).

2. “SEL’-lampan tdnds samtidigt som
stationsbytet, vilket mojliggdr kontroll
av den valda stationen.
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Motorn kors
(Reglagehuvud inte i neutral)

For att byta station nar motorn ar igang
och inte i neutrallage (sa att baten ror sig),
gor féljande:

1. Tryck pa reglagehuvudets
“SEL"-omkopplare fér dnskad station.

2. “SEL’-lampan blinkar och vaxlar till
standbylage i 5 sekunder.

3. Stationer vaxlar nar reglagepositionen
(gas och vaxling) for den 6nskade
stationen ar densamma som
reglagepositionen fér den aktuella
aktiva stationen.

4. “SEL”-lampan tédnds samtidigt som
stationsbytet, vilket mojliggdr kontroll
av den valda stationen.

OBS:

1. Alla lampor fér stationer som inte har
valts slacks.

2. Om reglaget inte &r i linje med den
station som ska véljas under
tomgangsperioden i 5 sekunder, sldcks
lamporna och stationen som ska véljas
forblir oanvéandbar.

3. For dubbla reglagehuvuden maste
bada handtagen vara inriktade.

4. SD-ldge och dragroddslége for den
nyligen valda stationen kommer att
tilldmpas pa den valda stationen.
Synkroniserat ldge kommer inte aftt
tilldmpas.

CHuvudkontroIIpaneD

© PORT NEUTRAL © STBD NEUTRAL

© TROL
ONTRLé
= ————4

122770-008V00

©O SYNC

Figur 102

Funktion for indikatordimning

Ljuset pa VC30-komponenterna kan
varieras i intensitet till en bekvédmare niva
om sa 6nskas.

Ljusnivan delas mellan alla komponenter i
en station.

Lamporna kan dimmas (ljusjustering) med
féljande tva metoder.

1. Dimmer med displayens
dimmerinstallningar.

2. Dimmer med reglagehuvudets
“SEL”-omkopplare.

Dimmer med reglagehuvudets

“SEL”-omkopplare

1. Lampans ljusstyrka minskar en niva
varje gang “SEL"-omkopplaren pa den
valda stationsreglagehuvudet trycks in.

2. Om du trycker pa “SEL"-omkopplaren

med ljusstyrkan pa sin lagsta niva
aterstalls ljusstyrkan till sin hogsta niva.

Dimmer med displayens
dimmerinstallningar

1. Ga till ljusstyrkeinstallningen i
displayen.

2. Valj 6nskad ljusstyrka.

(HuvudkontrollpaneD

O PORT NEUTRAL |— © STBD NEUTRAL

© SYNC ©O TROL

p—

122770-008V00

Figur 103
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Synkronisering

OBS: Se till att stélla in huvudmotorn pa
displayen innan du anvénder SYNK.

Enkelspakssynk (Drivlinesynk)

Synkroniserar automatiskt motorer och
vaxellada. Motorreglaget styr gas och
véxling av bada motorerna 6ver hela
kontrollomradet.

1. Tryck pa “SYNK”-knappen.

2. Matcha fjarreglagets positioner inom
10% av varandra. (“SYNK”-lampan
lyser med fast sken nar reglagen
matchar.)

3. For att lamna synkroniseringslaget. satt
tillbaka reglagen till neutrallage och
tryck pa “SYNK”-omkopplaren.

Reglagehuvudpanel

PORT NEUTRAL — © STBD NEUTRAL
O SYNC © TROL
& |
———— I
bo SEL | ONTRL&
——— =

122770-008V02

Figur 104

Tilthojd
(Specifikation av inu-drev)

A VARNING

Om du vill tilta akterdrevet ska du
kontrollera att det inte finns nagon
person i narheten av drevet och att det
inte finns nagra hinder i omgivningen
fore drift.

Normal drift

1. Genom att trycka pa trimbrytaren for
fiarreglaget hojs drivningarna (bade
motor 1 och 2).

Trimvinkeln ar begransad.

2. Med tva motorer trycker du pa
reglagehuvudet for babords- eller
styrbords sidotrim for att géra
finjusteringar av hdjdvinkeln for vanster
respektive héger drivmotor.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Vid inriktning med trailer-laget, vid
inriktning fran trailer-laget till
drevlaget

1. Kontrollera att fjarreglaget ar i
neutrallage och att motorn ar stoppad.

2. Dukan ga fran drevlaget till trailer-laget
genom att trycka pa trimomkopplaren
samtidigt som du trycker pa
TLR-omkopplaren.

3. Du kan ga fran trailer-laget till dreviaget
genom att bara trycka pa
trimomkopplaren. Anvand inte
TLR-omkopplaren.

TLR-omkopplare
c')'r alla sidor)

=\

TLRJusterngson:%h_/\

(f6r babord sida) TLR-usteringsomkopplare
(for styrbord sida)

122769-01SV00

Trimomkopplare

Figur 105

TRL-omkopplare
Trimomkopplare

124401-008V00

Figur 106

DRAGRODDSALTERNATIV
(FOR KMH MARINUTRUST-
NINGSSPECIFIKATION)

Dragroddsoversikt och funktion

Pa den marina vaxeln utrustad med
dragrodd aktiveras dragroddslaget av en
DRAG (dragroddsomkopplare) pa
reglagehuvudet som anvands for att sla
PA och AV dragrodd.

Fabriksinstallningen for dragroddsdrift ar
delat dragroddslage.

Denna operation gor det mojligt fér foraren
att kora fran lagsta varvtal per minut (full
slip) till maximalt varvtal per minut (full
l&sning) och sedan en gasramp upp med
en reglagerorelse. Standardinstallningarna
ar: 60% av reglagets rorelse anvands fran
vaxel pa tomgang till maximalt propellvary,
med de aterstadende 40% av reglagets
rorelse anvands for gasreglage till
maximalt 40% gas.

Dragroddsomradets bredd kan stallas in
med displayen. (Dragrodd: Spakrorelse)

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
2. Tryck pa “DRAG”-knappen.

3. “DRAG” lampan tands.
4

. | dragroddsomradet justeras
propellerhastigheten genom att slira i
kopplingen medan motorn gar pa
tomgang. Inom gasreglagerackvidd
justeras motorvarvtalet med kopplingen
i inkopplat (anslutet) tillstand.

5. Om du flyttar fjarreglaget till N (neutralt)
lage och trycker pa
“‘DRAG”-omkopplaren frigors
dragroddslaget.

OBS: Byte av station kommer att tillampa
dragroddsléget.
Véarm upp marinutrustningen
tillrdckligt innan du pabérjar
dragroddsoperationen.
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Reglagehuvudpanel

O PORT NEUTRAL — © STBD NEUTRAL

©O SYNC © TROL

122770-008V03

Figur 107

Neutral )
Back, tomgang

Figur 108

Dragroddsjustering for C-Type
Dragrodd

Inget behov av nagon justering/kalibrering.

Dragroddsjustering for E-Type
Dragrodd

Stall in “Full slip-punkt” och
“Lasningspunkt” under “Dragrodd” enligt
féljande.

For att utféra denna justering maste du

ange service-ID och vaxla till displayen for

servicelage. Kontakta din
YANMAR-aterforsaljare eller -distributor
med hanvisning till Drift i servicelage i
installationsmanualen for
fartygskontrollsystemet for detaljer.

OBS:
» Vdrm upp marinutrustningen tillréckligt

innan kalibrering.

* Propelleraxeln kan roteras under denna

justering, fixera baten med ett rep eller
flytta béten till ett sékert omrade.

. Valj “Spakrackvidd” (dragrodd,

spakrackvidd) pa displayen och stéll in
den pa 100%. (Standardvarde: 60%)

. Valj “Dragroddskalibrering” (dragrodd,

dragroddskalibrering) och stall sedan in
“Full slip-punkt” till 40 (%) och
“Lasningspunkt” till 100 (%).

. Stall fjarreglaget i Framat

tomgangslage.

. Kontrollera propelleraxelns rotation, om
propelleraxeln roterar minska vardet for
“Full slip-punkt” tills propelleraxeln
stannar.

. Oka “Full slip-punkt’-véardet tills
propelleraxeln borjar rotera mjukt.
Detta kommer att vara
justeringspunkten for “Full slip-punkt”.

6. Stall fjarreglaget i Max-lage.

. Minska “Lasningspunkt’-vardet och
stall in vardet pa gransen mellan
dragrodd och icke-dragrodd.

Det grova malet for “Lasningspunkt” ar
vardet for “Full slip-punkt” +10 - 20%.

OBS: Lasningspunkt méaste vara hégre &n

Full slip-punkt.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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UPPVARMNINGSLAGE
(VAXEL URKOPPLAD)

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan ténds)

2. Tryck knappen NTRLi den valda
stationens fjarreglage.

3. NEUTRAL lampan tands och bérjar
sedan blinka.

4. Flytta pa gasreglagets
mandverhandtag. Motorhastigheten
kan kontrolleras medan véaxeln ar i
Neutrallage.

5. Flytta fjarreglagets mandéverhandtag till
N (Neutral), tryck NTRL knappen och
avbryt uppvarmningslaget.

(HuvudkontrollpaneD

© PORT NEUTRAL © STBD NEUTRAL

O SYNC

© TROL

—————

bo SEL

=

122770-008V01

Figur 109

GAS- OCH
VAXELREGLAGET

A VARNING

Risk for plotslig acceleration!
Baten boérjar réra sig nar man lagger i
en vaxel:
¢ Se till att baten ar fri fran hinder i for

och akter.
+ Andra snabbt till FRAMAT-ldge och
sedan tillbaka till NEUTRAL-ldge.

¢ Se om baten ror sig i 6nskad riktning.

Neutrallage

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan tands)

2. Nar du vaxlar mellan framat (forward)
och bakat (reverse) flytta handtaget
langsamt till 6nskat driftlage.

Flytta manéverhandtaget bestamt till
antingen framat- eller bakatlaget.

Forward (framat)

Flytta handtaget mot F (forward) tills du nar
hacket pa framatsidan. Motorn fortsatter i
tomgang. Flyttar du mandverhandtaget
ytterligare framat dkar motorvarvtalet.

Reverse (bakat)

Flytta handtaget mot F (reverse) tills du nar
hacket pa bakatsidan. Motorn fortsatter i
tomgang. Flyttar du mandverhandtaget
ytterligare bakat okar motorvarvtalet.
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Framat till bakat och viceversa

Om du flyttar mandverhandtaget snabbt
och vaxlar fran framét- till bakatlage eller
viceversa, aktiveras
vaxelférdrojningen(Bakat fordréjning).
Motorhastigheten sjunker ill
tomgangshastighet i nagra sekunder.

Neutrallage

Framat, tomgang Back, tomgang

, Full gas
! _—. _bakat
/ _

Full gas
framat  /

Figur 110

HASTIGHETSBEGRANS-
NINGSLAGE

1. Flytta mandverhandtaget till tomgang
framat. (Bada sidor med dubbelmotor.)

2. Tryck knappen NTRL i den valda
stationen. (Lampan 6vanfér NTRL
knappen blinkar.)

3. Aven om du lutar mandverhandtaget for
att 6ka farten, stiger motorvarvtalet
bara upp till installt varde.

4. Flytta fjarreglaget till N (Neutral),
tomgang framat, eller tomgang bakat
(bada sidor med dubbelmotor) och
tryck NTRL knappen for att slappa
[Motor Speed Limit Mode].

OBS: Vérdet gar att stélla in via VC30
Displayen. Standardvérdet ar 50%.

(Huvudkontrollpanel)

OPORTNEUTRAL — © STBD NEUTRAL

©O SYNC © TROL

—_—

122770-00SV01

Figur 111
System setting |
S
Dimmer setting
Station protect
User alarm
@ Language
Units.
Throttle curve
Engine limit rpm range
v
180301-00EN
Figur 112
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ATT VARA UPPMARKSAM
PA UNDER KORNING

Motorproblem kan uppsta om motorn
Overbelastas under en langre period, med
spaken pa full gas (laget for hdgsta
varvtal), sa att motorns markeffekt for
kontinuerlig drift dverskrids. Kér motorn pa
ca 100 min-1 under varvtalet vid full gas.

OBS: Om motorn &nnu inte har kérts de
férsta 50 driftstimmarna, se
Inkérning av ny motor pa sidan 10.

Var alltid vaksam pa eventuella problem
nar motorn ar i drift.

Var sarskilt uppmarksam pa foljande:

+ Kommer det ut tillrackligt mycket vatten
frdn avgasroret och utloppsroret for
sjOvatten?

Stang genast av motorn vid svagt
utflode; faststall orsaken och reparera.

» Har réken normal farg?

Om det hela tiden kommer ut svart rok
betyder det att motorn ar 6verbelastad.
Detta bor undvikas eftersom det minskar
motorns livslangd.

+ Finns det nagra onormala vibrationer

eller ljud?

Kraftiga vibrationer kan orsaka skador
pa motorn, backslaget, skrovet och
utrustningen ombord. Dessutom ar det
stérande for passagerare och
besattning.

Beroende pa skrovets konstruktion kan
resonansen fran motorn och skrovet
plotsligt 6ka inom ett visst varvtalsfalt
och orsaka kraftiga vibrationer.

Undvik att kéra inom detta
varvtalsomrade. Om du hér onormala
ljud ska du stanga av motorn och
undersoka det.

» Larmsignaler under drift.

Om en larmindikator visas pa displayen
och en larmsignal ljuder under drift ska
motorn stdngas av omedelbart.
Faststall orsaken och atgarda problemet
innan du anvander motorn igen.

Finns det nagot lackage av vatten, olja
eller bransle, eller finns det nagra I6sa
bultar?

Kontrollera motorrummet med jamna
mellanrum for att upptéacka eventuella
problem.

Finns det tillrackligt med diesel i
bransletanken?

Tanka diesel innan du lamnar hamnen
sa att branslet inte tar slut under kdrning.
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» Nar motorn koérs vid laga varvtal under
en langre period ska du rusa motorn
varannan timme.

Att rusa motorn: Stall spakeni

NEUTRAL (frilage), accelerera franlaga

till hoga varvtal och upprepa denna

process cirka fem ganger. Detta gors for
attrensa ut kol i cylindrarna och ventilen
for bransleinsprutning. Om du inte rusar

motorn far avgaserna samre farg och
motorn kommer att prestera séamre.

* Om det ar mgjligt, ska du med jamna
mellanrum kdéra motorn nastan vid
hdgsta varvtal nar du ar pa vag.

Detta genererar hogre
avgastemperaturer vilket hjalper till att
rensa ut harda kolavlagringar,
uppratthalla motorns prestanda och ge
en langre livslangd.

Sla aldrig av batteriets strombrytare
(i forekommande fall) eller koppla fran
batterikablarna nar motorn gar.

Detta orsakar skador pa elsystemet.

STANGA AV MOTORN
(STOPP)

Stang av motorn enligt foljande:

Normalt stopp

1. Flytta fjarreglaget till N (Neutral).
(NEUTRAL lampan tands.)

2. Lat motorn svalna vid laga varvtal
(under 1 000 min-1 (rpm)) i ca. 5
minuter.

For att fa en maximal livslangd
rekommenderar YANMAR att motorn
kors patomgang och utan belastningica
fem minuter innan motorn stangs av.
Detta gor att de motordelar som nar
hdga temperaturer, t.ex. turboladdaren
och avgassystemet, kyls av nagot innan
sjalva motorn stangs av.

3. Tryck pa START/STOP knappen pa
den valda stationens knappspanel.

4. Tryck pa strdmbrytaren och koppla ifran
strommen (OFF).

A OBSERVERA

Tryck inte pa motorns START/STOP
knapp nar motorn ar avstiangd.
Motorn startar igen.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien

149



MOTORKORNING

5. Vanta minst 6 sekunder innan du slar

av batteribrytaren sa att systemet

sakerligen hinner sténgas ned.

+ Stang inte av batteriknappen innan du
stanger av strombrytaren eller direkt
efter att du stangt av strombrytaren.

* Om batteriknappen stangs av innan
systemet har sdkrats kan ett larm
stallas in vid nasta aktivering nar
strdmbrytaren slas pa. | en
nddsituation kan du starta motorn
aven om larmet stalls in.

For att aterstalla ovanstaende larm,
stang av strombrytaren och vanta 6
sekunder innan du slar pa
strdmbrytaren igen.

122769-00SV00

Figur 113

0

6. Sla av batteribrytaren fér motor och
motorstyrsystem.

7. Stang branslekranen pa tanken.

O
8. Stang sjdvattenkranen. Stop Motorns Start/Stop knapp

A OBSERVERA

¢ Se till att sjovattenkranen ar
avstangd. Om man inte stinger av
sjovattenkranen kan vatten lacka
in och medfora att baten sjunker. Figur 114

|

122768-00SV01

* Om det finns sjévatten kvar i
motorn kan det frysa och skada
delar av kylsystemet om den
omgivande lufttemperaturen ar
under 0 °C (32 °F).
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Nodstopp
Elektriskt nédstopp

Anvand aldrig Emergency Stop
(n6dstoppsknappen) fér en normal
avstangning. Denna knapp ska bara
anvandas for att snabbt stanga av motorn i
en nddsituation.

1. Om du trycker pa nédstoppsknappen
stoppas motorn omgaende.

2. Nodstopsskarmen visas pa displayen
och summern ljuder.

3. Nar motorn har stangts av, tryck igen
pa nddstoppsknappen for att aterstalla
nddstoppet. Efter aterstallningen kan
det ta lite tid att starta pa nytt.

OBS:

1. Nédstoppsknappen ska bara anvédndas
vid nédfall. Under normala
driftférhéllanden bér man anvénda
motorns START/STOP knapp for att
sténga av motorn.

2. Det gar inte att starta motorn medan
Nédstoppsknappen é&r intryckt (nédlage
inte aterstéllt).

Nd&dstoppsknapp

061304-00SV00

Figur 115

* | nédfall kan motorn ocksa stoppas
omedelbart genom att stanga av
batteriknappen fér motorstyrenheten.

* Du kan starta om motorn men ett larm
kan stallas in nar strémbrytaren slas pa.
Om det inte ar en nodsituation, sténg av
ovanstaende larm genom att stdnga av
strdmbrytaren och vanta 6 sekunder
innan du slar pa strombrytaren igen.
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STYRNING MED
BACKUP-PANELEN
(NY TYP)

A VARNING

Anvands endast i nodfall.

1. Ta bort kdpan fran reservpanelen.

2. Kontrollera att strémbrytaren pa
reservpanelen ar AV och att
fijarreglagets handtag och
reservpanelens vaxelvaljare ar i
neutrallage.

3. Satt strombrytaren pa backuppanelen
till ON. Lampan tands och styrning via
backup-panel ar aktiverad.

4. Motorn kan startas /stoppas med
START/STOP knappen.

5. Vaxla med hjalp av vaxelvaljaren.
(FWD: framat, valjarens mellanlage:
neutral, REV: bakat)

6. Justera motorns hastighet med
reservgasreglaget.
(moturs: s&nker motorvarvtalet,
medurs: hdjer motorvarvtalet)

Vid mandvrering av gasreglage, flytta den
forst helt moturs.

» Gasreglaget foér en motor som ar
paslagen kan styras.

+ Vid mandvrering av gasreglage, flytta
den forst helt moturs.
 Se till att du sanker motorns varvtal

genom att vrida reservgasreglaget helt
moturs innan du stoppar motorn.

Tillstdnd nar skyddet ar borttaget

Lampa Reservgasreglage

\W‘i"? /Strombrytare

Vaxelvaljare

132412-008V00

Motorns Start/Stop knapp

Figur 116

Tillstand nar skyddet &r monterat

132446-00X00

Figur 117
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KONTROLL AV MOTORN
EFTER ANVANDNING

Kontrollera att strombrytaren ar av och
att batteriets strombrytare
(i forekommande fall) har stangts av.

Fyll pa bransletanken. Se Pafylining av
brénsletank pa sidan 67.

Stang sjovattenkranen/kranarna.

Om det finns risk for frost ska du
kontrollera att kylsystemet innehaller
tillrackligt med kylvatska.

Se Specifikationer fér motorkylvétska pa
sidan 74.

Om det finns risk for frost skall du tappa
ur sjovattensystemet. Se TAPPA UR
SJOVATTENKYLSYSTEMET pé

sidan 200.

Vid temperaturer under 0° C, tappa ur
sjdvattensystemet och anslut
motorvarmaren (i forekommande fall).

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien

153



MOTORKORNING

Sidan har med avsikt lamnats tom
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PERIODISKT
UNDERHALL

INLEDNING

Denna del av bruksanvisningen beskriver
hur du pa ett korrekt satt skéter om och
underhaller motorn.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Las igenom avsnittet SAKERHET pé&
sidan 3 innan nagon av
underhallsatgarderna i denna del utfors.

A VARNING

Risk for krosskador!

Om motorn behover
u transporteras for
)a reparation, lat nagon hjalpa
I  dig att satta fast denien
lyft och lasta den pa en

truck.

Motorns lyftoglor ar utformade endast
for att lyfta marinmotorns vikt.
Anvand alltid motorns lyftéglor nar du
lyfter motorn.

Ytterligare utrustning ar nédvandig for
att lyfta marinmotorn och marindrevet
tillsammans. Anvand alltid
lyftutrustning med tillracklig kapacitet
for att lyfta marinmotorn.
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A VARNING

Risk vid svetsning!

» Stang alltid av batteriets strombrytare
(i forekommande fall) eller koppla
bort kabeln till batteriets minuspol
och ledningarna till
vaxelstromsgeneratorn nar du
svetsar pa utrustningen.

* Avldgsna motorkontrollenhetens
multistiftkontakt.
Anslut svetsklamman till den
komponent som ska svetsas och sa
nédra svetsningspunkten som méjligt.

¢ Anslut aldrig svetsningsklamman till
motorn eller pa ett satt som skulle
tillata strom att ga igenom till en
monteringskonsol.

* Nar svetsningen ar slutford, ska du
koppla in vixelstromsgeneratorn och
motorkontrollenheten igen innan du
ateransluter batterierna.

Risk att fastna!
Lamna aldrig strombrytaren
pa nar du utfor service pa
:\‘('y motorn. Nagon kan starta
motorn utan att vara

medveten om att du utfor
service pa den.

Risk for elstotar!

Stang alltid av batteriets
strombrytare
(i forekommande fall) eller

koppla ur kabeln till
batteriets minuspol.

v

Se alltid till att halla de elektriska
kontakterna och polerna rena.
Kontrollera elkablaget betraffande
sprickor, slitage eller skador samt
korrosion pa ledningar.

A VARNING

Anvand aldrig underdimensionerade
ledningar for elsystemet.

Risk vid anvandning av
olampliga verktyg!
Avlagsna alltid eventuella verktyg eller
trasor som anvints vid underhall fran

omradet innan drift.

Delar som konstateras vara defekta i
samband med inspektion, eller delar vars
uppmatta varde inte tillfredsstaller
standarden eller gransen, maste ersattas.

Modifikationer kan férsamra motorns
sakerhet och prestandaegenskaper och
forkorta motorns livslangd. Andringar som
gjorts pa denna motor kan upphava dess
garanti. Anvand endast original YANMAR
reservdelar.
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PERIODISKT UNDERHALL

FORSIKTIGHETSATGARDER

Betydelsen av periodiskt
underhall

Motorns forslitning sker i proportion till hur
lange motorn har varit i drift och under
vilka forhallanden som motorn har kérts.
Periodiskt underhall férhindrar ovantade
drift- stopp, reducerar antalet olyckor {ill
foljd av dalig motorprestanda och bidrar till
en langre livslangd fér motorn.

Utfora periodiskt underhall
A VARNING

Avgasrisk!
Blockera aldrig fonster, ventiler eller
andra ventilationsvagar om motorn
anvands i ett slutet utrymme.
Alla motorer med inre forbréanning
genererar koloxidgas under drift.
Om denna gas stings inne i ett slutet
utrymme kan den orsaka illamaende
och dven dodsfall. Se till att alla
kopplingar dras at enligt
specifikationerna vid reparationer pa
avgassystemet. Att inte efterfolja detta
kan medfora dodsfall eller allvarliga
skador.

Betydelsen av dagliga kontroller

En forutsattning for det periodiska
underhallsschemat ar att dagliga kontroller
sker pa regelbunden basis. Gor det till en
vana att utféra daglig tillsyn innan du ger
dig ut med baten. Se Dagliga kontroller pa
sidan 163.

For en loggbok over drifttimmar
och dagliga kontroller

For en loggbok éver antalet timmar som
motorn har varit i drift varje dag och a@ven
over vilka dagliga kontroller som gjorts.
Notera ocksa datum, typ av reparation
(t.ex. byte av generator) och delar som
behovts for oplanerat underhall mellan de
periodiska underhallsintervallerna.

De periodiska underhallsintervallerna ar
var 50:e, 250:e, 500:e och 750:e
drifttimme. Om periodiskt underhall
férsummas far motorn en kortare livslangd.

Utfors inte periodiskt underhall forkortar
det motorns livslangd och kan leda till att
garantin inte galler.

YANMAR reservdelar

YANMAR rekommenderar att du anvander
YANMAR originaldelar vid behov av
reservdelar. Originaldelar bidrar till en
langre livslangd fér motorn.

Erforderliga verktyg

Innan du bdrjar utféra nagot periodiskt
underhall ska du se till att du har de
verktyg som behovs for att utfora alla
arbetsmoment.

Anlita en auktoriserad YANMAR
Marine aterforsaljare eller
distributor

Vara professionella servicetekniker har
kunskaper och kompetens for att ge dig

rad om olika underhalls- och
servicemoment.
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Atdragning av fasten

Anvand ratt vridmoment nar du drar at fasten pa motorn. Om du drar at fér hart kan fastet
eller delen skadas och om du drar at for lite kan lackage eller tekniskt fel uppsta.

N Atdragningsmomentet i diagrammet fér standardmoment ska bara anvandas for
88 bultarna med “8.8”-huvud (JIS héllfasthetsklass: 8.8). Anvand 60% vridmoment
~ pa bultar som inte finns med i tabellen. Anvand 80% vridmoment vid atdragning

mot aluminiumlegering.

fm N\

Bultdiameter x

L M6 x 1,0 M8x1,25 | M1I0x1,5 | M12x1,75| M14x1,5 M16 x 1,5
stigning (mm)

Atdragnings- | N'm | 10,810 | 25530 | 49+50 |882+10,0 | 140,0%10,0 | 230,0 £ 10,0

moment ft-lb 80+07 | 188+22 | 362+3,7 | 65174 103+7,2 170+ 7,2
Kontappar 1/8 1/4 3/8 1/2
Atdragnings- | N'm 9,8 19,6 29,4 58,8
moment ft-lb 74 14,5 21,7 43,2

Bestam separat nar laslim appliceras.

Rorkopplingsbultar M8 M10 M12 M14 M16
Atdragnings- N-m 14,712 225+3 294 +5 14,1+5 5395
moment ft-Ib 109+15 16,6 £ 2,2 21,7+3,7 32,6 +£3,7 69,8 £ 3,7

Vridmomentet ar 34 + 5 N-m nar tatningsbricka anvands.

158 Driftinstruktion 4LV-seren YZANMAR



PERIODISKT UNDERHALL

EPA UNDERHALLSKRAV

For att uppratthalla optimal motorprestanda och uppfyllelse av EPA:s (Environmental
Protection Agency) bestammelser &r det viktigt att du féljer SCHEMA FOR PERIODISKT
UNDERHALL p4& sidan 161 och PROCEDURER VID PERIODISKT UNDERHALL pa
sidan 163.

EPA-krav for USA och andra tillampliga lander

EPA:s utslappsbestammelser géller endast i USA och de lander som accepterat EPA:s
krav delvis eller helt och hallet. Faststall och folj utslappsbestdmmelser i det land dar din
motor ska anvandas for att hjalpa dig i enlighet med dessa bestammelser.

Miljoforhallanden for drift och underhall

Foljande miljoférhallanden for drift och underhall bor féljas for att bibehalla motorns
prestanda.

» Omgivningstemperatur: -15° till +40 °C (5° till +104 °F)
+ Relativ luftfuktighet: 80% eller lagre
Dieselbranslet skall vara:
+ ASTM D975 Nr 1-D S15, Nr 2-D S15, eller motsvarande (minsta cetantal pa 45)

Smorjoljan skall vara:
» Typ API, klass CD, CF, CF-4, Cl och CI-4

Utfor kontroller enligt PROCEDURER VID PERIODISKT UNDERHALL pé& sidan 163 och
for en logg over resultaten.

Var sarskilt uppmarksam pa féljande viktiga saker:
» Byte av motorolja
» Byte av oljefilter
» Byte av branslefilter
* Rengoring av insugsljuddamparen (luftrenaren)

OBS: Kontrollerna &r uppdelade i tva delar i enlighet med vem som &r ansvarig for att gbra
kontrollen: anvéndaren eller tillverkaren.
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Inspektion och underhall

Inspektions- och underhallsmoment kan du hitta i SCHEMA FOR PERIODISKT
UNDERHALL p3 sidan 161.

Underhallet maste utféras for att halla din motors utslappsvarden inom standardvardena
under garantiperioden. Garantiperioden avgérs av motorns alder eller antalet drifttimmar.

Installation av avgasprovsoppning

Alla motorer som lyder under utslappsstandarder ska vara utrustade med en koppling i
motorns avgassystem som ska finnas nedanfér motorn, och innan nagon punkt dar
avgasroret kommer i kontakt med vatten (eller annat kylande/renande medium), for
tillfalligt fastande av utrustning fér gas- och/eller partikelprovtagning. Denna koppling ska
vara invandigt gangad med standard rérgangor med en storlek som inte dverskrider 12,7
mm, och ska stangas av en rérplugg néar den inte anvands. Likvardiga kopplingar ar
tillatna.

Anvisningarna for korrekt installation och placering av den erfordrade
provtagningsoppningen, i tillagg till de som specificeras ovan i den citerade federala
foreskriften, ar som féljer:

1. Kopplingen ska finnas sa langt nedat som rimligt genomférbart fran skarpa krokar (pa
30° eller mer) i avgasroret for att forsakra att ett valblandat prov av avgasfloéde kan tas;

2. Kravet att kopplingen ska finnas fére ndgon punkt dar avgaserna kommer i kontakt
med vatten (eller annat kylande/renande medium) inkluderar inte kontakt med vatten
som anvands for att kyla avgasgrenror, savida inte vattnet tillats komma i direkt kontakt
med avgaserna;

3. For att mojliggora latt atkomst till provtagningsdppningen, bor kopplingen finnas, om
det ar mojligt med tanke pa begransningar i batens design, ungefar 0,6 till 1,8 m
ovanfor ett dack eller gang;

4. For att underlatta isattning och avlagsnande av en avgasprovsond bor det inte finnas
nagra hinder pa minst ett och ett halvt avgasror/skorstensdiameter vinkelratt, dvs. 90
grader, fran provtagningséppningen; och

5. Om en gangad koppling anvands ska bade de inre och yttre gangorna vara tackta med
en hogtemperaturs-, antiskarningssammansattning fére den forsta installationen och
vid varje efterféljande aterinstallation for att underlatta avlagsnande av kopplingen for
provning.
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SCHEMA FOR PERIODISKT UNDERHALL

Det ar viktigt med dagligt och periodiskt underhall for att halla motorn i gott skick.
Foljande schema visar en sammanfattning av olika underhallspunkter och tillhérande
periodiska underhallsintervaller. De periodiska underhallsintervallerna varierar beroende
pa motorns anvandningssatt, belastning samt vilken typ av dieselbransle och motorolja
som anvands, och ar svara att faststalla definitivt. Foljande schema ska betraktas som
allmanna riktlinjer.

Uppratta en plan for periodiskt underhall beroende pa hur motorn anvands, och se till att
du utfér nodvandigt periodiskt underhall vid angivna intervaller. Underlatenhet att folja

dessa riktlinjer leder till sdmre motorsakerhet och -prestanda, kortare livslangd samt kan
paverka giltigheten hos motorns garanti.
Kontakta en auktoriserad YANMAR Marine aterférséljare eller distributér for att fa hjélp

med att kontrollera de punkter som ar markerade med @.

O: Se over eller rengdr <: Byt ut ?: Kontakta din auktoriserade YANMAR Marine aterforsaljare eller distributor

Intervall for periodiskt underhall

| VarS0e | varasoe | s00:e 750:e
Dagllggn en aang i timme eller | timme eller | timme eller
System Punkt Se Dagliga méngde?l ~| tar- |vart2:edr- |vart4:edr-
kontroller beroende beroende | beroende | beroende
pa 3 vilket pa vilket pa vilket pa vilket
sidan 163. ng intraf- | SOM intraf- | som intraf- | som intraf-
.. far forst far forst far forst
far forst
Helhet Okulér besiktning av o
motorns yttre
Branslesys- |Kontrollera branslenivan och o
tem fyll pa vid behov
Tappa ur vatten och smuts O o
fran bransletanken Forsta 50
Tappa ur bransle-/ o
vattenavskiljaren
Byt ut branslefilterelementet <&
Smodrjsystem |Kontrollera smorjoljenivan O
(Motor) Byt smorjolja O o
Forsta 50
Byt ut oljefilterelementet <& o>
Forsta 50
Smorjsystem |Kontrollera smaorjoljenivan O
(Backslag) Byt smorjolja <& &>
Forsta 50
Rengéring backslagets <& >
oljesilen Forsta 50
Drev system |[Kontrollera olja fér drev O
Kontrollera styrservooljan O Titta i anvandarmanualen for drevsystem
Kontrollera power trimoljan O
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O: Se over eller rengor <: Byt ut ?: Kontakta din auktoriserade YANMAR Marine aterforsaljare eller distributor

Intervall for periodiskt underhall

. tirz?;esgilzr Var 250:e 500:e 750:e
Dagllg(-:\n en adng i | timme eller | timme eller | timme eller
System Punkt Se Dagliga méngadegr]\ . 1ar- |vart2:ear- |vart4:ear—
kontroller beroende | beroende | beroende
N beroende 2 vilk 5 vilk 5 vilk
pa avilket | PaVvilket | pavilket | pa vilket
sidan 163. sgm intraf- | SOM intraf- | som intraf- | som intraf-
" far forst far forst far forst
far forst
Kylsystem Utlopp for sjovatten O
Under drift
Kontroll av kylvatskenivan O
Kontrollera eller byt ut
. O <&
sjovattenpumpens pumphjul
Byt kylvatska Varje ar. Byt vartannat ar vid anvandning av kylvatska med lang
livslangd. Se Specifikationer fér motorkylvétska pa sidan 74.
Rengor och kontrollera °
sjovattenkanalerna
Rengér och undersdk °
sOtvattenkanalerna
Byt zinkanoden <&
Luftinsug och [Rengdr insugsljuddamparen o
avgassystem | (luftrenaren)
Rengor eller byt ut
blandningskroken for O &
avgaser/vatten
Rengor turboladdaren [ J
Byt ut turboladdarens
isolering (endast 4LV150, [
4LV170, 4LV195)
Elsystem Kontrollera larm och o
indikatorer
Kontrollera elektrolytnivan i o
batteriet
Kontrollera skadad rem O
Kontrollera kontaktdonen O
Cylinderhu- |Kontrollera lackage av o
vud och - bransle, motorolja eller Efter start
block kylvatska
Ovriga Kontrollera (@) °
punkter reglagespakvajerns funktion Forsta 50
Justering av propelleraxelns ([ J °
vinkel Forsta 50

Byt ut gummislangar
(bransle och vatten)

Byt ut vartannat ar.

Byte av kedjespannare,
kedjevibrationsddmpare och
kedjestyrning

Efter 8 ar eller 2 000 timmar, beroende pa vad som intraffar forst

Utbyte av det framre
vevhjulet (gummidampare)

Efter 8 ar eller 2 000 timmar, beroende pa vad som intraffar forst

OBS: Dessa arbetsmoment ingér i det normala underhéllet och utférs pa dgarens
bekostnad.
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PROCEDURER VID
PERIODISKT UNDERHALL

A VARNING

Exponeringsrisk!
Bar alltid personlig skyddsutrustning

nar du utfor periodiska
underhallsprocedurer.

Dagliga kontroller

Kontrollera att din YANMAR motor ar i gott
skick innan du ger dig ut for dagen.

Det ar viktigt att utféra dagliga kontroller
enligt listan i instruktionsboken.

Periodiskt underhall férhindrar ovantade
driftstopp, reducerar antalet olyckor till féljd
av dalig motorprestanda och bidrar till en
langre livslangd for motorn.

Se till att kontrollera féljande punkter.

Visuella kontroller

A VARNING

Risk for genomborrning!

Undvik hudkontakt med
dieselhégtrycksstralar. De kan orsakas
av lackage i branslesystemet, t.ex. en
trasig bransleinsprutningsledning.
Brénsle med hogt tryck kan penetrera
din hud och orsaka allvarliga skador.
Uppsok lakarvard omedelbart om du
utsitts for en branslehogtrycksstrale.

Anvand aldrig hdnderna nar du soker
efter ett bransleldckage.

Anvand alltid en bit tra eller kartong.
Lat en auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor reparera
skador.

Kontroll betraffande motoroljelackage.
Kontroll betraffande branslelackage.
Kontroll betraffande kylvatskelackage.

B~ wnh =

Kontroll betraffande skadade delar eller
delar som har lossnat.

5. Kontroll betraffande |6sa, saknade eller
skadade fasten.

6. Kontrollera elkablaget betraffande
sprickor, slitage eller skador samt
korrosion pa ledningar.

7. Sprickor, slitage eller skador pa
slangar, eller korrosion pa
slangklammor.

8. Kontroll betraffande vatten eller
féroreningar i
branslefiltret/vattenavskiljaren.

Tappa ur branslefiltret/vattenavskiljaren
om du upptacker vatten eller
féroreningar. Se Tappa ur
brénslefiltret/vattenavskiljaren pé
sidan 169. Om du behdver tappa ur
branslefiltret/vattenavskiljaren ofta ska
du tdbmma bransletanken och
kontrollera om det finns vatten i
bransletillférseln. Se Urtappning av
brénsletanken pa sidan 164.

Om du upptécker nagra problem under
den visuella kontrollen ska nédvandiga
korrigerande atgarder vidtas innan du
anvander motorn.

Kontrollera nivaerna for
dieselbriansle, motorolja och
kylvatska

Félj procedurerna i DIESELBRANSLE p&
sidan 64, MOTOROLJA pa sidan 69 och
MOTORKYLVATSKA pé sidan 74 fér att
kontrollera dessa nivaer.
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Kontroll och pafylining av olja i
backslaget

Se bruksanvisningen for det aktuella
backslaget.

Kontroll av elektrolytnivan i
batteriet

Kontrollera elektrolytnivan i batteriet innan
du anvander det. Se Kontrollera
elektrolytnivan i batteriet (géller inte
underhéllsfria batterier) pa sidan 170.

Kontroll av generatorremmen

Kontrollera remspanningen innan motorn
startas. Se Kontrollera skadad rem pa
sidan 179.

Kontroll av reglagehandtaget

Kontrollera reglagehandtagets funktion
och se till att det ror sig jamnt. Om det ar
svart att mandvrera kan du smorja
kopplingarna pa reglagespaksvajern och
spakens lager. Om spaken ar for 16s
justerar du reglagespaksvajern.

Se Kontrollera och justera
reglagespaksvajrarna pé sidan 167.

Kontroll av larmindikatorer

Nar du trycker pa startknappen pa
instrumentpanelen, kontrollera att det inte
visas nagot larmmeddelande pa displayen
och att larmindikatorerna fungerar normailt.
Se KONTROLLUTRUSTNING pa

sidan 16.

Ordna ett reservlager bransle, olja
och kylvatska

Ha med dig tillrackligt med bransle for
dagens kdrning. Ha alltid ett reservlager av
motorolja och kylvatska ombord (fér minst
en pafylining) sa att du har beredskap for
nddsituationer.

Efter de 50 forsta drifttimmarna

Utfor foljande underhall efter de 50 forsta
drifttimmarna.

¢ Urtappning av bransletanken

* Byte av motorolja och
oljefilterelement

* Byta olja i backslaget och rengoring
backslagets oljesilen

* Kontrollera och justera
reglagespaksvajrarna

* Justering av propelleraxelns vinkel

Urtappning av bransletanken

Figur 1

OBS: Brénsletanken som visas &r
tillvalsutrustning. Din utrustning kan
Skilja sig fran den pé bilden.

1. Satt ett uppsamlingskarl under
tappkranen (Figur 1, (2)) att tappa
branslet i.

2. Oppna avtappningskranen och tappa ur
vatten och smuts. Stang
avtappningskranen nar branslet ar rent
och fritt fran luftbubblor.
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Byte av motorolja och
oljefilterelement

Motoroljan i en ny motor férorenas vid den
forsta inkdrningen av inre delar. Det ar
mycket viktigt att det forsta oljebytet sker
enligt schemat.

Det ar enklast och mest effektivt att tappa
ur motoroljan nar motorn fortfarande ar
varm.

A VARNING

Risk for brannskador!

Om du maste tappa ur motoroljan
medan den fortfarande ar varm, ska du
undvika att komma i kontakt med den
varma motoroljan fér att forhindra
brannskador. Anvand alltid
skyddsglaségon.

1. Stang av motorn.

2. Ta bort oljestickan. Anslut pumpen for
oljeavtappning (om san finns) och
pumpa ut oljan.

For lattare urtappning, avlagsna
oljepafyliningslocket.
Kassera forbrukad olja pa lampligt satt.

+ Se till att smuts och partiklar inte
férorenar motoroljan.
Rengodr oljestickan och kringliggande
omrade noggrant innan du tar bort
oljestickan.

* Ta alltid ansvar for miljon.

3. Avlagsna oljefiltret (Figur 2) med en
filternyckel (vrid motsols).

®

Figur 2

. Installera ett nytt filter och dra at for

hand tills tatningen ror vid huset.

. Dra at ytterligare 3/4 varv medsols med

en filter-nyckel.

. Fyll pa ny motorolja. Se Péfylining av

motorolja pa sidan 71.

Blanda aldrig olika typer av motorolja.
Detta kan ha en negativ effekt pa
motoroljans smadrjegenskaper.

Fyll aldrig pa for mycket olja.
Overfylining kan orsaka vit avgasrok,
motorrusning eller inre skador.

. Gor en provkoérning och kontrollera

betraffande oljelackage.

Dra ur oljestickan och kontrollera
oljenivan ca 10 minuter efter att motorn
har sténgts av. Fyll pa olja om oljenivan
ar for lag.

Se till att det inte kommer nagon olja pa
kilrem. Olja pa remmen orsakar slirning
och strackning. Byt remmen om den ar
skadad.
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Byta olja i backslaget och rengéring
backslagets oljesilen

063335-00X00
Figur 3

OBS: 4LV -motorer med backslag
KMHS50A visas.
Se bruksanvisningen fér det aktuella
backslaget for tillvdgagangsséttet.

1. Ta bort locket fran pafyliningshalet och
anslut en pump for oljeavtappning.
Tappa ut backslagsoljan.

Ta alltid ansvar for miljon.

2. Backslag KMH50A eller KMH50V:
Tvatta backslagets oljesilen:

(a) Ta bort sidoskyddet (Figur 3, (3))
och ta bort silen (Figur 3, (1)).

(b) Rengor silen noggrant med fotogen
eller rent dieselbransle.

(c) Hall silen pa plats med fjadern
(Figur 3, (2)) och satt tillbaka det i
facket. Montera en ny packning
(Figur 3, (5)) pa sidoskyddet.

(d) Montera sidoskyddet och spann fast
bultarna.

. Fyll backslaget med ren backslagsolja.

Se Oljespecifikationer fér backslag pa
sidan 71.

. Gor en provkdrning och kontrollera

betraffande oljelackage.

. Dra ur oljestickan och kontrollera

oljenivan ca 10 minuter efter att motorn
har sténgts av. Fyll pa olja om oljenivan
ar for lag.
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Kontrollera och justera Justera kopplingens reglagespakvajer
reglagespaksvajrarna

Justera motorvarvtalets
reglagespakvajer

Se till att reglagespaken pa motorsidan ror
sig till stoppositionen fér hog hastighet och
for 1&g hastighet nar reglagespaken flyttas
till HIGH (h6g) och sedan till LOW (lag).

1 107978-00X00

Figur 5

OBS: Backslag KMH50A visas.

1. Se till att reglagespaken (Figur 5, (2))
ror sig till ratt position nar
reglagehandtaget ar i positionerna
NEUTRAL (frilage), FORWARD

. (framat) eller REVERSE (back).

Figur 4 Anvand NEUTRAL-laget som standard

for justering.

1 —Justeringsskruv
2 —Laghastighetsstopplage 2. For att justera, lossa och dra at
3 —Laghastighetsstoppstift vajermonteringen (Figur 5, (1)).
4 —Reglagespak

5 —Hoghastighetsstopplage

6 —Hoghastighetsstoppstift

7 —Kabel

1. For att justera, lossa justeringsskruven
(Figur 4, (1)) for fjarrstyrningskabeln
och justera.

2. Justera laghastighetsstopplaget
(Figur 4, (2)) forst och justera
sedanhdghastighetsstopplaget
(Figur 4, (5)) med justeringsskruven pa
fiarrstyrningsspaken (Figur 4, (4)).
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Justera trollingreglagehandtaget - i
férekommande fall

107975-00X00

Figur 6

1 —Vajermontering

2 —Trollingspak

3 —Lag hastighet (trolling)

4 —Hog hastighet

5 —Lossa

6 —Dra at

7 —Normal drift (h6g hastighet)
8 —Trolling (lag hastighet)

OBS: Backslag KMH50A visas.

1. Settill att trollingspaken (Figur 6, (2)) ar
i hdghastighetslaget (Figur 6, (4)) nar
trollingreglagehandtaget ar i
hdghastighetslaget (Figur 6, (7)).

2. Se il att trollingspaken ar i
laghastighetslaget (Figur 6, (3)) nar
trollingreglagehandtaget ar i
laghastighetslaget (Figur 6, (8)).

3. For att justera lossar du pa
vajermonteringens justeringsskruv
(Figur 6, (1)) och justerar vajerns
position.

Justering av propelleraxelns vinkel

Motorns mjuka gummiupphangning trycks
ihop en aning under den forsta kdrningen,
vilket kan medféra felvinkling mellan
motorn och propelleraxeln.

Kontrollera vinkeln efter de foérsta 50
drifttimmarna och justera vid behov.
Detta anses som normalt underhéll och
kraver specialiserad kunskap och teknik.
Kontakta din auktoriserade YANMAR
Marine aterforsaljare eller distributor.

Kontrollera att det inte forekommer nagra
ovanliga ljud eller vibrationer i
motorn/skrovet nar du gradvis 6kar och
sanker varvtalet.

Vid férekomst av ovanliga ljud/vibrationer
kravs specialiserad kunskap och teknik for
att utféra underhallsarbetet. Kontakta en
auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor for att justera
vinkeln pa propelleraxeln.
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Var 50:e drifttimme

Utfor foljande steg var 50:e timme darefter
eller varje manad, beroende pa vad som
kommer forst.

* Tappa ur
branslefiltret/vattenavskiljaren

e Kontrollera elektrolytnivan i batteriet
(galler inte underhallsfria batterier)

Tappa ur
branslefiltret/vattenavskiljaren

A VARNING

Brand- och explosionsrisk!

Nar du tar bort nagon del av
branslesystemet for att utféra underhall
(t.ex. branslefilterbyte) ska du placera
en godkand behallare under 6ppningen
for att fanga upp branslet.

Anvand aldrig en trasa for att fanga upp
brinslet. Angorna fran trasan ir mycket
brandfarliga och explosiva. Torka upp
spill med en gang.

Exponeringsrisk!
Anvand skyddsglasogon.
Branslesystemet ar tryckbelastat och
bransle kan spruta ut nar du tar bort
nagon del av branslesystemet.

Vattenavskiljaren
(fast vid chassit, i forekommande fall)

035297-02X02

Figur 7

. Stang branslekranen pa tanken.

N —

Lossa avtappningspluggen

(Figur 7, (1)) pa vattenavskiljaren och
tappa ur vatten och smuts som samlats
inuti. Kassera uppsamlat vatten och
smuts pa ratt satt.

Ta alltid ansvar for miljon.

3. Efter urtappning spanner du
luftningsskruven (Figur 7, (2)).

4. Se till att lufta branslesystemet.
Se Luftning av brénslesystemet pa
sidan 68.
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YANMAR brénsleforfilter, originaldel
(fast vid chassit, i forekommande fall)

166087-00X

Figur 8

1. Stang bransletankens kran.

2. Lossa avtappningspluggen
(Figur 8, (1)) och avluftningsskruven
(Figur 8, (2)). Tom sedan bort
eventuellt vatten eller smuts som
samlats inuti. Avfallshantera det
uppsamlade vattnet och smutsen pa
ratt satt.

Var alltid miljdmedveten.

3. Efter tdomning, dra at
avluftningsskruven och
avtappningspluggen.

4. Se till att avlufta branslesystemet.
Se Luftning av bréanslesystemet pa
sidan 68.

Kontrollera elektrolytnivan i
batteriet (géller inte underhallsfria
batterier)

A VARNING

Exponeringsrisk!
Batterier innehaller svavelsyra.
Lat aldrig batterisyra komma i kontakt
med klader, hud eller 6gon. Det kan
orsaka allvarliga fratskador.
Anvand alltid skyddsglaségon och
skyddsklader vid underhall av batteriet.
Om du far batterisyra pa huden
och/eller i 6gonen ska du omedelbart
spola med mycket vatten och uppsoéka
lakarvard med en gang.

Sla aldrig av batteriets strémbrytare
(i forekommande fall) eller koppla fran
batterikablarna nar motorn ar igang.
Detta orsakar skador pa elsystemet.

Kor aldrig motorn utan att ha tillrackligt
med elektrolyt i batteriet. | annat fall for-
stdrs batteriet.

Batterisyra dunstar vid h6ga temperaturer,
sarskilt p4 sommaren. Kontrollera under
sadana omstandigheter batteriet oftare an
vad som anges.

1. Sla av batteriets strombrytare
(i forekommande fall) eller koppla loss
kabeln till batteriets minuspol (-).

2. Batteriet forstors om du fortsatter att
anvanda det med for lite elektrolyt.
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3. Ta bort locken och kontrollera
elektrolytnivan i alla celler.

Forsok aldrig att ta bort locken pa ett
underhallsfritt batteri.

4. Om nivan ar under lagsta fyliningsniva
(Figur 9, (1)), fyll p& med destillerat
vatten (Figur 9, (2)) (saljs i vanliga
butiker) till den évre nivan (Figur 9, (3))
i batteriet.

T, A X
L Lo

OBS: Maxnivan &r ca 10 till 15 mm 6ver
plattorna.

Var 250:e drifttimme

Utfor foljande underhall var 250:e
drifttimme eller en gang arligen, beroende
pa vad som kommer forst.

¢ Urtappning av bransletanken
* Byte av branslefilterlement

* Byte av motorolja och
oljefilterelement

* Byta olja i backslaget och rengoring
backslagets oljesilen

* Kontrollera eller byta
sjovattenpumpens pumphjul

¢ Byte av kylviatska

¢ Kontrollera och byt eventuellt ut
zinkanoderna

* Rengéring av ljuddamparen
(luftrenaren)

* Rengora blandningskroken for
avgaser/vatten

¢ Kontrollera turboladdarens
installning

¢ Kontrollera skadad rem
¢ Kontroll av kontaktdonen

Urtappning av briansletanken

Se Urtappning av brénsletanken péa
sidan 164.
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Byte av branslefilterlement

A VARNING

Brand- och explosionsrisk!

Nar du tar bort nagon del av
branslesystemet for att utféra underhall
(t.ex. branslefilterbyte) ska du placera
en godkand behallare under 6ppningen
for att fanga upp branslet.

Anvand aldrig en trasa for att fanga upp
brinslet. Angorna fran trasan ir mycket
brandfarliga och explosiva. Torka upp
spill med en gang.

Exponeringsrisk!
Anvand skyddsglasogon.
Branslesystemet ar tryckbelastat och
bransle kan spruta ut nar du tar bort
nagon del av branslesystemet.

033657-00X01

Figur 10

1. Stang bransletankens kran.

2. Avkagsna tva monteringsskruvar
(Figur 10, (1)) och huset
(Figur 10, (2)).

3. Tappa branslet fran
bransletavtappningskranen pa
bransle-/vattenavskiljarens botten.
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4

o

9

. Bortkoppla larmbrytarens kablage.

033658-00X

Figur 11
. Tabort larmbrytarna (Figur 10, (3)) och
(Figur 11) med hjalp av en nyckel.

. Ta bort branslefilterelementet
(Figur 10, (4)) med en filternyckel.

Montera larmbrytaren i det nya
branslefiltret.

Komponent Art.nr.

Branslefilterelement 120670-55110

. Stryk pa en tunn film rent dieselbransle
pa tatningsytan pa den nya
filterpackningen.

. Montera det nya filtret och dra at for

hand. Anvand en filternyckel och dra at
till 14,7 - 19,6 N-m

10.Koppla tillbaka larmbrytarens kablage.
11. Séatt tillbaka huset och

monteringsskruvarna.

12.Lufta branslesystemet.

Se Luftning av brénslesystemet pa
sidan 68. Kassera avfall pa lampligt
satt.

Utbyte av YANMAR
brénsleférfilterinsats, originaldel
(fast vid chassit, i forekommande fall)

166088-00X

Figur 12

1. Stang bransletankens kran.
. Ta bort avtappningspluggen

(Figur 12, (1)).

. Ta bort filterkapan (Figur 12, (2)) med

en nyckel (Flat nyckel: 30).

. Byt ut filterinsatsen i filterkapan.

Komponent Art.nr.

Branslefilterelementsats
(inklusive O-ringar for

. 120672-55820
avtappningsplugg och

filterkapa)

. Byta ut O-ringen pa

avtappningspluggen och filterkapan.

» Applicera ett tunt lager rent
dieselbransle pa tatningsytan pa den
nya O-ringen.

. Installera filterkdpan. Anvand en nyckel

och dra at till 25 £+ 5 N-m.

. Montera avtappningspluggen och dra

at for hand.

. Avlufta branslesystemet. Se Luftning av

brénslesystemet pa sidan 68. Ta hand
om avfallet pa lampligt satt.
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Byte av motorolja och
oljefilterelement

Se Byte av motorolja och oljefilterelement
pa sidan 165.

Byta olja i backslaget och rengdring
backslagets oljesilen

Se Byta olja i backslaget och rengéring
backslagets oljesilen pa sidan 166.

Kontrollera eller byta
sjovattenpumpens pumphijul
1. Lossa lockets skruvar och ta av locket.

2. Inspektera insidan av sjovattenpumpen
med en ficklampa. Om nagot av
féljande problem konstateras, kravs
isartagning och underhaill:

* Pumphijulets blad ar spruckna eller
skadade. Bladens kanter eller ytor ar
slitna eller repade.

« Slitplaten ar skadad.

+ Stort slitage forekommer pa
sidoskyddet.
Byt ut nya delar.

3. Om inga skador upptécks vid kontrollen
av pumpens insida, satt in O-ringen och
satt tillbaka locket.

4. Om en stor mangd vatten lacker
kontinuerligt fran vattendraneringsroret
som sitter nedanfor sjovattenpumpen
under drift, byt den mekaniska
packningen. Kontakta en auktoriserad
YANMAR Marine aterforsaljare eller
distributor.

Byte av sjévattenpumpens impeller

OBS: Pumphjulet maste bytas regelbundet
(750:e timma) dven om det inte ar
skadat.

107967-00X00

Figur 13

Serviceverktyg for demontering av
impeller:

Utdragare A (standard)

B
106329-00X00
Figur 14
Utdragare A Insatsbult B
M16 x 2 M10 x 40 mm langd

1. Ta bort sjovattenpumpens sidokapa.
2. Sattiutdragaren (Figur 14, (A)) i
pumphjulet.

3. Vrid insatsbulten (Figur 14, (B))
medsols for att ta bort pumphijulet fran
pumphuset.
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4. Nar du installerar impellern, positionera

impellerns blad sa som illustrationen
visar. (Figur 16)

\\

(=
|—I_|

L

044904-00X00

Figur 15

107968-00X00

Figur 16

OBS: Nér ett gammalt pumphjul byts mot
ett nytt, maste det ha en M16 x
2-génga (Figur 15).

Véand pumphjulets M16-gédnga mot
kapans sida och montera.

Byte av axelsats pa havsvattenpumpen

Byt havsvattenpumpens axel med
axelsatsen.

1. Placera remskivan (Figur 17, (1)) pa
ett stod (Figur 17, (2)) som stdder hela
remskivans omkrets.

2. Ta bort remskivan samtidigt som du
trycker pa axelns ande (Figur 17, (3)).

Figur 17
3. Ta bort lasringen (Figur 18, (1)).

4. Ta bort andlocket (Figur 18, (2)), och

fortsatt sedan med att ta bort impellern
(Figur 18, (3)), kammen

(Figur 18, (4)), slitplattan

(Figur 18, (5)), och tatningen

(Figur 18, (6)).

5. Tryck pa axelsatsen (Figur 18, (7)) fran

andlockets sida for att ta bort den.
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6. Sattin den nya axelsatsen
(Figur 19, (1)) i havsvattenpumpen och
montera darefter lasringen
(Figur 19, (2)).

7. Justera havsvattenpumpens position
sa att andlockets sida pekar nedat.

8. Placera havsvattenpumpen pa stodet
(Figur 19, (3)) sa att axelns ande vilar
pa det.

9. Pressa ned remskivan (Figur 19, (4))
ovanifran.

I|
! ni
[ *) ll

<

.

1

180507-00X

Figur 19

10.Montera impellern (Figur 18, (3)),
kammen (Figur 18, (4)), slitplattan
(Figur 18, (5)), och tatningen
(Figur 18, (6)) fran samma sida som
andlocket monterades.

11.Montera andlocket (Figur 18, (2)).

Byte av kylvatska
A OBSERVERA

Risker med kylvatska!
Anviénd skyddsglaségon och
gummihandskar nar du hanterar
kylvatska. Skolj omedelbart med rent
vatten om du far kylvatska i 6gonen
eller pa huden.

Byt kylvatska varije ar.

Blanda aldrig kylvatskor av olika typer
och/eller med olika farger.

Avfallshantera gammal kylvatska enligt
gallande miljébestammelser.

OBS: Byt vartannat ar vid anvdndning av
kylvédtska med lang livsldngd.
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107971-01X01

Figur 20

1 —Sjovattenpump
(Sjovattenavtappning fran
sjovattenpumpens kapa)

2 — Avtappningskran for kylvatska
(motorblock)

107972-03X

Figur 21

3 —Avtappningskran for kylvatska
(Avgasgrenror)

4 — Avtappningskran for sjovatten
(Kylvatsketank/varmevaxlare)

5 — Avtappningsplugg for sjovatten
(Backslagskylare)

6 — Avtappningsplugg for sjovatten
(luftkylare/kylvatskekylare)

OBS: Avtappningskranarna éppnas innan
de levereras fran fabriken.
1. Oppna alla avtappningskranar.

2. Tappa av helt och hallet. Kassera avfall
pa lampligt satt.

3. Stang alla avtappningskranar.
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4. Fyll kylvatsketanken och reservoaren
med ratt typ av kylvatska.
Se Specifikationer fér motorkylvétska

pa sidan 74 och Kontroll och péafylining

av kylvétska pa sidan 75.

Kontroll eller utbyte av zinkanoder

Inspektera och byt ut zinkanoderna
regelbundet.

Om man inte byter ut zinkanoderna

regelbundet kommer korrosion och skada

pa motorn att uppsta.

1. Sténg saltvattenkranen.

2. Tappa ur sjovattenkylsystemet.
Se TAPPA UR
SJOVATTENKYLSYSTEMET pé

sidan 200.
/ N

—

X

062662-01X00

Figur 22

3. Ta bort alla pluggar (Figur 23) med
beteckningen ZINC (Figur 22).

~

Mat resterande zink i pluggen. Byt ut
zinkanoden om den ar mindre an
hélften av sin ursprungliga storlek.
Se tabellen 6ver storlekar.

Installera en ny zinkanod i en ny plugg.

Anvand aldrig gangtatningstejp nar du
monterar zinkanoden. Anoden maste ha
metallmot- metall-kontakt.

6. Montera pluggen.
. Oppna sjévattenkranen och kontrollera

efter lackor.

Bransleoljakylare

107979-00X00

Figur 23

Rengoring av ljuddamparen
(luftrenaren)

1.
2.

Demontera ljuddamparen (luftrenaren).

Ta bort elementet. Rengor elementet
och huset med ett neutralt
rengdringsmedel.

Lat delarna torka helt och satt ihop
igen.
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Rengora blandningskroken for
avgaser/vatten

Blandningskrdken sitter pa turboladdaren.
Avgaserna blandas med sjovatten i
blandningskréken.

1. Ta bort blandningskroken.

2. Ta bort smuts och flagor fran avgas-
och sjévattenkanalerna.

3. Om blandningskréken ar skadad,
reparera eller byt ut den. Kontakta en
auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

4. Kontrollera packningen och byt ut vid
behov.

Kontrollera turboladdarens
installning

Om turboladdaren blir smutsig sjunker
varvtalet och motorn far lagre effekt.

Rengor turboladdaren om du méarker att
motorn far markant lagre effekt (10% eller
mer).

Detta ska utféras av en utbildad och
kvalificerad tekniker. Kontakta en
auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

Kontrollera skadad rem

Inspektera sparremmen

1. Gor en visuell kontroll av remmen vad
galler tecken pa slitage, utnétta rep.
m.m.

Om du upptacker nagra defekter, bor
sparremmen bytas.

2. Kontrollera att remmen passar i sparen.

« Kontrollera med handen att remmen
inte har glidit ur fran sparen i
remskivans botten.

+ Kontroller pa remmens ribbsida
betraktas som acceptabla. Om det
saknas bitar fran remmens ribbor,
maste remmen bytas.

037421-00X00

Figur 24

EIIEEIRGREY
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037422-008V00

Figur 25

Kontroll av kontaktdonen

Kontakta en auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.
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500:e drifttimme 750:e drifttimme

Utfor foljande underhall 500:e drifttimme
eller vartannat ar, beroende pa vad som
kommer forst.

¢ Byta ut blandningskroken for
avgaser/vatten

* Byta ut gummislangarna

Byta ut blandningskroken for
avgaser/vatten

Byt blandningskréken 500:e drifttimme
eller vartannat ar, beroende pa vad som
kommer forst, aven om det inte finns nagra
skador.

Kontakta en auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

Byta ut gummislangarna
Byt gummislangar vartannat ar.

Kontakta en auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

Utfor foljande underhall 750:e drifttimme
eller vart fjarde ar, beroende pa vilket som
kommer forst.

¢ Byte av sjovattenpumpens impeller

* Rengéring och kontroll av
sjovattenkanalerna

* Rengobra och undersoka
sotvattenkanalerna

* Byte av turboladdarens isolering
(endast 4LV150(Z), 4LV170(Z),
41L.V195(2))

¢ Kontroll av reglagespakvajerns
funktion

¢ Justering av propelleraxelns vinkel

Byte av sjovattenpumpens impeller

Impellern maste bytas (750:e timme) aven
om den inte &r skadad.

Se Kontrollera eller byta
sjovattenpumpens pumphjul pa sidan 174.
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Rengora och undersoka
saltvattenkanalerna och
sotvattenkanalerna

Efter langvarig anvandning, rengér
havsvattenkanalerna och
sotvattenkanalerna for att avliagsna skrap,
beldggningar, rost och andra féroreningar
som samlas i havsvattenkanalerna och
sotvattenkanalerna. Detta kan leda till
férsamrad kylférmaga.

Foljande komponenter maste inspekteras:
» Varmevaxlare och trycklock

* Branslekylare

* Intercooler

» Termostat

Kontakta en auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

Byte av turboladdarens isolering
(endast 4LV150(Z), 4LV170(Z),
41.V195(2Z))

Kontakta en auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

Komponent Art.nr.

Turboladdarens isolering 120672-18381

Kontroll av reglagespakvajerns
funktion

Kontakta din auktoriserade YANMAR
Marine aterforsaljare eller distributor.

Justering av propelleraxelns vinkel

Kontakta en auktoriserad YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

2 000:e drifttimme

Utfor foljande underhall efter 2 000:e
drifttimme eller 8 ars drift, beroende pa vad
som intraffar forst.

¢ Utbyte av det fraimre vevhjulet

* Utbyte av kedjestrackare,
kedjevibrationsdampare och
kedjestyrning

Utbyte av det framre vevhjulet

Kontakta din YANMAR
Marine-aterforsaljare eller distributor.

Utbyte av kedjespannare,
kedjevibrationsdampare och
kedjestyrning

Komponenterna som visas i Figur 26
maste bytas ut.

Kontakta din YANMAR
Marine-aterforsaljare eller distributor.

Kamkedjans styrning

Kedjespénnare nr. 2

166089-00SV

Figur 26
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Sidan har med avsikt lamnats tom
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Las igenom avsnittet SAKERHET pé&
sidan 3 innan nagon av
felsdkningsatgarderna i denna del utfors.
Stang genast av motorn om ett fel uppstar.
Se SYMPTOM-kolumnen i

felsdkningstabellen for att identifiera
problemet.

FELSOKNING EFTER
START

Strax efter att motorn startat ska du
kontrollera foljande punkter vid laga
varvtal:

Kommer det ut tillrackligt med vatten
fran utloppsroret for sjovatten?

Stang genast av motorn om utflodet ar for
litet. Faststall orsaken och reparera.

Har roken normal farg?

Om det hela tiden kommer ut svart rok
betyder det att motorn ar éverbelastad.
Detta bor undvikas eftersom det forkortar
motorns livslangd.

Finns det nagra onormala vibrationer
eller ljud?

Beroende pa skrovets konstruktion kan
resonansen fran motorn och skrovet
plotsligt 6ka inom ett visst varvtalsfalt och
orsaka kraftiga vibrationer. Undvik att kdra
inom detta varvtalsomrade. Stang av
motorn och kontrollera om du hér nagra
onormala ljud.
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Larmsignaler under drift.

Om larmet ljuder under drift, sdnk
omedelbart motorns varvtal, kontrollera
varningslamporna och stanna motorn for
reparation.

Finns det nagot vatten-, olje- eller
branslelackage?

Finns det nagra lI6sa bultar eller
anslutningar?

Kontrollera motorrummet dagligen efter
lackor eller 16sa anslutningar.

Finns det tillrackligt med bransle i
bréansletanken?

Fyll pa bransle i férvag for att undvika att
det tar slut. Om tanken kors tom pa
bransle, ska du lufta systemet. Se Luftning
av brénslesystemet pa sidan 68.

Nar motorn kors vid laga varvtal under en
langre period ska du rusa motorn
varannan timme. Rusa motorn genom att
stalla kopplingen i NEUTRAL-lage,
accelerera fran laga till hdga varvtal och
upprepa denna procedur ca fem ganger.
Detta gors for att rensa ut kol i cylindrarna
och bransleinsprutningsventilerna.

Om du inte rusar motorn far avgaserna
samre farg och motorn kommer att
prestera samre.

Nar du ar ute och kér baten ska du kora
motorn nara maximalt varvtal da och da.
Detta genererar hdgre avgastemperaturer
som hjalper till att rensa ut harda
kolavlagringar, vilket uppratthaller motorns
prestanda och ger en langre livslangd.

FELSOKNINGSINFORMA-
TION

Om din motor inte fungerar korrekt, se
FELSOKNINGSSCHEMA pé sidan 185
eller kontakta din auktoriserade YANMAR
Marine aterforsaljare eller distributor.

Forse YANMAR Marine aterforséljaren
eller distributéren med féljande
information:

* Motorns modellbeteckning och
serienummer

» Batmodell, skrovmaterial, vikt (ton)

» Anvandningssatt, typ av bat, antal
drifttimmar

 Totalt antal drifttimmar (timméataren),
batens alder

« Driftférhallandena nar felet uppstod:
+ Motorvarvtal (min-1)
» Farg pa avgaserna
* Typ av dieselbransle
» Typ av motorolja
« Onormala ljud eller vibrationer

* Driftférhallanden som hog hojd éver
havet eller hdg omgivande
lufttemperatur osv.

+ Tidigare underhall och tekniska fel

» Andra faktorer som kan ha bidragit till
felet
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FELSOKNINGSSCHEMA

Symptom

Sannolik orsak

Atgérd

Indikatorer tdnds pa
instrumentpanelen och larm
ljuder under drift

Sank motorvarvtalet omedelbart och kontrollera vilken indikator som har aktiverats pa
displayen. Stang av motorn och inspektera. Om inget onormalt upptécks och kdrningen gar
utan problem, atervand da till hamn med lagsta maojliga fart och vidta reparationsatgarder.

Motorn &r svarstartad eller sta

rtar inte alls

Startmotorns drev gar inte i

L&s batteriterminal/kopplingsmagnet

Dra at

Dalig kontakt i startknappen

Atgérda genom att slipa med sandpapper eller byt ut

Fjadern syns pa magnetbrytare

Byt ut

Grada pa vaxeldrevstanderna Korrigera
Daligt/felaktigt spel mellan drev och Korrigera
tander

Drevet tar tag i kuggringen, men | L8s batteri/startmotorterminal Dra at

roterar inte

Dalig kontakt i startknappen

Atgérda genom att slipa med sandpapper eller byt ut

Sliten borste Byt ut
Oppen krets pa startspolen Byt ut
Glapp i startmotorn/kopplingen Byt ut

For stort motstand i kabeln mellan
batteri och startmotor

Oka kabelns diameter eller korta av den

Lag batteriladdning Ladda

Inget brénsle sprutas in Dalig fylining av branslesystemet Se till att det fylls ordenligt
Igensatt brénsleinloppsfilter Byt ut
Lag bransleniva i tanken Tanka

Stangd branslekran pa tanken

Oppna kranen

Igensatt bransleledning

Rengoér

Branslepumpen fungerar inte

Reparera eller byt ut

!Brénsleinsprutning fungerar Felaktigt ventilfaste Byt ut
inte Munstycket fastnar Byt ut
Utslitet munstycke Byt ut
Igensatt insprutningshal Byt ut
Bransleinsprutningssystemet L&s insprutningsanslutning Dra at
fungerarinte Trasigt insprutningsror Byt ut

Luft i brénsleinsprutningsroret

Lufta roret

Motorn lacker tryckluft

Luftlacka i utslappsventilen

Justera ventil och ventilfaste

Felaktig packning/tatning Byt ut
Cylinderns 6vre del utsliten Byt ut
Sliten kolvring Byt ut

Kolvringen satter sig

Se over eller byt ut

Trasig ventilfjader

Byt ut

Ingen varvtalsindikering pa
takometern under
igangdragning

Dalig anslutning for vev- och
kampositionsgivarna.

Kontrollera kablagets anslutning

Ovrigt

Motorsystem fungerar inte

Utfor service

Igensatta insug eller utslappsror

Rengér

Systemfel, kontrollerdefekter

Kontrollera DTC och utfér service
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Symptom Sannolik orsak Atgérd
Motorn gar ojamnt
!nsprutningsventilen fungerar Munstycket fungerar inte Byt ut
inte Trasig bransleventilfjader Byt ut
Ojamna Igensatt branslefilter Byt ut
insprutningskvantiteter Reglerventilen fungerar inte Byt ut

Luft i brénsleinsprutningssystemet

Lufta och fyll systemet

Funktionsfel bréanslepump

Reparera

Ovrigt

Overbelastning

Minska belastningen

Rérliga delar har satt sig

Ta isar, inspektera och utfor service

Glapp i backslag

Inspektera och reparera

Motorn stiangs av plotsligt

Ingen branslematning

Lag bransleniva i tanken

Fyll pa bransle och fyll matningen

Luft i brénslesystemet eller
bransleinsprutningen

Lufta

Vatten i bransletanken

Tappa ur vatten genom tappkran och bransleror, fyll
matningen

Sténgd branslekran

Inspektera och reparera vid behov

Igensatt branslefilter Byt ut
Trasig bransleledning Byt ut
Branslepumpen fungerar inte Byt ut

Ovrigt

Rérliga delar har satt sig

Ta isér och reparera, eller byt ut

Systemfel, kontrollerdefekter

Inspektera DTC och utfér service

Onormal avgasfarg

Bransleinsprutning fungerar Igensatt insprutningsmunstycke Byt ut
inte Nalventilen fastnar Byt ut
Minskat insprutningstryck Byt ut
Dalig spridning Byt ut
Kolbelaggningar Rengoér
Tqrboladdaren fungerar inte Igensatt luftfilter Rengor
({forekommande fall) Smutsig kompressorsida Rengor
Igensatt turbinsida Rengor
Skadat lager Byt ut

Ovrigt Overbelastning Minska belastningen
Fér mycket smérjmedel Sank oljenivan
Ansamling av kolavlagringar i Rengor
insugs- och avgasventilerna
Smutsig luftkylare Rengor
(iféSrekommande fall)
Felaktigt bransle Byt till ratt brénsle
Igensatt insugs- och avgasventil Rengor
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Symptom Sannolik orsak Atgard

Otillracklig motoreffekt

Otillracklig bransleinsprutning | Oljelacka i bransleinsprutningens Dra at
anslutning
Igensatt branslefilter Byt ut
Igensatt bransleledning Rengor
Branslepumpen fungerar inte Reparera

Otillracklig insprutning via Igensatt insprutningshal Byt ut

munstycket Felaktigt ventilfaste Byt ut
Munstycket fastnar Byt ut
L&s insprutningsanslutning Dra at
Utslitet munstycke Byt ut

L&acka av komprimerad gas i
motorcylinder

Gaslacka fran insugs- och avgasventil

Justera ventilen

Utsliten 6vre del pa cylinderhalet

Laga eller byt ut

Sliten kolvring

Byt ut

Kolvringen satter sig

Se 6ver eller byt ut

Turboladdaren fungerar inte
(iférekommande fall)

Igensatt luftfilter Rengor
Smutsig kompressorsida Rengor
Igensatt turbinmunstycke Rengoér
Skadat lager Byt ut

Ovrigt

Felaktigt bransle

Byt till ratt bransle

Igensatt avgasutsug

Rengor

Rérliga delar har satt sig
eller ar éverhettade

Ta isar och utfor service

Otillrackligt med sjovatten

Se Over sjovattenpumpen

Dalig matning av motorolja

Ta isar och rengér oljepump och filter

Systemfel, kontrollerdefekter

Inspektera DTC och utfor service

Knackningar

Bransleinsprutning fungerar
inte

Trasig bransleventilfiader Byt ut
Munstycket fastnar Byt ut
Dalig spridning Byt ut

Ovrigt

Otillrackligt med sjévatten

Byt impellern i sjévattenpumpen

For stort kolvspel

Byt ut

For stort lagerspel

Byt ut

Felaktigt bransle

Byt till ratt bréansle

Vatten i branslet

Byt branslet

Dalig kompression

Inspektera och utfér service
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Symptom

Sannolik orsak

Atgérd

Turboladdaren sénder (iforekommande fall)

For lagt insugstryck

Smutsigt luftfilter Rengor
Lacka fran insugsledningen Reparera
Avgaslacka Reparera

Hog temperatur pa inluften

Isolera avgasroret

Se till att insugspassagen ar fri fran ytterluft

Rengor luftfilter

Minskat tryck i motorrummet

Se till att insugspassagen ar fri fran ytterluft

Trasig turbinimpeller

Byt ut

Smutsig turbinimpeller Rengér

Igensatt avgasror Rengér
Onormala vibrationer Trasig turbinimpeller Byt ut

Trasig kompressorimpeller Byt ut

Belaggningar av kol eller oxider pa
turbinen

Ta bort och reparera, eller byt ut

Trasigt lager Byt ut
Bojd turbinaxel Byt ut
Losa delar eller fasten Dra at
Oljud Skadat lager Byt ut

Rérliga delar tar i varandra

Reparera eller byt ut

Smuts eller kolbelaggning pa turbin och
kompressor

Rengér

Uppsamling av frammande féremal (vid
turbininloppet)

Reparera eller byt ut

Snabba skiftningar i belastning
(pumpning)

Stabilisera belastningen eller byt ut turbinmunstycket

Snabb férorening av
motoroljan

Gas i lagerhuset Reparera
Igensatt luftpassagetatning Rengor
Skadad tatningsring Byt ut
Igensatt tryckbalanspassage Rengér

Pulserande insugslufttryck

Cylindrarna férbranner ojamnt

Justera for jamn férbréanning

Snabba skiftningar i belastning

Kor ordentligt

Mycket smutsig kompressorsida

Rengor

For hdég insugstemperatur

Rengor kylflansarna

Isolera avgasroret

Se till att insugspassagen ar fri fran ytterluft

Ovrigt

Lager har satt sig

Byt ut

Korrosion i kompressor/turbinimpeller
eller lagerhuset

Oka kylvatsketemperaturen

Andra funktionsproblem

Oljudsgenerering

Losa bultar pa svanghjulet

Dra at bultarna

Lésa anslutningsbultar

Dra at bultarna

Utsliten vevaxel

Byt ut

For kraftig backslags-reaktion

Se 6ver backslaget, byt ut om slitet och/eller
bussningarna mot nya
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Symptom

Sannolik orsak

Atgard

Lagt smorjoljetryck

Igensatt oljefilter

Byt ut

Temperaturen pa motoroljan for hg

Kontrollera nivan pa sjévattnet

Oljepumpen fungerar inte

Se 6ver eller byt ut

Funktionsfel i oliepumpens
utslappsventil

Dra at avluftningsventilen

Byt ut sékerhetsventilen

Lag viskositet pa oljan som anvands

Byt motorolja

Otillrackling mangd motorolja

Fyll pa olja

Fel pa tryckvakt

Byt ut

For hog kylvatske temperatur

Otillrackligt med sjévatten

Kontrollera sjévattensystemet

Felaktig termostat

Byt ut

L&s drivrem till kylvatskepumpen

Justera remspanningen

Overbelastning

Minska belastningen

Ovrigt

Systemfel, kontrollerdefekter

Inspektera och utfér service

Symptom

Sannolik orsak

Atgard Referens

Indikatorer ténds inte:

* Varvtalsmataren tands
inte, trots att strombrytaren
slas pa

Ingen elektrisk strom tillgénglig.
Batteriets strombrytare &r avstéangd,
sakringen (3A) pa instrumentpanelen
ar brand eller kretsen &r bruten.

Kontakta en auktoriserad -
YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

* Enavindikatorerna
slocknar inte

Sensorbrytaren ar trasig.

Kontakta en auktoriserad -
YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

» Indikatorn for lag
batteriladdning slocknar
inte under drift

Kilrem &r 16s eller trasig.

Se Kontrollera skadad
rem pa sidan 179.

Byt ut kilrem eller justera
spanningen.

Batteriet ar defekt.

Se Kontrollera
elektrolytnivan i
batteriet (géller inte
underhéllsfria batterier)
pa sidan 170.

Kontrollera batteriets
vatskeniva, specifik vikt eller
byt ut batteriet.

Fel pa generatorns kraftutveckling.

Kontakta en auktoriserad -
YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

* Instrumentpanelen slas
inte pa, trots att
strédmbrytaren ar paslagen

Ingen strém tillganglig.Batteriknappen
for motorstyrenheten &r avstangd,
sakringen (10A) i sékringsladan har
gatt eller avbrott pa kretsen.

Kontakta en auktoriserad -
YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

Startfel:

+ Startmotorn drar inte runt
eller gar langsamt (motorn
kan dras runt for hand)

Fel pa startrela

Kontakta en auktoriserad -
YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

Séakringen (50A) bredvid startenheten
har gatt eller kretsen ar bruten.

Kontakta en auktoriserad -
YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.

Felaktig kopplingslage.

Vaxla till NEUTRAL och -
starta.

Trasig sakerhetsbrytaranordning.

Kontakta en auktoriserad -
YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributor.
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FUNKTIONELL SPECIFIKATIONSTABELL FOR FELSAKER
DIAGNOS

Felsékra atgérder

Niva 1 (LV1): Motorhastigheten ar begransad till 2500 min-1 eller lagre
Niva 2 (LV2): Motorhastigheten ar begransad till 1500 min-1 eller lagre

Niva 3 (LV3): Motorhastigheten halls pa lag tomgang

Med Felsaker atgard
DTC SPN |FMI FFD DTC beskrivning Var- [ Niva [ Niva [ Niva | ENG Ovrigt Anmiirkning
ning| 1 2 | 3 |Stop
Fel pa vev- & kamaxelns
P0016522401) 12 hast?ghetssensorer - Onormal korrelation|
P0087| 157 |10 Rértryck avvikelse for lagt x x
P0088| 157 | O | x [Rortryck for hogt x x
P0093| 157 1 x  |Rortryck avvikelsefel - Branslelackage x x
3 Laddlufttemperaturens sensor - Hog < Laddluftstemperaturen ar
insignal fast installd pa 170 °C.
P0110| 105 n
4 Laddlufttemperaturens sensor - Lag <
insignal
3 Kylvatskans temperatursensor - Hog < Motorn regleras med
po115 110 insignal be(éknad
4 Kylvatskans temperatursensor - Lag N luftintagstemperatur.
insignal
3 Givare primart analogt gasreglage - Hog | Motorn kan regleras med
insignal gasspjallsgivaren (sub).
P0120| 91 4 Givare primart analogt gasreglage - Lag |
insignal
12 CAN gasreglagets givarefel x
po190| 157 3 Rail tryckgivar 1 - Hog insignal x [ x| %" *0m P0192 "éven o
4 Rail tryckgivar 1 - Lag insignal x | x | x* detekteras tillampas niva 2.
P0191| 157 | 2 Rértrycksensor 1 och 2 avvikelsefel x x
lt_J po192| 129 3 Rail tryckgivar 2 - Hog insignal x | x| %7 *:0Om PO19F) :’éven o
(=) 4 Rail tryckgivar 2 - Lag insignal x | x | x detekteras tillampas niva 2.
g P0201| 651 5 Insprutarg 1 fel - Oppen krets/ < | x !Endast onormal
2 Kortslutning !nspruta_re tolkas som
© |po202] 652 | 5 Insprutare 2 fel - Oppen krets/ < | x insprutningsstopp.
=) Kortslutning
8 P0203| 653 | 5 Insprutarg 3 fel - Oppen krets/ < | x
5 Kortslutning
g P0204| 654 | 5 Insprutarfa 4 fel - Oppen krets/ < | x
Kortslutning
P0217| 110 0 | x [Temperatur kylvatska - for hog x x
P0219( 190 | 0 | x [Motorrusning x x
po220| 29 3 Givare resevgasreglage - Hog insignal x x Mot_qrhas}igheten ér fast
4 Givare reservgasreglage - Lag insignal | x x_|installd pa 1,000 min-1.
P0234| 102 | 0 | x [Laddlufttryck for hogt x | x
1 Laddlufttryck - For lag x
P0235( 102 | 3 Laddluft-tryckgivare - H8g insignal x [ ox Laddluftstryck ar fast
4 Laddluft-tryckgivare - Lag insignal x | x instélld pa 200 kPa.
P0O301| 651 | 2 Insprutare 1 fel - Onormal injektion x
P0302| 652 | 2 Insprutare 2 fel - Onormal injektion x
P0303| 653 | 2 Insprutare 3 fel - Onormal injektion x
P0304| 654 | 2 Insprutare 4 fel - Onormal injektion x
P Fel pa vevaxelns hastighetssensor - N x
Ingen signal
3 yean(ellns hastighetssensor - Hog %
insignal
PO335) 637 4 Vevaxelns hastighetssensor - Lag <
insignal
5 Fel pa vevaxelns hastighetssensor - < x
Ingen signal vid starta
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Felsdker atgard

Med . T A TNE
DTC SPN (FMI FFD DTC beskrivning V.ar- Niva | Niva | Niva [ ENG (")vrigt Anmirkning
ning| 1 | 2 | 3 |[Stop
3 Kamaxelns hastighetssensor - Hog < | x
insignal
4 Kamaxelns hastighetssensor - Lag < | x
insignal
P0340522401 5 Fel pa kamaxelns hastighetssensor - < | x
Ingen signal vid starta
8 Fel pa kamaxelns hastighetssensor - < | x
Ingen signal
5 Gléd Rela fel - Spole Oppen krets x x  |Stoppaspanningssattning
P0380| 676 — = - N
6 Glod Rela fel - Spole Kortslutning x % |av glédrela.
P0512| 1041 | 3 Startsparr x
pos20| 100 3 Tryckg!vare f?r ol!a - Hf)g .|nsl|gnal x
4 Tryckgivare for olja - Lag insignal x
P0524| 100 | 1 | x [Oljetryck - for lagt x x
Po560| 158 0 Batter!spﬁlnn!ng fE)r haog x x
1 Batterispanning for lag x
5 EDU Relz fel - Spole Oppen krets x [ x x  |Stoppaspanningssattning
P0612]523010 6 EDU Relz fel - Spole Kortslutning x | x x |av EDU rela.
5 Startmotor Rela fel - Spole Oppen krets | x x  [Stoppaspanningssattning
P0615|522249 Startmotor Rela fel - Spole Kortslutning | x x_|av Startmotor rela.
[®] Branslepump kontrollsventil -fel - Stoppa spanningssattning
'5 P0627) 633 | 5 Oppen krets/ Kortslutning * * |av EDU rela.
° 5 EDU fel x x |Stoppaspanningssattning
©
g POB2D) 2797 9 EDU CAN kommunikationsfel x | % x |av EDU rela.
©
o |pos2F| 630 |12 EEPROM fel < Motorn regleras med
o] standarddata.
Q 0 Sensor 5V - Hog insignal x
|
S PO641) 3509 1 Sensor 5V - Lag insignal x
§ 5 Huvudrela i ECU-fel - Spole Oppen krets| x x |Stoppaspanningssattning
P0685| 1485 | 6 Huvudrela i ECU-fel - Spole Kortslutning| x x|av ECU Huvudrela.
7 Huvudrela i ECU-fel - Kontakt fastnat x x
P1000| 3607 | 14 Nodstoppsknapp aktiv x
P1001| 701 6 ACC reléa -fel - Spole Kortslutning x
P1005(522778| 7 Stoppknappen-fel - Kontakt fastnat x
P1006(522775| O Vatten i segelbatsdrevets tatning x
P1229( 157 | 7 Bransletryck avvikelse - For hogt x [ ox
Tryckreglerventil fel -
P1271) 786 | 5 Oppen krets/ Kortslutning |
P1272| 786 | 2 Tryckreglerventil fel - Fast i stangt 1age x [ ox
P1570(523631| 7 Motoromvalvning x x
P1606(523254| 12 ROM fel - Onormala INDMAP / MAP x x
P1630(523223| 12 QR-kod-fel - Kontrollsumma-fel x Motorn regleras med
P1631(523221] 12 QR-kod-fel - Ingen datafel x standarddata.
P1632|523221| 13 QR-kod-fel - Ogiltig kod x
P2269| 97 0 Vatten i bransle x
P2502( 167 | 1 Laddningssystemfel x
P2530(522308| 7 Startknappen-fel - Kontakt fastnat x
CAN kommunikationsfel Motorn kan regleras med
Uo146| 91 ° * gasspjallsgivaren (sub).
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Med Felsaker atgard
DTC SPN (FMI DTC beskrivning Var- | Niva | Niva | Nivd |ENG | . v
FFD ) Ovrigt Anmarkning
ning| 1 | 2 | 3 |[Stop
p0920| 773 3 Vaxlingsventil (F) stalldon, High Range | x
4 Vaxlingsventil (F) stalldon, Low Range x Vaxlingsventil (F) stanger.
3 Vaxlingsventil (R) stalldon, High Range | x
P0924| 784 4 Vaxlingsventil (R) stalldon, Low Range % Vaxlingsventil (R)
stanger.
3 Kopplingsventil, High Range x
P0745| 740 4 Kopplingsventil, Low Range < Dérjfunktionen blir
otillganglig.
Po720| 191 8 Prop hastighetsgivare, Low Range % DrOqunkt.!on C.-typ
kopplas 6ver till E-typ.
po218| 177 Vaxeloljetemp for hog % Dt_)rjfgnkt!onen blir
otillganglig.
4 Véxeloljetemp Low Range x
po710) 177 3 Vaxeloljetemp High Range x
U103 | 525 |10 Vaxel & Dorj, CAN kommunikationsfel x Vaxel gar till neutrallage.
U100 | 190 |10 Motor ECU, CAN kommunikationsfel x
U404 | 525 | 2 Ogiltiga vaxeldata x Vaxel gar till neutrallage.
U402 | 684 | 2 Ogiltiga doérjdata < Dt_)rjfgnkt!onen blir
otillganglig.
3 Tilt-upp (R) stalldon, High Range x Funktionen trimjustering
P181115237211— Tilt-upp stalldon, Low Range x (UP) blir otiliganglig.
3 Trailertilt stélldon, High Range x Trailerlagesfunktionen blir
o P1812523723 7 Trailertilt stélldon, Low Range x otiligénglig.
= 3 Tilt ned stalldon, High Range x Trimjusteringsfunktionen
o ’ D
S P1813|523722 4 Tilt ned stalldon, Low Range x (DOWN) blir otiligénglig.
% P1814|523557 3 L?gesg!vare f?r t!lt, High Range x
kot 4 Lagesgivare for tilt, Low Range x
5 Tilt, CAN kommunikationsfel Trimjusteringsfunktion
8 P1815|523558| 10 x (UP & DOWN) blir
= otillganglig.
é P1816(520719| 1 Reservtankniva, Low Range x
g P0560( 158 | 1 Batterispanning for lag x
Kalibreringsfel for tiltsensor Trimjusteringsfunktion
P1817|521680| 13 x (UP & DOWN) blir
otillganglig.
C1010(521238| 3 Nivagivare for tank 1, Hi-intervall x
C1010(521238| 4 Nivagivare for tank 1, LO-intervall x
C1011|521239| 3 Nivagivare for tank 2, HI-intervall x
C1011|521239| 4 Nivagivare for tank 2, LO-intervall x
C1051|521240( 3 Vinkelgivare for roder, Hl-intervall x
C1051|521240| 4 Vinkelgivare for roder, LO-intervall x
C1053|521241| 3 Lagesgivare for trim, (babord) Hl-intervall| x
c1053|521241| 4 Laggsglvare for trim, (babord) <
LO-intervall
c1054l521242| 3 Lagesglvare for trim, (starbord) <
Hl-intervall
c1054/521242| 4 Lag'esglvare for trim, (starbord) <
LO-intervall
C1012|521994| 13 Kalibreringsfel, niva i tank 1 x
C1013(521995| 13 Kalibreringsfel, niva i tank 2 x
C1052(521996| 13 Kalibreringsfel, rodervinkel x
P1070(521243| 3 Ter_nperaturglvare for sjovatten, %
Hl-intervall
Temperaturgivare for sjévatten,
P1070(521243| 4 LO-intervall x
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Felsaker atgard

DTC | SPN [Fmi e DTC beskrivning Var- Niva v [ NWa ENG [ Anmirkning
ning| 1 | 2 | 3 |[Stop
poo70| 171 3 Temperaturgivare for utomhusluft, <
Hl-intervall
Temperaturgivare for utomhusluft,
|('—) P0070| 171 | 4 LO-intervall x
g C1014|521997| 13 Kalibreringsfel, sjovattentemperatur x
g C1015(521998| 13 Kalibreringsfel, utomhusluft x
® [U2003|521233] 4 Batterispanning i huset, LO-intervall x
g P0840( 127 | 3 Tryckgivare for vaxelolja, Hl-intervall x
O |P0840| 127 | 4 Tryckgivare for vaxelolja, LO-intervall x
”;, P1628| 630 |12 Drev, ECU EEPROM-fel x
€ [P0605| 628 |12 ROM CRC-avvikelse x
= Trollingsolenoid, dverstréom Trollingfunktionen blir
A |P1826(522017| 6 x otillgénglig.
p1827|522017| 5 Trollingsolenoid, stromavbrott < Tr_ollipgfantionen blir
otillganglig.
U0100|523760| 9 CAN kommunikationsfel Eng ECU till < < Byte av ;tation blir
roder ECU otillganglig.
U0404|523761| 9 CAN kommunikationsfel Drivning ECU till | N B)_/te av yéxel blir
roder ECU otillganglig.
U1201|523762| 9 CAN kommunikationsfel roder ECU till < Byte av ;tation blir
roder ECU otillganglig.
CAN kommunikationsfel roder, lokal Byte av station, Synk
manover, uppvarmning
U1202(523763| 9 x x och hastighetsbegrans-
ningslage blir
otillgangliga.
Kommunikation med displayen Byte av station och
U1203(523764| 9 forlorades x displayen blir
otillgangliga.
Neutralknappen fungerar inte Byte av station, uppvarm-
ning och
B1001|523543| 4 x . P
hastighetsbegransnings-
e lage blir otillgangliga.
g Knappen for val av station fungerar inte Byte av station och
g B1002|523542| 4 x Indikatorblandning blir
& otillgangliga.
[ Synkroniseringsknappen fungerar inte Byte av station och
D (B1003|523544| 4 x synkronisering blir
8 otillgangliga.
] Dérjknappen fungerar inte Byte av station och
8 |B1004(523545| 4 x dorjfunktionen blir
x otillgangliga.
Start/Stop knappen fungerar inte Byte av station blir
B1005(523541| 3 x ofillgénglig.
Tiltknappen fungerar inte Byte av station och
B1011(523546| 3 x trimjustering blir
otillgangliga.
Trailerknappen fungerar inte Byte av station och
B1013(523548| 3 x trailerlage blir
otillgangliga.
3 Gasreglagespak fungerar inte (hog) x x Byte av station och
PO120| o1 |, Gasreglagespak fungerar inte (1ag) N N dérjfunktionen blir
otillgangliga.
Gasreglagespak fel kalibrerad Byte av station och
B1020| 91 13 x x trailerlage blir
otillgangliga.
B1043|523768| 12 Roder ECU EEPROM % B)_/te av gtation blir
otillganglig.
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FELSOKNING

Med Felsaker atgard
DTC SPN (FMI DTC beskrivning Var- | Niva | Niva | Nivd |ENG | . v
FFD ) Ovrigt Anmarkning
ning| 1 | 2 | 3 |[Stop
ANALOG OMVANDLARE,
B1071|523779| 12 EEPROM-FEL x x
U1214|523781| 9 SW-PANEL, CAN COM-FEL < B)_/te av §tat|on blir
otillganglig.

© |B1100(523782| 11 SW-PANEL, OPTISK SENSORFEL x
E CAN COM-fel, CAN-reglage Byte av station, synkroni-
® |c1208[522041| 9 x x sering, uppvarmning och
o hastighetsbegransnings-
% laget blir otillgangliga.
5 c1027!522042| 11 Gasspjalls-/vaxelgivare, varning <
s CAN-reglage
"',f Gasspjalls-/vaxelgivare fungerar inte Byte av station och
3 |c1028|522043| 11 CAN-reglage x x trollingfunktionen blir
& otillgangliga.

C1029!522044| 11 Trollingsensor fungerar inte % Tr_oII|'r'19fulnkt|onen blir

CAN-reglage otillganglig.

B1103[523793| 11 FEL PA IMMOBILISATORANTENN

C1066/523791| 11 MJUKVARUFEL SW PANEL
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FELSOKNING

LISTA OVER FELKODER VID DIAGNOS AV BATS
STYRSYSTEM

Felsaker atgard

DTC SPN (FMI Med DTC beskrivning Var- | Niva [ Niva [ Niva [ENG [z . -
FFD . Ovrigt Anmérkning
ning| 1 2 | 3 |Stop
Stationsbyte, synk.
funktion, uppvarmning
B1001|523543 | 4 NEUTRAL KN AKTIVERAD x och motorvarvtalsbe-
gransningslage blir
otillgéngliga
Byte av station och
B1002|523542 | 4 VAL KN AKTIVERAD x indikatorblandning blir
otillgangliga
Byte av station och
B1003|523544 | 4 SYNKRO KN AKTIVERAD x synkronisering blir
otillgangliga
Byte av station och
B1004|523545 | 4 DORJ KN AKTIVERAD x dorjfunktionen blir
otillgangliga
Byte av station blir
B1005|523541| 3 START/STOPP KN AKTIVERAD x otillgingligt
B1006|523783| 3 FEL PA STROMBRYTARE x
Byte av station och
B1011|523546 | 3 LUTNINGSBRYTARE AKTIVERAD x trimfunktionen kommer
inte att vara tillgangliga.
j Byte av station och
B1013(523548| 3 SLAPBRYTARE AKTIVERAD x slapvagnslage kommer
inte att vara tillgangliga.
Byte av station och
B1020| 91 13 TVKCO;QS&EE/;ERI(S;& KALIBRERINGEN x slapvagnslage kommer
inte att vara tillgangliga.
B1061{522040 | 11 FEL PA VAXELAKTUATOR x
) ANALOG OMVANDLARE,
8 B1071|523779| 12 EEPROM-FEL x
o |B1100{523782| 11 SW-PANEL, OPTISK SENSORFEL x
% B1103|523793 | 11 FEL PA ANTENNEN | SW PANEL x
= TANK1 NIVAGIVARE HOGT
C1010(521238| 3 INTERVALL x
TANK1 NIVAGIVARE LAGT
C1010|521238 | 4 INTERVALL x
TANK2 NIVAGIVARE HOGT
C1011|521239| 3 INTERVALL x
TANK2 NIVAGIVARE LAGT
C1011|521239| 4 INTERVALL x
C1012|52199%4 | 13 FEL PA TANK1 NIVAGIVARE x
C1013|521995 | 13 FEL PA TANK2 NIVAGIVARE x
VARNING FOR GAS-/VAXELSENSORI
C1027)522042) 11 CAN-KONTROLLHUVUD x
i Byte av station och
C1028(522043| 11 B A GAS IVAXELSENSOR | x x drojfunktionen kommer
inte att vara tillgangliga.
FEL PA DROJSENSORN | Dréjfunktionen kommer
C1029 522044 11 CAN-KONTROLLHUVUD x inte att vara tillganglig.
RODERVINKELSENSOR HOGT
C1051|521240| 3 INTERVALL x
RODERVINKELSENSOR LAGT
C1051|521240| 4 INTERVALL x
FEL PA KALIBRERING AV
C1052| 521996 | 13 RODERVINKEL x
TRIMPOSITIONSSENSOR(PORT)
C1053)521241] 3 HOGT INTERVALL x
TRIMPOSITIONSSENSOR(PORT)
C1053]521241] 4 LAGT INTERVALL x
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FELSOKNING

Med Felsaker atgard
DTC SPN (FMI DTC beskrivning Var- | Niva | Niva | Nivd |ENG | . v
FFD ) Ovrigt Anmarkning
ning| 1 | 2 | 3 |[Stop
TRIMPOSITIONSSENSOR(STBD)
C1054/521242 3 HOGT INTERVALL x
TRIMPOSITIONSSENSOR(STBD)
C1054/521242| 4 LAGT INTERVALL x
FEL PA
C1065| 523790 | 11 PROGRAMVARUVERSIONENS x
PROPELLEROMVANDLARE
Byte av station,
synkroniseringsdrift,
CAN COM FEL uppvarmningsdrift och
C1208)522041| 9 CAN-KONTROLLHUVUD x x motorvarvtalsbegransnin
gslage kommer inte att
vara tillgangliga.
K A A Drojfunktion kommer inte
P0218| 177 0 VAXELOLJETEMP FOR HOG x att vara tillganglig.
P0560( 158 1 BATTERISPANNING FOR LAG x
P0604(516901| 12 MARINE-ECU RAM FEL x
P0605| 628 |12 MARINE-ECU ROM FEL x
P0O710( 177 3 VAXELOLJETEMP H INTERVALL x
PO710( 177 4 VAXELOLJETEMP L INTERVALL x
Drojfunktion C-typ
Po720| 191 | 8 R VA VTALSGIVARE L x kopplas éver il
drojfunktion av E-typ.
P0745| 740 3 OMKOPPLINGSVENTIL H INTERVALL | x
Drojfunktion kommer inte
P0745| 740 OMKOPPLINGSVENTIL L INTERVALL | x att vara tillganglig.
VAXELOLJANS TRYCKSSENSOR
P0840) 127 | 3 HOGT INTERVALL x
= VAXELOLJANS TRYCKSSENSOR
o |Pos4o) 127 | 4 LAGT INTERVALL x
o P0920( 773 3 VAXEL FRAMAT H INTERVALL x
S |Pog2o| 773 | 4 VAXEL FRAMAT L INTERVALL x Yaxiingsventil (F) stangs
P0924| 784 3 VAXEL BACK H INTERVALL x
P0924| 784 4 VAXEL BACK L INTERVALL x g?;;:llngsventll (R) stangs
Trimjusterfunktionen (UP)
P1811{520906| 3 LUTA UPP H INTERVALL x kommer inte att vara
tillganglig.
Trimjusterfunktionen (UP)
P1811(520906 | 4 LUTA UPP L INTERVALL x kommer inte att vara
tillganglig.
i Drojfunktionen kommer
P1812(520908| 3 SLAP H INTERVALL x inte att vara tillganglig.
" Drojfunktionen kommer
P1812(520908 | 4 SLAP L INTERVALL x inte att vara tillganglig.
Trimjusterfunktionen
P1813(520907 | 3 LUTA NEDAT H-INTERVALL x (DOWN) kommer inte att
vara tillganglig.
Trimjusterfunktionen
P1813(520907 | 4 LUTA NEDAT L-INTERVALL x (DOWN) kommer inte att
vara tillganglig.
P1814(521282| 3 LUTNINGSSENSOR H-INTERVALL x
P1814(521282| 4 LUTNINGSSENSOR L-INTERVALL x
P1816(520719| 1 DRIVSMORJNING LAG OLJENIVA x
Trimjusterfunktionen (UP
P1817|521680 | 13 EE#G@E@%‘ES&S&NG AV x och DOWN) kommer inte
att vara tillganglig.
P1828(522045| 1 VAXELOLJETRYCKET AR FOR LAGT | x
CAN COM FEL ENG-ECU TILL Byte av station kommer
U0100| 523760 | 9 MARINE-ECU x x inte att vara tillgangligt.
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FELSOKNING

Felsdker atgard

Med Lo T A TNE
DTC SPN (FMI FFD DTC beskrivning V.ar- Niva | Niva | Niva [ ENG (")vrigt Anmirkning
ning| 1 | 2 | 3 |[Stop
Byte av station,
synkroniseringsdrift,
CAN COM FEL MARINE-ECU TILL uppvarmningsdrift och
U0146| 516902\ 9 GATEWAY-ECU CH1 * motorvarvtalsbegransnin
gslage kommer inte att
vara tillgéngliga.
Byte av station,
synkroniseringsdrift,
CAN COM FEL MARINE-ECU TILL uppvarmningsdrift och
3 |U0147|516903] © GATEWAY-ECU Ch2 x motorvarvtalsbegransnin
w gslage kommer inte att
_g vara tillgangliga.
[ Byte av station,
= synkroniseringsdrift,
X uppvarmningsdrift och
U1202|523763| 9 CAN KOM FEL RODER-LOKAL x x motorvarvtalsbegransnin
gslage kommer inte att
vara tillgéngliga.
Byte av station kommer
U1214|523781| 9 SW-PANEL, CAN COM-FEL x inte att vara tillgangligt.
LAG SPANNING HOS
U2003)521233 | 4 SERVICEBATTERI x
8 C1058/ 522003 | 11 CH-ECU FELAKTIG MONTERING x
w |P0604 (516901 | 12 CH-ECU RAM FEL x
6 P0605| 628 |12 CH-ECU ROM FEL x
=) GATEWAY-ECU FELAKTIG
C1058| 522003 | 11 x
Q MONTERING
% |P0604[516901 | 12 GATEWAY-ECU RAM FEL x
2 [P0605| 628 |12 GATEWAY-ECU ROM FEL x
& |PO62F| 8621 | 12 GATEWAY-ECU NVRAM FEL x
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FELSOKNING

Sidan har med avsikt lamnats tom
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LANGTIDSFORVARING

Om motorn inte skall anvandas under en
langre tid, maste sarskilda atgarder vidtas
for att skydda kylsystemet,
brénslesystemet och
forbranningskamrarna mot korrosion och
utsidan mot rost.

Motorn kan normalt vara ur drift upp till ett
halvar. Om den star oanvand langre an sa,
kontakta din auktoriserade YANMAR
Marine aterférsaljare eller distributor.

Las igenom avsnittet SAKERHET pé&
sidan 3 innan nagon av
forvaringsatgarderna i denna del utfors.

Vid kall vaderlek eller fére langtidsforvaring
maste sjovatten tappas ut ur kylsystemet.

» Tappa INTE ur kylvatskesystemet.
Ett fyllt kylvatskesystem bidrar till att
férhindra rost och frostskador.

+ Om det finns sjévatten kvar i motorn kan
det frysa och skada kylsystemets delar
om den omgivande lufttemperaturen
faller under 0 °C.

FORBERED MOTORN FOR
LANGTIDSFORVARING

OBS: Om motorn snart skall underga
periodiskt underhdéll, utfér dessa
underhéllsférfaranden innan du
sétter motorn i langtidsférvaring.

1. Torka av eventuellt damm eller olja fran
motorns utsida.
2. Tappa ur vatten fran branslefiltren.

3. Tappa ur allt bransle eller fyll tanken
helt for att forhindra kondensbildning.

4. Smorj blottade delar och kopplingar pa
regelspaksvajrarna och tatningarna pa
reglagehandtaget.

5. Tillslut insugsljuddamparen, avgasroret
osv. for att forhindra att fukt eller
fororeningar kommer in i motorn.

6. Tappa ur slaget i skrovets botten helt.

~

. Skydda motorrummet mot intrdngande
regn- eller sjévatten.

8. Ladda batteriet en gang i manaden for
att kompensera sjalvurladdningen.

9. Se till att strombrytaren ar av.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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LANGTIDSFORVARING

TAPPA UR SJOVAT-
TENKYLSYSTEMET

107971-01X01

Figur 1

107972-03X

1 —Sjoévattenpump
(Sjovattenavtappning fran Figur 2
sjovattenpumpens kapa)

2 — Avtappningskran for kylvatska

(motorblock)

3 —Avtappningskran for kylvatska
(Avgasgrenror)

4 — Avtappningskran for sjovatten
(Kylvatsketank/varmevaxlare)

5 — Avtappningsplugg for sjovatten
(Backslagskylare)

6 — Avtappningsplugg for sjovatten
(luftkylare/kylvatskekylare)

OBS: Avtappningskranarna éppnas innan
de levereras fran fabriken.

200 Driftinstruktion 4LV-seren YZANMAR



LANGTIDSFORVARING

Sjovatten som inte tappats ur kan frysa
och skada kylsystemets delar
(varmevaxlaren, sjovattenpumpen osv.)
nar temperaturen sjunker under 0 °C.

1. Oppna sjévattentappningskranen pa
kopplingskylaren (i forekommande fall).
Lat allt vatten tappas av.

Oppna sjévattentappningskranen pa
Varmevaxlare och tappa ur vattnet.
Om det inte kommer ut nagot vatten
kan du anvanda en styv borste for att fa
bort skrap.

2. Skruva loss de fyra bultarna som haller
fast sjovattenpumpens sidokapa.
Ta bort kdpan och tappa ur sjovattnet.

3. Satt det nya filtret pa plats och dra at
bultarna.

4. Stang alla avtappningskranar.

LAMNA IN MOTORN FOR
SERVICE

1.

Byt ut olja och oljefilter innan motorn
kors.

Fyll pa bréansle om tanken har
demonterats och handpumpa
branslesystemet.

Kontrollera att det finns kylvatska i
motorn.

K&r motorn pa tomgang i 1 minut.

Kontrollera vatskenivaer och kontrollera
motorn for lackage.

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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LANGTIDSFORVARING

Sidan har med avsikt lamnats tom
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SPECIFIKATIONER

DE VIKTIGASTE MOTORSPECIFIKATIONERNA
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SPECIFIKATIONER

4L.V(Z)-motor
Motormodell 4LV250(Z) 4LV230(2) 4LV195(Z) 4LV170(2) 4LV150(Z)
Anvandning For fritidsbruk
Typ Vertikal, vattenkyld fyrtaktsdieselmotor
Forbranningssystem Direktinsprutning (Common Rail system)
Luftladdning Turboladdad med luftkylare
Antal cylindrar 4
Cylinderdiameter x slaglangd 92 mm x 103,6 mm (3,62 tum x 4,08 tum)
Slagvolym 2,755 L (168,1 cuin.)
Kontinuerlig effekt 168 kW 154 kW 130 kW 114 kW 100 kW
(228 hk) (209 hk) (177 hk) (155 hk) (136 hk)
/ 3683 min-1 / 3683 min-1 /3392 min-1 / 3392 min-1 / 3392 min-1
Max effekt Vevaxelns uteffekt/ 184 kW 169 kW 143 kW 125 kW 110 kW
motorvarvtal (250 hk) (230 hk) (195 hk) (170 hk) (150 hk)
/3800 min-1* | /3800 min-1* | /3500 min-* | /3500 min-™ | /3500 min-1*
Montering Mjuk upphangning
Bréansleinsprutningstiming vid maxeffekt Variabel timing (Elektronisk styrning)
Oppningstryck vid brénsleinsprutning Variabelt tryck (Maximalt insprutningstryck: 220 MPa)
Rotationsriktning |Vevaxel Motsols sedd fran svanghjulssidan
Kylsystem Kylvatskekylning med varmevaxlare
Smorjsystem Forcerat smorjsystem
Kylvattenkapacitet (Kylvatska) Motor 10,0 L (10,6 gt), Reservoar: 0,8 L (0,85 qt)
Kapacitet for Total** 8,5L (8,98 qt)
smorjolja (moton)  Fe e tivers 2,5L (2,64 qt)
Startsystem Typ Elektrisk
Startmotor Likstrém 12 V - 2,0 kW
Vaxelstromsgenerator 12V -130A
Motormodell 4Lv 4Lvz
Backslag eller Drev Bobtail Backslag Drev
KMH50A KMH50V ZT370
Motormatt Total langd 921 mm 1151 mm 1152 mm 1028,5 mm
(36,3 tum (45,3 tum) (45,4 tum) (40,5 tum)
Total bredd 761 mm 761 mm 832 mm 795 mm
(30,0 tum) (30,0 tum) (32,8 tum) (31,3 tum)
Total héjd 772 mm 772 mm 858 mm 810 mm
(30,4 tum) (30,4 tum) (33,8 tum) (31,9 tum)
Motorns torrvikt (inklusive backslag) 334 kg (736 Ib) | 388 kg (855 Ib) | 441 kg (906 Ib) | 334 kg (736 Ib)

*. Prestandavillkor: Brénsletemperatur; 40 °C vid brénslepumpens inlopp; ISO 8665
Den totala oljevolymen innefattar olja i oljetrag, kanaler, kylare och filter.

Den effektiva olieméngden visar skillnaden mellan max- och min-nivan pa oljestickans skala.

*k

ok

OBS:
« Bréansledensitet: 0,835 till 0,845 g/cm3 vid 15 °C. Brénsletemperatur vid inloppet pa brénslepumpen.
» 1 metrisk hk = 0,7355 kW
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SPECIFIKATIONER

4LV backslag

Backslagmodell

KMH50A

KMH50V

Motormodell

4LV250 | 4LV230 | 4LV195 | 4LV170 | 4LV150

4LV250 | 4LV230 | 4LV195 | 4LV170 | 4LV150

Rotationsriktning
Propelleraxel
(framifran) sett

Medsols (Rekommendation) eller motsols

Motsols (Rekommendation) eller medsols

akterifran
Typ Hydrauliskt aktiverad flerskivskoppling Hydrauliskt aktiverad flerskivskoppling
Reduktionsgrad 1,67 /1,67 1,22/1,22
(framat / bakat) 2,13/2,13 1,68/1,58
2,43/2,43 2,08/2,08
2,47 12,47

Propellervarvtal

2210 /2210 min-1

2035 / 2035 min-"1

3007 / 3007 min-"

2770/ 2770 min-1

smorjolja (total)

(framat / bakat)* 1729 /1729 min-1 1592 / 1592 min-"1 2324 [ 2324 min-1 2140/ 2140 min-1
1517 / 1517 min-1 1397 / 1397 min-1 1772 /1772 min-! 1632/ 1632 min-1
1490 / 1490 min-1 1372 /1372 min-"
Smorjsystem Forcerat smorjsystem Forcerat smorjsystem
Kapacitet for 2,0L (2,11 qt) 541L(571qt)

Kapacitet for
smorjolja (effektiv)

0,4 L (0,42 qt)

0,4 L (0,42 qt)

Kylsystem

Sjévattenkylning

Sjovattenkylning

Vikt

54 kg (119 Ib)

77 kg (170 Ib)

* Vid kontinuerligt motorvarvtal: 4LV250, 4LV230

4LV195, 4LV170, 4LV150

3683 min-1
3392 min-1
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SPECIFIKATIONER

41L.VZ drev
Drevmodell ZT370
Motormodell 4LV250Z 4LV230Z 4LV195Z 4Lv170Z 4LVv150Z
Utvaxlingsgrad 1,65
1,78
1,97

- 2,18

Rotationsriktning Ingang

Motsols sett fran aktern

(sett fran aktern) "
Framre propeller

Motsols sett fran aktern

Bakre propeller

Medsols sett fran aktern

Matt Styrvinkel

2 x 30 grader

Lutningsvinkel

51 grader

Trimzon -6 till 10 grader
Propeller Motroterande dubbelpropeller
Tilldten propellerdiameter: Max. 406,4 mm (16 in.)
Olja Drevenhet QuickSilver®1 High QuickSilver®1 High Performance Gear Lube
Performance Gear Lube eller GL-5 (SAE 80W90)
Servostyrning QuickSilver® Power Trim och Steering Fluid eller Dexlone-IlI
Lutning/trimsystem QuickSilver® Power Trim och Steering Fluid eller Dexlone-IlI
Smorjsystem Forcerat smorjsystem

Kapacitet for smorjolja (total)

2,5L (2,64 qt)

Kylsystem

Sjoévattenkylning

Kopplingssystem

Hydraulisk multifriktionsskiva med hydraulpump

Vaxling

Elektrisk vaxling med solenoid.

Servostyrning

Hydraulisk servostyrning med mekanisk kabel

Lutning/trimsystem

Elektrisk motordrift med hydraulisk kraft

Rostskyddssystem | Y-CaPS

Elektroniskt styrt katodskydd

Massa (vikt) Torrt tillstand

100 kg (220,5 Ib)

OBS: Fér information om motorns/drevets prestanda, elektrisk information, éversikt, rérdiagram och
relaterad information, se motoravsnittet i installationshandboken och/eller servicehandboken.

*1: Quick Silver &r ett registrerat varumérke som tillhér Brunswick Corporation.
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SYSTEMDIAGRAM

RORLEDNINGSDRAGNINGAR

Beteckning Beskrivning

+ Skruvkoppling (férbindning)

— Flanskoppling

— Oglekoppling

4|]7 Skarvférband
OBS:

» Matt pa stélrér: yttre diameter.
» Métt pd gummirér: inre diameter.
» Gummir6r fér brénsle (mérkta med*) uppfyller EN/ISO7840.
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SYSTEMDIAGRAM

4LV(Z)-motor
Smorjsystem
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Figur 1

208 Driftinstruktion 4LV-seren YZANMAR



SYSTEMDIAGRAM

1 —Smorjoljefilter (kassettyp)

2 - Oljetryckssensor

3 — o8 Stalror

4 —Nr 1 Kedjespannare

5 —Huvudlager Nr 1

6 —Strale smorjolja till
kedjespannare

7 —Huvudlager Nr 2 - Nr 5

8 —Vevstaksbult

9 —Kolvkylningsoljestrale

10 — Huvudkanal for smorjolja

11 —Cylinderhuvudet

12 -Intag kamaxel

13 —Intag ventillyftare

14— Uttag kamaxel

15— Uttag ventillyftare

16 —Nr 2 Kedjespannare

17 —Turboladdare

18- 017 Stalror

19 - 217 Gummislang

20-Oljetraget

21 - Avtappningsplugg

22 —Inloppsfilter for smorjolja

23 -Smorjoljepump

24 —-Tryckkontrollsventil (Motor))

25-Smorjoljekylare
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SYSTEMDIAGRAM

4LV med KMH50A, KMH50V backslag

Kylsystem
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SYSTEMDIAGRAM

1 —238 Gummislang

2 —Blandningskrék

3 —Avtappningskran for sjovatten
(varmevaxlare)

4 —Pafyliningslock for kylvitska
(Overtryck 0,09 MPa)

5 - 97,5 Gummislang

6 —Expansionskarl
(Kylvitsketank)

7 —Varmevaxlare

8 —Reservoar

9 — 28 Gummislang (Luftnings)

10— 28 Gummislang

11 - Avgasgrenror

12 - Kopplingsutlopp for
varmvatten

13- Cylinderhuvudet

14— Motorblock

15— Kopplingens smorjoljekylare

16 — Kopplingsretur for varmvatten

17 - 214 Stalror

18 — 214 Gummislang

19 —Kylvattenpump (kylvatska)

20 -Smorjoljekylare

21 -Laddluftkylare

22 - Bransleavklingning

23 —Kylvattenpump (sé6tvatten)

24 -Sjoévattenintag

25-Kylande sjovattenror

26 —Kylande sjovattenror

27 - 38 Gummislang

28 — Avtappningskran for kylvatska
(Kylvétsketank)

29 - Avtappningskran for kylvatska
(motorblock)

30 - Termostat

31-08 Stalror

32-Turboladdare hoélje
(endast 4LV250, 4LV230)

33 -Kylande sjévattenrér
(endast 4LV250, 4LV230)

34 - Avtappningsplugg for sjovatten
(luftkylare/kylvatskekylare)

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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SYSTEMDIAGRAM

4LVZ med ZT370 drev

Kylsystem
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SYSTEMDIAGRAM

1 —238 Gummislang

2 —Blandningskrék

3 —Avtappningskran for sjovatten
(varmevaxlare)

4 —Pafyliningslock for kylvitska
(Overtryck 0,09 MPa)

5 - 97,5 Gummislang

6 —Expansionskarl
(Kylvitsketank)

7 —Varmevaxlare

8 —Reservoar

9 — 28 Gummislang (Luftnings)

10— 28 Gummislang

11 - Avgasgrenror

12 - Kopplingsutlopp for
varmvatten

13- Cylinderhuvudet

14— Motorblock

15-042,7 Stalror (SUS 316L)

16 — Kopplingsretur for varmvatten

17 - 214 Stalror

18 — 214 Gummislang

19 —Kylvattenpump (kylvatska)

20 -Smorjoljekylare

21 -Laddluftkylare

22 - Bransleavklingning

23 —Kylvattenpump (sé6tvatten)

24 -Sjoévattenintag

25-Kylande sjovattenror

26 —Kylande sjovattenror

27 - 38 Gummislang

28 — Avtappningskran for kylvatska
(Kylvétsketank)

29 - Avtappningskran for kylvatska
(motorblock)

30 - Termostat

31-08 Stalror

32-Turboladdare hoélje
(endast 4LV250Z, 4LV230Z)

33 -Kylande sjévattenrér
(endast 4LV250Z, 4LV230Z)

34-Kylning av styrservoolja
(endast 4LVZ)

35— Avtappningsplugg for sjovatten
(luftkylare/kylvatskekylare)

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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Branslesystem

SYSTEMDIAGRAM
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SYSTEMDIAGRAM

1 —Branslepump

2 —Common Rail

3 —26,35 Stalror

4 - 95,8 Gummislang

5 —Svangarmskapa

6 —24,2 Gummislang

7 — 26,35 Stalror

8 —Braénslerorstrycksensor
9 — 210 Stalror

10 -29,5 Gummislang

11 — Branslefilter (kassettyp)
12 - Bransleavklingning
13-25,8 Gummislang
14 - 26 Stalror

15-07,5 Gummislang
16 — 28 Stalror

17 - 210 Stalror

18— 29,5 Gummislang
19-Bransleinlopp
20-Bransledverstromning

YANMAR Driftinstruktion 4LV-serien 215



SYSTEMDIAGRAM

Styrservosystem
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N
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Figur 5

1 —Pump for styrservoolja
2 -99,5 Gummislang

3 -215,9 Gummislang

4 —Tank for styrservoolja

5 - 99,7 Gummislang

6 —Kylning av styrservoolja
7 - 29,5 Gummislang

8 —Styrservocylinder
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EPA GARANTI ENDAST
USA

YANMAR POWER TECHNOLOGY CO., LTD. BEGRANSAD
GARANTI FOR UTSLAPPSKONTROLLSYSTEM — ENDAST
USA

EPA Dekal for utslappskontroll for
4LV150(Z), 4LV170(Z), 4LV195(2)

EPA Dekal for utslappskontroll for
4LV230(Z), 4LV250(Z)

EMISSION CONTROL INFORMATION

EMISSION CONTROL INFORMATION

THIS MARINE ENGINE COMPLIES WITH U.S. EPAREGULATIONS FOR
2022.ULTRA LOW SULFUR DIESEL FUEL ONLY.

THIS MARINE ENGINE COMPLIES WITH U.S. EPAREGULATIONS FOR
2022.ULTRA LOW SULFUR DIESEL FUEL ONLY.

ENGINE FAMILY : NYDXN02.8E4H ENGINE MODEL : 4LV150

ENGINE FAMILY : NYDXN02.8D4H ENGINE MODEL : 4LV230

STANDARDS NOx+HC : 5.8¢/kW-hr CO : 5.0g/kW-hr PM : 0.15g/kW-hr

STANDARDS NOx+HC : 5.8/kW-hr CO : 5.0g/kW-hr PM : 0.15g/kW-hr

APPLICATION : VARIABLE-SPEED PROPULSION ENGINES USED
WITH FIXED-PITCH PROPELLERS.

APPLICATION : VARIABLE-SPEED PROPULSION ENGINES USED
WITH FIXED-PITCH PROPELLERS.

EMISSION CONTROL SYSTEM : ECM EM DFI TC CAC

EMISSION CONTROL SYSTEM : ECM EM DFI TC CAC

REFER TO OWNER'S MANUAL FOR MAINTENANCE
SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS.

REFER TO OWNER'S MANUAL FOR MAINTENANCE
SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS.

YANMAR /AR POWER TECHNOLOGY CO.LTD.

YANMAR AR POWER TECHNOLOGY CO.LTD.

J/

J/

120672-07513-N

120673-07513-N

Figur 1 Figur 2
Artikelnummer Motormodell Artikelnummer Motormodell

120672-07513 4LV150 120673-07513 4LV230
120672-07523 4LV170 120673-07523 4LV250
120672-07533 4LV195 120674-07543 4LV230Z
120674-07513 4LV150Z 120674-07553 4LVv250Z
120674-07523 4LV170Z

120674-07533 4LV195Z

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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EPA GARANTI ENDAST USA

DENNA UTSLAPPSGARANTI GALLER
MOTORER SOM AR CERTIFIERADE
ENLIGT USA:S STANDARDER EPA 40
CFR Part 1042, HAR SALTS AV YANMAR
OCH AR INSTALLERADE | BATAR SOM
SEGLAR UNDER AMERIKANSK
FLAGGA ELLER AR REGISTRERADE |
USA.

Garantins rattigheter och
skyldigheter:

YANMARSs garanti fér motorns
utslappskontrollsystem galler for den forsta
agaren och varje pafdljande dgare under
de tidsperioder som anges i listan nedan,
forutsatt att motorn har installerats enligt
YANMARSs installationskrav och att den
inte har anvants felaktigt, misskotts eller
underhallits ofillrackligt.

YANMAR garanterar att motorn ar
utvecklad, byggd och testad med
originaldelar och utrustad for att vara i
enlighet med alla tillampliga utslappskrav
fran U.S. Environmental Protection Agency
och att den ar fri fran saddana defekter i
material och arbete som kan orsaka att
motorn inte uppfyller tillampliga
utslappsregleringar under sin begransade
utslappskontrollsystems garantiperiod.

Vid giltiga garantiansprak angaende
utslapp reparerar YANMAR din motor utan
att du behoéver betala felsdkning, delar
eller arbete. Service eller reparationer som
omfattas av garantin bor utféras hos
auktoriserade YANMAR Marine
aterforsaljare eller distributorer.

Vi rekommenderar att alla delar som
anvands vid underhall, reparation eller
byte av utslappskontrollsystemet ar
YANMAR originalreservdelar. Agaren kan
vélja att 1ata underhallet, bytet eller
reparationen av utslappskontrolldelar och
-system utféras av den verkstad eller
privatperson som agaren onskar.

Agaren kan &ven vélja att anvanda andra
delar &n YANMAR original for saddana
underhall, byten eller reparationer.
Utslappskontrollsystemets garanti tacker
dock inte kostnaderna fér sadan service
eller sadana delar och inte heller for
skador som uppstar till f6ljd av sddan
service eller sddana delar:

Garantiperiod

Garantin galler fran och med
leveransdatum till forsta slutkund eller fran
och med datumet d& enheten for forsta
gangen leasas, hyrs eller lanas.

Garantiperioden ar fem (5) ar eller 1000
drifttimmar, vilket som kommer forst.
Om motorn saknar timmatare har den en
garantiperiod pa fem (5) ar.

218
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EPA GARANTI ENDAST USA

Garantins omfattning:

Reparation eller byte av delar som
omfattas av garantin ska utféras hos en
auktoriserad YANMAR aterforsaljare eller
distributor. Utslappskontrollsystemets
garanti galler motorkomponenter som
ingar i motorns utslappskontrollsystem vid
leveransen fran YANMAR till den
ursprungliga kdparen i detaljhandeln.
Sadana komponenter kan inkludera
féljande:

» Bransleinsprutningssystem
* Insugningsgrenror

» Avgasgrenror

» Turboladdningssystem

* Efterkylare

» Motorns elektroniska styrenheter och
berdrda givare och mandverdon

Undantag:

Andra defekter an de som uppstar till féljd
av material- och/eller tillverkningsfel
omfattas inte av utslappskontrollsystemets
garanti. Denna garanti tacker inte foljande:
fel som beror pa misskotsel, felaktig
anvandning, felaktig justering, modifiering,
andring, manipulation, urkoppling, felaktigt
eller otillrackligt underhall, felaktig
forvaring eller anvandning av andra
branslen eller smorjoljor an de
rekommenderade, skador som beror pa
olyckor, och byte av férbruknings- och/eller
slitdelar som gors i samband med
regelbundet underhall.

YANMAR fransager sig allt ansvar for
eventuella féljdproblem som tidsforlust,
besvar, forbud mot anvandning av marina
fordon/motorfordon eller kommersiell
forlust.

Agarens ansvar:

Som agare till en YANMAR Marine
batmotor ar du ansvarig for att det
nédvandiga underhallet utférs enligt
instruktionerna i din bruksanvisning.
YANMAR rekommenderar att du sparar all
dokumentation, inklusive kvitton som galler
underhallet pa din batmotor men YANMAR
kan inte neka garantiansprak endast pa
grund av att kvitton saknas eller pa grund
av att du inte har sett till att allt regelbundet
underhall har utforts.

Din motor ar konstruerad for att kdras
endast pa dieselbransle. Att anvanda
andra branslen kan géra att din motor inte
uppfyller gallande utslappskrav.

Du ansvarar sjalv for att utnyttja garantin.
Du maste lamna in din batmotor till en
auktoriserad YANMAR aterforsaljare eller
distributdr sa snart ett problem uppstar.

Kundservice:

Om du har fragor om vilka rattigheter och
skyldigheter som galler fér garantin eller
om du vill ha information om narmaste
auktoriserade YANMAR aterforsaljare eller
distributdr, ska du kontakta Yanmar
America Corporation, Marine Engine
Division.

Yanmar America Corporation

101 International Parkway

Adairsville, GA 30103 USA

Telefon: 770-877-9894

Fax: 770-877-7567

YANMAH Driftinstruktion 4LV-serien
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EPA GARANTI ENDAST USA

Underhallslogg
Datum Drifttimmar Underhall utfort Aterforsiiljarens Stampel e!ler
namn underskrift
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EPA GARANTI ENDAST USA

Aterforsiljarens Stampel eller

Datum Drifttimmar Underhall utfort .
namn underskrift

YANMAR Driftinstruktion 4LV-serien 221



Forklaring om éverensstimmelse for motorer for fritidsbatar
(inombordsmotorer) med kraven i direktiv 2013/53/EU

(Att fyllas i av tillverkaren eller, om fullmakt ges, av auktoriserad representant)

Motortillverkarens namn: Yanmar Power Technology Co., Ltd. Tsukaguchi Factory

Adress: 5-3-1 Tsukaguchi-honmachi Amagasaki, Hyogo

Stad: Postnummer:_661-0001 Land:_Japan

Namn pa auktoriserad representant: Yanmar Marine International B.V.

Adress: Brugplein 11

Stad:_Almere Postnummer:_1332 BS Land: _the Netherlands

Namn pa notifierat organ for bedomning av avgasemission: DNV SE
Adress: Brooktorkai 18

Stad: Hamburg Postnummer: 20457 Land:_ Germany ID-nummer:_ 0098

Modul for bedémning av éverensstiimmelse anviind for avgasemissioner: [ | B+C/C1 XIB+D [ JB+E [ B+F[ ]G []H
eller motortyp godkiind enligt: [] Direktiv 97/68/EG [J EG-férordning 595/2009
Andra tillimpade gemenskapsdirektiv: 2014/30/EU

BESKRIVNING AV MOTORTYP(er)

Typ av avgassystem for huvudmotor: Forbrianningstyp: Forbrinningscykel:
[0 Med inbyggt avgassystem K Forbrianningsmotor, diesel (CI) [0 Tvatakts
X Utan inbyggt avgassystem [0 Forbrianningsmotor, bensin (SI) X Fyrtakts
O Annan
IDENTIFIKATION AV MOTOR(ER) SOM OMFATTAS AV DENNA FORSAKRING OM
OVERENSSTAMMELSE
Namn pa motormodell Motorns unika identifikationsnummer | Nummer for EG-typintyg
eller motorfamilj: eller motorfamiljens kod(er) eller -typgodkinnandecertifikat
Engine family: RCDB00000BS
RCD2-8LVX1
Engine models:
8L.V370, 8LV350, 8LV320
Engine family: RCDB00000BR

RCD2-6LY44X1
Engine models:
6L.Y440, 61.Y400
Engine family: RCDB00000BN
RCD2-4LVX1
Engine models:
4LV250, 4LV230, 4LV195,
4LV170, 4LV150

Tillverkaren ansvarar helt for utgivningen av denna forklaring om overensstimmelse. Jag intygar a tillverkarens végnar att ovanndmnda
motor/motorer for fritidsbat uppfyller kraven i artikel 4 (1) och bilaga I i direktiv 2013/53/EU.

« .
Namn/befattning: Hiroaki Miyazaki Signatur och titel: ) %DI?OVA/

(identifikation av person som dr bemyndigad att underteckna i (eller likvirdig markning)
motortillverkarens stille eller dennes auktoriserade representant)

Datum och plats for utgiva: (38/mm/dd) 25/07/01, Nagahama, Shiga, Japan




o
2
°
= =| E
. = E
= . [} sv| L -8 =
Vésentliga krav z H £l 8 5 @ Specificera harmoniserade 2 standarder
g 23 E ES g eller andra referensdokument som anvinds
(referens till relevanta artiklar i » @ 2 E E Z 3 I . . p . )
bilaga IB och IC i direktivet) § § £l ¢ o 2c| g (med publikationsar enligt systemet “EN SO 8666:2002”)
S| 85| 8| 85| w=
5 5 e £ gl 2=
22| 85| §2| 82| 23
5 HEHEE
EC| E2| 82| §2| B2
22| £8| 22| 28| <8

Markera endast en ruta per rad Alla rader till héger om markerade rutor maste fylla i

Bilaga I.A — Design och konstruktion av produkter

Inombordsmotor (bilaga | A. 5.1.1) O|go|lo|Oo|d
Ventilation (bilaga | A.5.1.2) Oo|o|o|o|o
Exponerade komponenter (bilaga | A.5.1.3) O|go|/glg|g
Bréanslesystem — allméant (bilaga | A.5.2.1) O|o|o|Oo|d
Elsystem (bilaga | A.5.3) O|go|o|o|o
[Styrsystem (bilaga | A.5.4) O O O O O
Brandskydd — allmént (bilaga 1 A.5.6.1) Oo|go|go|g|d
Utslappsforebyggande atgarder (bilaga | A.5.8) O|o|jo|jOo|d
Bilaga I.B — avgasemissioner

Motoridentifikation (bilaga | B.1) O|go|o|o|o
Krav gallande avgasemission (bilaga | B.2) X O O O O EN ISO 18854: 2015
Hallbarhet (bilaga | B.3) Oo|o|jo|o|o
instruktionsbok (bilaga | B.4) Oo|jojo|jo|a

Se Férklaring om éverensstammelse for den fritidsbat i vilken denna motor/dessa motorer

Bilaga I.C - bulleremissioner .
har installerats

! Som till exempel icke har isera

d regler, for ingar, riktlinjer etc.
2 Standarder publicerade i EU:s officiella tidning




Forklaring om dverensstimmelse for motorer for fritidsbatar
(motorer med INU-drev med inbyggt avgassystem) med kraven i direktiv 2013/53/EU
(Att fyllas i av tillverkaren eller, om fullmakt ges, av auktoriserad representant)

Motortillverkarens namn: Yanmar Power Technology Co., Ltd. Tsukaguchi Factory

Adress: 5-3-1 Tsukaguchi-honmachi Amagasaki, Hyogo

Stad: Postnummer:_661-0001 Land: Japan

Namn pa auktoriserad representant (om tillimpligt): Yanmar Marine International B.V.
Adress: Brugplein 11
Stad:_Almere Postnummer:_1332 BS Land:_the Netherlands

Namn pa notifierat organ for bedomning av avgasemission: DNV SE
Adress: Brooktorkai 18

Stad: Hamburg Postnummer: 20457 Land: Germany ID-nummer: 0098

Namn pa notifierat organ for bedomning av bulleremission: Dutch Certification Institute (DCI)

Adress: Nipkowweg 9

Stad:_Joure Postnummer: 8500 AB Land:_The Netherlands ID-nummer: 0613

Modul for bedomning av éverensstimmelse anviind for avgasemissioner: [ B+C/C1 [X] B+D [ B+E [ |B+F [ JG[]H
eller motortyp godkiind enligt: [ Direktiv 97/68/EG [] EG-forordning 595/2009

Modul for bedomning av dverensstimmelse anvind for bulleremissioner: OA XAl G On
Andra tillimpade gemenskapsdirektiv: 2014/30/EU

BESKRIVNING AV MOTORTYP(er)

Typ av avgassystem for huvudmotor: Forbrinningstyp: Forbrinningscykel:
X Med inbyggt avgassystem X Forbranningsmotor, diesel (CI) [0 Tvatakts
[0 Utan inbyggt avgassystem [0 Forbrianningsmotor, bensin (SI) X Fyrtakts

O Annan

IDENTIFIKATION AV MOTOR(ER) SOM OMFATTAS AV DENNA FORSAKRING OM
OVERENSSTAMMELSE

Namn pi motormodell Motorns unika identifikationsnummer EG-typintyg
eller motorfamilj: eller motorfamiljens kod(er) (avgasemission)

Engine family: RCDB00000BS
RCD2-8LVX1

Engine models:
8LV370Z, 8LV350Z,
8LV320Z

Engine family: RCDB00000BN
RCD2-4LVX1

Engine models:
4LV250Z, 4LV230Z,
4LV195Z,4LV170Z,
4LV150Z

Tillverkaren ansvarar helt for utgivningen av denna forklaring om Gverensstimmelse. Jag intygar 4 tillverkarens vignar att ovannimnda
motor/motorer for fritidsbat uppfyller kraven i artikel 4 (1) och bilaga I i direktiv 2013/53/EU.

Namn/befattning:_Hiroaki Miyazaki Signatur och titel: /¢ \
(Identifikation av person som dr bemyndigad att underteckna i (eller likvérdig markning) 77
motortillverkarens stiille eller dennes auktoriserade representant)

Datum och plats for utgdva: (38/mm/dd) 25/07/01, Nagahama, Shiga, Japan




Vésentliga krav

(referens till relevanta artiklar i
bilaga IB och IC i direktivet)

Harmoniserade standarder
l&mpning

Full

rade standarder

Delvis tillampning, se teknisk fil

o
E
<

T

Andra referensdokument '

Full tillampning

Andra referensdokument
Delvis tilldmpning, se teknisk fil

Annat bevis pa éverensstimmelse

Se teknisk fil

Specificera harmoniserade 2 standarder
eller andra refer dok som and

(med publikationsar enligt systemet “EN ISO 8666:2002")

Markera endast en ruta per rad

Alla rader till h6ger om markerade rutor maste fylla i

Bilaga I.A — Design och konstruktion av produkter

Hanteringskarakteristika (bilaga | A.4)

Inombordsmotor (bilaga | A. 5.1.1)

/entilation (bilaga | A.5.1.2)

[Exponerade komponenter (bilaga | A.5.1.3)

Start av utombordsmotor (bilaga | A.5.1.4)

Rorkultstyrd utombordsmotor (bilaga | A.5.1.6)

Branslesystem — allmant (bilaga | A.5.2.1)

Elsystem (bilaga | A.5.3)

IStyrsystem (bilaga | A.5.4)

Brandskydd — allmant (bilaga | A.5.6.1)

Utslappsforebyggande atgérder (bilaga | A.5.8)

Oooooooooooo
Oooooooooooo
Oooooooojoooo
Oooooooooooo
Oooooooooooo

Bilaga |.B — avgasemissioner

Motoridentifikation (bilaga | B.1)

Krav gallande avgasemission (bilaga | B.2)

EN ISO 18854: 2015

Hallbarhet (bilaga | B.3)

Instruktionsbok (bilaga | B.4)

O0x|0O

oonoino

Ooooino

oonoino

oonoino

Bilaga I.C — bulleremissioner

Bulleremissionsniva (bilaga 1.C.1)

EN ISO 14509-1: 2008

Instruktionsbok (bilaga 1.C.2)

O
O

Hallbarhet (bilaga 1.C.3)

X
O
O

ojono
ojono

! Som till exempel icke harmoniserade standarder, regler, forordningar, riktlinjer etc.

2 Standarder publicerade i EU:s officiella tidning




Sidan har med avsikt lamnats tom



YANMAR MARINE INTERNATIONAL B.V.

B Yanmar Marine International B.V.
Brugplein 11, 1332 BS Almere-de Vaart, Netherlands
Phone: +31-36-5493534 Fax: +31-36-5493219
https://www.yanmar.com/marine
e-mail: aftersales@yanmar-marine.com

Overseas Office

HYanmar Marine International Asia Co., Ltd.

5-3-1, Tsukaguchi Honmachi, Amagasaki, Hyogo 661-0001, Japan
Phone: +81-6-6428-3131 Fax: +81-6-6421-2201
https://www.yanmar.com/marine

HBYanmar Asia (Singapore) Corporation Pte. Ltd. (YASC)

4 Tuas Lane, Singapore 638613
Phone: +65-6861-3855 Fax: +65-6862-5189
https://www.yanmar.com/sg/

B YANMAR Marine International Americas Division
5400 118" Avenue N., Clearwater, FL 33760, USA
Phone: +1-727-803-6565 Fax: +1-727-527-7013
https://www.yanmar.com/marine

B Yanmar Engine (Shanghai) Co., Ltd.
Room 1101-1106, No.757 Mengzi Road,
Huangpu District, Shanghai 200023 PRC
Phone: +86-21-2312-0638 Fax: +86-21-6880-8090
https://www.yanmar.com/cn/

As of September 1st, 2025

OPERATION MANUAL

4LV150, 4LV170, 4LV195, 4LV230, 4LV250,
4LV150Z, 4LV170Z, 4LV195Z, 4LV230Z, 4LV250Z

1st edition: August 2017

8th edition: October 2021

9th edition: January 2023
10th edition: May 2024
11th edition: October 2025

Issued by: YANMAR MARINE INTERNATIONAL B.V.
Edited by: YANMAR GLOBAL CS CO., LTD.



N

YANMAR

YANMAR MARINE INTERNATIONAL B.V.

https://www.yanmar.com/marine 0ct.2025-0



	Swedish
	INNEHÅLL
	INLEDNING
	ÄGARREGISTRERING
	För att registrera din YANMAR-motor
	För att få den flerspråkiga Driftinstruktionen


	SÄKERHET
	SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
	Allmän information
	Innan du använder motorn
	Vid körning och underhåll

	PLACERING AV SÄKERHETSDEKALER

	PRODUKTÖVERSIKT
	YANMAR 4LV COMMON RAIL-SERIENS FUNKTIONER OCH ANVÄNDNING
	Inkörning av ny motor

	MOTORNS DELAR
	Höger sida (sett från svänghjulet)
	Vänster sida (sett från svänghjulet)

	TYPSKYLTAR
	DE VIKTIGASTE DELARNAS FUNKTION
	ELEKTRONISKT STYRSYSTEM
	PRIMÄRA ELEKTRONISKA STYRKOMPONENTER OCH FUNKTIONER
	KONTROLLUTRUSTNING
	Instrumentpanel
	Utrustning och funktioner
	Mätare
	Instrumentpanel
	Indikatorer och larm (tillval)
	LCD-reglage (timmätare, kylvätsketemperatur, skärmens ljusstyrka, oljetryck, batterispänning, larm)
	Ställa in skärmåtkomst och -reglage (Ställa in temperatur, tryckenheter och övriga)
	Välja bränsletankens nivåmätare (vanligtvis inställd hos båttillverkaren)
	Val av displayinställning
	Larm
	Bidragande krafteffekt

	Reglagehandtag med en spak

	VESSEL CONTROL SYSTEM (FARTYGSKONTROLLSYSTEM, VC10)
	Display
	Displayfunktion
	Användning av displayens knappar
	Displaymenynavigering
	Val av gasreglagekurva
	Displayikoner
	Felindikatorer
	Användarlarm
	Knappspanel (för att starta och stoppa motorn)
	Nödstoppsknapp


	VESSEL CONTROL SYSTEM (FARTYGSKONTROLLSYSTEM, VC20)
	Display
	Displayfunktion
	Användning av displayens knappar
	Displaymenynavigering
	Val av gasreglagekurva
	Displayikoner
	Felindikatorer
	Användarlarm
	Dimmerlänk
	Knappspanel (för att starta och stoppa motorn)
	Nödstoppsknapp (Tillval)


	VESSEL CONTROL SYSTEM (FARTYGSKONTROLLSYSTEM, VC30)
	Display
	Displayfunktion
	Användning av displayens knappar
	Displaymenynavigering
	Val av gasreglagekurva
	Displayikoner
	Felindikatorer
	Användarlarm
	Dimmerlänk
	Knappspanel (för att starta och stoppa motorn)
	Nödstoppsknapp (Tillval)



	INNAN DU ANVÄNDER MOTORN
	INLEDNING
	SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
	DIESELBRÄNSLE
	Specifikationer för dieselbränsle
	Biodieselbränslen
	Ytterligare tekniska bränslekrav
	Hantering av dieselbränsle
	Bränsletank (tillval)
	Bränslesystem

	Påfyllning av bränsletank
	Innan bränsletanken fylls första gången:
	För att fylla på bränsletanken:

	Luftning av bränslesystemet
	Lufta bränslefiltret


	MOTOROLJA
	Specifikationer för motorolja
	Servicekategorier
	Hantering av motorolja

	Viskositet för motorolja
	Kontroll av motorolja
	Påfyllning av motorolja

	Olja i backslaget
	Oljespecifikationer för backslag
	Kontrollera olja i backslaget
	Påfyllning av olja i backslaget

	OLJA FÖR DREV
	Drevoljespecifikationer
	ZT370
	Styrservoolja (endast 4LVZ)
	Power Trim-olja

	Kontrollera och fyll på olja för drev
	Kontroll och påfyllning av styrservoolja (4LVZ-modellerna)

	MOTORKYLVÄTSKA
	Specifikationer för motorkylvätska
	Kylvätska (slutet kylsystem)
	Kontroll och påfyllning av kylvätska


	MOTORKÖRNING
	INLEDNING
	SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
	KÖRNING (INSTRUMENTPANEL AV B25, C35-TYP)
	Starta motorn
	Om motorn inte startar
	Lufta bränslesystemet efter misslyckad start

	Starta vid låga temperaturer
	När motorn har startat

	ANVÄNDNING AV REGLAGEHANDTAG
	Acceleration och fartminskning
	Växla motorn
	Skifta till trolling (KMH50A, KMH50V)

	ATT VARA UPPMÄRKSAM PÅ UNDER KÖRNING
	STÄNGA AV MOTORN
	Normal avstängning
	Extra stoppknapp till motorn
	Extra stoppknapp (Tillval: Det rekommenderas att montera denna knapp på en lättåtkomlig plats.)

	KONTROLL AV MOTORN EFTER ANVÄNDNING
	KÖRNING (VC10: FARTYGSKONTROLLSYSTEM)
	Starta motorn
	Station Protect (Spärra station)
	Sys on by ID, Start by ID (Sys on med ID, Start med ID)
	Owner ID Change (Byta Ägar-ID)
	Om motorn inte startar
	Lufta bränslesystemet efter misslyckad start

	Starta vid låga temperaturer
	När motorn har startat

	REGLAGEHUVUDSFUNKTION
	Reglagehuvud för marinutrustning
	Reglagehuvud för akterdrev
	Stationsval (Endast för flera stationer)
	Motorn körs ej (Reglagehuvud i neutral)
	Motorn körs (Reglagehuvud i neutral)
	Motorn körs (Reglagehuvud inte i neutral)

	Funktion för indikatordimning
	Dimmer med reglagehuvudets “SEL”-omkopplare
	Dimmer med displayens dimmerinställningar

	Synkronisering
	Dubbelspakssynk. (Cruise-synk.)
	Enkelspakssynk. (Drivlinesynk.)

	Tilthöjd (Specifikation av inu-drev)
	Normal drift
	Vid inriktning med trailer-läget, vid inriktning från trailer-läget till drevläget


	DRAGRODDSALTERNATIV (FÖR KMH MARINUTRUSTNINGSSPECIFIKATION)
	Dragroddsöversikt och funktion
	Dragroddsjustering för C-Type Dragrodd
	Dragroddsjustering för E-Type Dragrodd

	UPPVÄRMNINGSLÄGE (VÄXEL URKOPPLAD)
	GAS- OCH VÄXELREGLAGET
	Neutralläge
	Forward (framåt)
	Reverse (bakåt)
	Framåt till bakåt och viceversa

	HASTIGHETSBEGRÄNSNINGSLÄGE
	ATT VARA UPPMÄRKSAM PÅ UNDER KÖRNING
	STÄNGA AV MOTORN (STOPP)
	Normalt stopp
	Nödstopp
	Elektriskt nödstopp


	STYRNING MED BACKUP-PANELEN
	STYRNING MED BACKUP-PANELEN (NY TYP)
	KONTROLL AV MOTORN EFTER ANVÄNDNING
	KÖRNING (VC20: FARTYGSKONTROLLSYSTEM)
	Starta motorn
	Station Protect (Spärra station)
	Sys on by ID, Start by ID (Sys on med ID, Start med ID)
	Owner ID Change (Byta Ägar-ID)
	YANMAR E-nyckel
	Nyckelregistrering
	Nyckelåterställning
	Slå på strömmen med YANMAR E-nyckel

	Om motorn inte startar
	Lufta bränslesystemet efter misslyckad start

	Starta vid låga temperaturer
	När motorn har startat

	REGLAGEHUVUDSFUNKTION
	Reglagehuvud för marinutrustning
	Reglagehuvud för akterdrev
	Stationsval (Endast för flera stationer)
	Motorn körs ej (Reglagehuvud i neutral)
	Motorn körs (Reglagehuvud i neutral)
	Motorn körs (Reglagehuvud inte i neutral)

	Funktion för indikatordimning
	Dimmer med reglagehuvudets “SEL”-omkopplare
	Dimmer med displayens dimmerinställningar

	Synkronisering
	Dubbelspakssynk (Cruise-synk)
	Enkelspakssynk (Drivlinesynk)

	Tilthöjd (Specifikation av inu-drev)
	Normal drift
	Vid inriktning med trailer-läget, vid inriktning från trailer-läget till drevläget


	DRAGRODDSALTERNATIV (FÖR KMH MARINUTRUSTNINGSSPECIFIKATION)
	Dragroddsöversikt och funktion
	Dragroddsjustering för C-Type Dragrodd
	Dragroddsjustering för E-Type Dragrodd

	UPPVÄRMNINGSLÄGE (VÄXEL URKOPPLAD)
	GAS- OCH VÄXELREGLAGET
	Neutralläge
	Forward (framåt)
	Reverse (bakåt)
	Framåt till bakåt och viceversa

	HASTIGHETSBEGRÄNSNINGSLÄGE
	ATT VARA UPPMÄRKSAM PÅ UNDER KÖRNING
	STÄNGA AV MOTORN (STOPP)
	Normalt stopp
	Nödstopp
	Elektriskt nödstopp


	STYRNING MED BACKUP-PANELEN
	STYRNING MED BACKUP-PANELEN (NY TYP)
	KONTROLL AV MOTORN EFTER ANVÄNDNING
	KÖRNING (VC30: FARTYGSKONTROLLSYSTEM)
	Starta motorn
	Station Protect (Spärra station)
	YANMAR E-nyckel
	Nyckelregistrering
	Nyckelåterställning
	Slå på strömmen med YANMAR E-nyckel

	Om motorn inte startar
	Lufta bränslesystemet efter misslyckad start

	Starta vid låga temperaturer
	När motorn har startat

	REGLAGEHUVUDSFUNKTION
	Reglagehuvud för marinutrustning
	Reglagehuvud för akterdrev
	Stationsval (Endast för flera stationer)
	Motorn körs ej (Reglagehuvud i neutral)
	Motorn körs (Reglagehuvud i neutral)
	Motorn körs (Reglagehuvud inte i neutral)

	Funktion för indikatordimning
	Dimmer med reglagehuvudets “SEL”-omkopplare
	Dimmer med displayens dimmerinställningar

	Synkronisering
	Enkelspakssynk (Drivlinesynk)

	Tilthöjd (Specifikation av inu-drev)
	Normal drift
	Vid inriktning med trailer-läget, vid inriktning från trailer-läget till drevläget


	DRAGRODDSALTERNATIV (FÖR KMH MARINUTRUSTNINGSSPECIFIKATION)
	Dragroddsöversikt och funktion
	Dragroddsjustering för C-Type Dragrodd
	Dragroddsjustering för E-Type Dragrodd

	UPPVÄRMNINGSLÄGE (VÄXEL URKOPPLAD)
	GAS- OCH VÄXELREGLAGET
	Neutralläge
	Forward (framåt)
	Reverse (bakåt)
	Framåt till bakåt och viceversa

	HASTIGHETSBEGRÄNSNINGSLÄGE
	ATT VARA UPPMÄRKSAM PÅ UNDER KÖRNING
	STÄNGA AV MOTORN (STOPP)
	Normalt stopp
	Nödstopp
	Elektriskt nödstopp


	STYRNING MED BACKUP-PANELEN (NY TYP)
	KONTROLL AV MOTORN EFTER ANVÄNDNING

	PERIODISKT UNDERHÅLL
	INLEDNING
	SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
	FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER
	Betydelsen av periodiskt underhåll
	Utföra periodiskt underhåll
	Betydelsen av dagliga kontroller
	För en loggbok över drifttimmar och dagliga kontroller
	YANMAR reservdelar
	Erforderliga verktyg
	Anlita en auktoriserad YANMAR Marine återförsäljare eller distributör
	Åtdragning av fästen

	EPA UNDERHÅLLSKRAV
	EPA-krav för USA och andra tillämpliga länder
	Miljöförhållanden för drift och underhåll
	Inspektion och underhåll
	Installation av avgasprovsöppning

	SCHEMA FÖR PERIODISKT UNDERHÅLL
	PROCEDURER VID PERIODISKT UNDERHÅLL
	Dagliga kontroller
	Visuella kontroller
	Kontrollera nivåerna för dieselbränsle, motorolja och kylvätska
	Kontroll och påfyllning av olja i backslaget
	Kontroll av elektrolytnivån i batteriet
	Kontroll av generatorremmen
	Kontroll av reglagehandtaget
	Kontroll av larmindikatorer
	Ordna ett reservlager bränsle, olja och kylvätska

	Efter de 50 första drifttimmarna
	Urtappning av bränsletanken
	Byte av motorolja och oljefilterelement
	Byta olja i backslaget och rengöring backslagets oljesilen
	Kontrollera och justera reglagespaksvajrarna
	Justering av propelleraxelns vinkel

	Var 50:e drifttimme
	Tappa ur bränslefiltret/vattenavskiljaren
	Kontrollera elektrolytnivån i batteriet (gäller inte underhållsfria batterier)

	Var 250:e drifttimme
	Urtappning av bränsletanken
	Byte av bränslefilterlement
	Byte av motorolja och oljefilterelement
	Byta olja i backslaget och rengöring backslagets oljesilen
	Kontrollera eller byta sjövattenpumpens pumphjul
	Byte av kylvätska
	Kontroll eller utbyte av zinkanoder
	Rengöring av ljuddämparen (luftrenaren)
	Rengöra blandningskröken för avgaser/vatten
	Kontrollera turboladdarens inställning
	Kontrollera skadad rem
	Kontroll av kontaktdonen

	500:e drifttimme
	Byta ut blandningskröken för avgaser/vatten
	Byta ut gummislangarna

	750:e drifttimme
	Byte av sjövattenpumpens impeller
	Rengöra och undersöka saltvattenkanalerna och sötvattenkanalerna
	Byte av turboladdarens isolering (endast 4LV150(Z), 4LV170(Z), 4LV195(Z))
	Kontroll av reglagespakvajerns funktion
	Justering av propelleraxelns vinkel

	2 000:e drifttimme
	Utbyte av det främre vevhjulet
	Utbyte av kedjespännare, kedjevibrationsdämpare och kedjestyrning



	FELSÖKNING
	SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
	FELSÖKNING EFTER START
	FELSÖKNINGSINFORMATION
	FELSÖKNINGSSCHEMA
	FUNKTIONELL SPECIFIKATIONSTABELL FÖR FELSÄKER DIAGNOS
	LISTA ÖVER FELKODER VID DIAGNOS AV BÅTS STYRSYSTEM

	LÅNGTIDSFÖRVARING
	FÖRBERED MOTORN FÖR LÅNGTIDSFÖRVARING
	TAPPA UR SJÖVATTENKYLSYSTEMET
	LÄMNA IN MOTORN FÖR SERVICE

	SPECIFIKATIONER
	DE VIKTIGASTE MOTORSPECIFIKATIONERNA
	4LV(Z)-motor
	4LV backslag
	4LVZ drev


	SYSTEMDIAGRAM
	RÖRLEDNINGSDRAGNINGAR

	EPA GARANTI ENDAST USA
	YANMAR POWER TECHNOLOGY CO., LTD. BEGRÄNSAD GARANTI FÖR UTSLÄPPSKONTROLLSYSTEM – ENDAST USA
	Garantins rättigheter och skyldigheter:
	Garantiperiod
	Garantins omfattning:
	Undantag:
	Ägarens ansvar:
	Kundservice:
	Underhållslogg



